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EVA MACHKOVA
katedra vychovné dramatiky DAMU, Praha
evamachkova@seznam.cz

Zatimco jsem se v oddilu Ndméty a témata
pokousela o systém, nasledujici ¢asti uz sys-
tematické nebudou; pdjde v nich v prvnitadé
oinspiraci, o podnéty a napady, o ukdzky, jak
také lze o tématech uvazovat, a hlavné kde,
v kterych oblastech je vlastné hledat. Systémy
se pokouseji o Uplnost, byt ji tak docela nedo-
sahuji a asi ani dosdhnout nemohou. Zde na
tyto pokusy zcela rezignuji a casem vysvét-
1im proc.

Student oboru dramatickd vychova nebo
zacinajici ucitel stoji ¢asto v rozpacich pred
mnozstvim moznosti, které se nabizeji v tak
velkém mnozZstvi a nepiehlednosti, Ze se mu
zd4, jako by nebyly viibec Zadné. Ale cest jak
prekonat toto pocatec¢ni zoufalstvi nad nepte-
hlednym a nedozirnym mnoZstvim latek, exis-
tuje celd fada. O jedné snadné cesté piSe Mar-
vin Pasch v knize Od vzdéldvaciho programu
k vyucovaci hodiné: Podle néj se stacizamyslet
nad tématy zpravodajstvi za posledni tyden.
Napsal to v roce 1991 v USA, ale vypocitava
prakticky totéZ, co dnes najdeme v nasich mé-
difch. O zpravodajstvi napsal: ,,Pravdépodobne
bylo plné zprdv o hospoddrskych potiZich, trest-
nych ¢inech, sporech mezi politickymi strana-
mi, ekologickych havdriich, projevech rasismu,
potizich malych vesnic a velkych mést, drogdch,
tyranych détech, ndsilf v televizi nebo v kinech,
bezdomovcich, nezaméstnanych, korupci, zkra-
chovalych fondech nebo bankdch, znecistént,
zkdze destného pralesa nebo ohroZenych Zivocis-
nych druzich.” (1998, s. 46-47) Vedle drog sta-

¢ dodat jesté dalsi zavislosti a destné pralesy
nahradit Mosteckou uhelnou nebo ovzdusim

na Ostravsku, a ,jsme doma“. Tento systém

prace by se mohl osvédc¢it v obcanské vycho-
vé, mozna v nékterych prifezovych tématech

(Evropa, demokracie), ale musel by byt jesté

nécim doplnén. Ale chceme-li se zabyvat di-
leZitymi a pro déti ¢i dospivajici aktualnimi té-
maty systematictéji, je mozné hledat v mnoha

oblastech a vyuzivat mnoha zdroji — a tim se

budou zabyvat dalsi kapitoly.

VSechny déle uvedené ndméty obsahuji té-
mata tykajici se mezilidskych vztahd, charak-
terQ, postojli, hodnotovych Zebficka a etiky.
U nékterych lze najit i latku vyukovou a u nich
také odkazuji na nékteré predméty, prifezo-
vd témata nebo na jejich ¢asti. Pivodneé jsem
meéla v imyslu fadit ndmeéty podle pfedmétt
a prirezovych témat, ale skoro u kazdého plati,
Ze ndmét lze uplatnit v rznych pfedmeétech
a prifezovych tématech i v mezipfedmeéto-
vych projektech, a proto jsem zvolila radéji
usporadani podle zanrd a druhd zdrojd. Je na
kazdém uciteli, ktery znd svou skupinu, jakym
zplsobem a v jakém kontextu tyto ndméty
nebo jim podobné uplatni.

Vybér je ovSem v jistém slova smyslu sub-
jektivni, ostatné se pohybujeme v oblasti umeé-
lecké a v ni je subjektivni hledisko velmi dd-
lezité, nebot soucédsti uméleckého pohledu
na svét je pohled individudlni, ohnisko, které

,vidi“ ten, kdo tvofi. P¥i vybéru jsem ptiroze-
né hledéla na kritéria objektivni, tj. sledovala
jsem hledisko (potencidlnich, a proto ne prilis
konkrétnich) Z4kd, a samoziejmé i ty vlast-
nosti latky, které umoznuji jeji vyuziti v dra-
matice. Ale subjektivni tu byl jak mtj osobni
vkus, zdjmy a zéliby, tak také okruh toho, co
jsem precetlaaznam. Tyto vlivy se ptivybéru
nutné musi uplatnit, sotva se asi najde nékdo,
kdo by zvladl probrat veskerou svétovou lite-
raturu i dalsi zdroje z hlediska vyuZzitelnosti
v dramatice. Proto také jsou v nasledujicim
textu v nejveétsi iri zastoupeny ty zanry, které
jsou relativné omezené co do svého rozsahu,
atedy jsem je mohla probrat ne sice v Uplnosti,
ale ptece jen v dostate¢né reprezentativnim
rozsahu; jsou to zejména mytologie, pohadka
a poveést, o nichz jsem uz v Tvorivé dramatice

Zdroje

psala dost rozsahle. U dalSich oblasti literatury
zavisi mUj vybér spiSe na onéch subjektivnich
prvcich, stejné jako u historie, ale u ni hle-
déanf usnadnuje fakt, Ze jsou pro ¢eské déjiny
k dispozici ptehledné a konkrétnimi podobami
zivota v riznych dobéch se zabyvajici Toulky
Ceskou minulosti Petra Hory (Hory-Hofejse).

Prosim tedy laskavého Ctenare, aby takto
chapal nasledujici navrhy jako moznosti ovliv-
néné mou osobou a fungujici jako inspirace
dvojiho druhu: kde vSude Ize hledat a jak rizné
1ze jednotlivé latky nahliZet. Ani zde tedy ne-
jde o kuchatku se zaruc¢enymi recepty.

Jen jesté jedna poznamka: U kaZdého ndvr-
hu uvadim literaturu a u mnohych jde o jediny
zdroj, nebot téma je dané konkrétni predlo-
hou. Ale jsou témata, u nichz existuje pomeér-
neé Siroky okruh interpretaci, pfevypravéni ¢i
odborné literatury, ktera se jich tyka. Tituly
uvedené u téchto témat jsem méla skutecné
vruce, precetla je a ty mne také inspirovaly pfi
hleddni konkrétniho tématu. Zdjemce o tyto
naméty najde i dalsi literaturu, ale nebylo by
seridzni ji zde uvadét.

MYTOLOGIE A STAROVEKA LITERATURA

Mytologie evropskych i mimoevropskych kul-
tur patii k neopominutelnym zdrojim latek
pro praci se starsimi détmi a dospivajicimi,
protoZe obsahuji univerzdlni témata. Myty ja-
koZto prvotni ndbozenstvi hledaji smysl Zivota
a zaclenuji jedince do $irsich souvislosti, pte-
sahujicich jeho kaZzdodennost. Kym jsme, kde
jsme se tu vzali, kam sméfujeme, jaky je smysl
naseho bytia kdo jsem ja sdm, to jsou zdklad-
ni otazky, které sinutné klade ¢lovek v dospi-
véni, byt je neformuluje pregnantné. Mytus
fesi mezni situace Zivota a je az s podivem, jak
soucasnd a Zivd témata mezilidskych vztaht
v nékterych mytologiich najdeme. Tyka se to
pfedevsim starovéké Indie a pfibéht z Ma-
hdbhdraty, antického Recka, Starého zdkona
a v mnoha ohledech i latek staroegyptskych
a mezopotamskych, naptiklad ptibéhu Gilga-
mesova a Sinuhetova. Vétsina téchto latek je
u nds snadno dostupna, a to jak v odbornych
prekladech ptivodniho znéni, tak v ¢etnych
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prevypravénich Vojtécha Zamarovského, Edu-
arda Petisky, Ivana Olbrachta, Jittho Tomka,
Vladim{ra Miltnera i dal$ich autord.*

K hlavnim kofendm evropské kultury ne-
pochybné patii Bible a fecka mytologie, obojt
ovlivnily evropské mysleni a etiku rozhoduji-
cim zplisobem; Bible zejména etiku a sprave-
dlnost, nebot jejich nepochybnym zakladnim
vychodiskem je Desatero boZich prikaza-
ni, a i kdyZ v moderni dobé dochdzi k posu-
num a zménam, kazdé zakonodarstvi a etika
se nutné museji s jejich principy vyporadat.
Neni to pfitom véc viry nebo ptislusnosti k né-
které kiestanské cirkvi, ale toho, Ze Zijeme
v kfestanské kultute. Starovéké Recko ovliv-
nilo evropské mysleni svou filozofif, uménim
a pribéhy z mytologie, které se z nejvétsi cas-
ti zabyvaji stejnymi nebo podobnymi eticky-
mi, emociondlnimi a vztahovymi problémy
a postoji, jaké zndme dnes. Zejména v Ovi-
diovych Proméndch lze najit velké mnoZstvi
situaci a zapletek, které mohou oslovit sou-
Casného clovéka, predevsim ale dospivajici
mladez. Tento ptistup byl zékladem projektu
realizovaného v ZUS v Bratislavé se skupinou
Sestndctiletych divek. Tvotily jej dva pribéhy
z Promen: Apollén a Dafné a Skylla a Minos,
oba vypraveéjici o neopétované a vnucované
lasce. Zamilovany neni schopen akceptovat
fakt, Ze jeho ldska neni vitdna — tato situace
je v soucasné dobé stale aktudlnia modernim
jazykem ji Ize pojmenovat jako stalking. (Viz
publikaci Projekty dramatické vychovy pro stre-
doskoldky, kterou vydalo nakladatelstvi Por-
tal v roce 2012.)

Velmi dilezitou otdzkou dospivani a rané
dospélosti je problém jak se vyrovnat se svym
Zivotem, s jeho obtiZemi, pfekdzkami a na-
strahami, jak obstdt v obtiznych podminkach
a jak napravit vlastni chyby a omyly.

Epos o GilgamesSovi
Nejstarsi, sumerska verze pribéhu pochdzi
z doby kolem roku 2500 pf. n. l. Hrdina pfi-
béhu, kral méstského statu Uruku, byl prav-
dépodobné historickou osobnosti a Zil asi ve
26. stoleti pf. n. 1. Hradby mésta Uruku, které
se v eposu zminujf, archeologové nasli.
Gilgames vladl tvrdé, a aby ho bohové zkro-
tili, stvorili Enkidua jako GilgameSova protiv-
nika. Enkidu, ktery vyristal ve stepi jako di-
voch zarostly srsti, svedl s GilgameSem zapas,
ale zddny z nich nezvitézil a stali se prateli.
Spolecné porazili obra Chumbala, ptivodce
vseho zla. Bohyné IStar GilgameSovi nabidla,
aby se stal jejim manzelem a vstoupil na ne-
besa, ale on odmitl. IStar na néj proto poslala
nebeského byka, ale Gilgames ho spolu s Enki-
duem ptfemohl. To opét pobourilo IStar a boho-

vé rozhodli, Ze Enkidu musi zemfit. Gilgames
truchlil a uvédomil si nutnost smrti, a rozhod!l
se proto hledat nesmrtelnost. Vypravil se za
jedinym clovékem, ktery unikl smrti, kralem
UtanapiStimem, do rdje Dilmunu, ale dozveé-
dél se od néj, Ze nesmrtelnost maji jen bozi
a on, ktery ji ziskal za to, Ze pri potopé svéta
zachrénil vSechny druhy Zivocichd i ¢lovéka.
UtanapiStim vSak ekl GilgamesSovi o rostliné,
kterd vraci mladi — Gilgames ji ziskal, ale ces-
tou zpét do Uruku mu ji vzal had.

Témata: Pratelstvi a spoluprdce, poznani
smrti blizkého ¢lovéka a vyrovnavani se s ni,
hleddninesmrtelnosti, jeji nalézani v dile, kte-
ré pretrva clovéka.

Déjepis (Sumer, prostfedi Mezopotamie, prv-
ni kulturn{ objevy — klinové pismo, vzdéla-
nost a dalsi).

Prameny:

Epos o GilgameSovi

Lubor Matous: Myty staré Mezopotdmie
Vojtéch Zamarovsky: Gilgames

Jitf Tomek: Bohové a faradni

Samuel Noah Kramer: Historie zacind v Sumeru

Epos
- 0 e -
Gilgamesovi

O tom, Ze vyrovnavani se s vlastni zdsadni

Zivotni{ chybou, je téma vécné provézejici zi-
vot Clovéka, svédci i fakt, Ze se jim zabyva

i pribéh Sinuheta, ktery vznikl kolem roku

2000 pt. n. 1. Je to vlastni Zivotopis (asi fiktiv-
ni) egyptského dvorana, povaZovany za nej-
starsi staroegyptskou krasnou literaturu. P¥i-
béh se zachoval v mnoha opisech, protoZe byl

vyuzivan ve skolach, zfejmé pro vycvik psani,
ale také v mordlni vychoveé jako ptiklad vzor-
ného chovani vzdélaného Egyptana. Ve sta-
rém Egypté byla oceriovana Sinuhetova odol-
nost vici obtizim a strddani, statecnost v boji

i ispéchy v kazdodennim Zivoté, dodrZovani

pravidel své spolecnosti a oddanost rodnému

Egyptu, jeho ndboZenstvia faradnovi (viz dale

oddil historické literatury).

Téma vztahQ v rodiné najdeme v nejriiznéj-
Sich Zanrech literatury z riznych kultur a nej-
riznéjsich dob a objevuje se i v fadé myto-
logii. Radu pi{b&hd sourozeneckych vztahd
najdeme v Bibli — asi nejzndméjsi jsou ptibéhy
Kaina a Abela nebo Josefa a jeho bratrfi. Dal-
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iz nich je pfibéh Ezaua a Jakoba o prvoroze-
nectvi za misu ¢ocky prodané.

Snad nejhojnéjsim pramenem ptibéhd, je-
jichZ jadrem jsou osobni vztahy mezi lidmi, je-
jich chovani ajednani, tj. etika, jak ji chdpeme
idnes, jsou staré fecké a nasledné i fimské pri-
béhy, dostupné v bohaté mire v fadé pramend,
z nichZ nejbéznéji dostupné jsou pies padesdt
let ispésné vydavané Staré recké bdje a povésti
Eduarda Petisky, kniha Rudolfa Mertlika, kte-
ry ji koncipoval jako Cetbu pro stfedoskoldky,
a ovsem Ovidiovy Promény. Mnohé naméty
Ize Eerpat i z lliady a Odyssey — v ptivodnim
znéni i v prevypravénich pro déti a mladez —
asamozrejmeé iz antickych dramat, aleizriz-
nych encyklopedii a dalsi bohaté literatury.

Velkym tématem staroveké literatury bylo
hledédni domova — Odysseova cesta za do-
movem, do kterého se vraci, je velmi dobfe
znama. Ale na pribéh trojské valky navazuje
i dalsi putovani — Aeneida.

Aeneis

Aeneas spolu se svymirodinnymi prislusniky
a prételi opousti Tréju po jejim dobyti Reky
a vydava se na dlouholetou plavbu, aby pro
sebe i ostatni nasel novou vlast. Stejné jako
Odysseus bloudi Aeneas Stfedozemnim mo-
Yem (starovék neznal ndmotni navigaci) a zazi-
va mnohd setkdni, pfekondva mnoho prekazek,
ale vytouzenou vlast se mu dlouho nedaf{ najt.
Delsi epizodou je pfistan{ v Karthagu (dnes-
ni Tunisko), kde Aeneas Zije s kralovnou Dido,
ale ani tam emigranti nezakotvi. AZ na konci
cesty doraz{ do Latia, kde v Usti Tibery zalo-
#{ Rim (jedna ze dvou verz{ o zaloZen{ Rima).
Témata: Odpovédnost za nalezeni domova
a stabilizaci Zivotnich podminek skupiny, kte-
ra valkou prisla o vlast, téma opusténi pivod-
niho domova a migrace.

Déjepis (vedle latky o vysledku trojské val-
ky nabizi tento pfibéh poznatky o starovéké
plavbé a o komunitach Stfedomoti), litera-
tura (poznatky o Fimské literatufe, osobnosti
Vergilia, o eposu jako Zanru, o hexametru).
Pramen:

Publius Vergilius Maro: Aeneis (pro déti pfe-
vypravél tento pribéh Vojtéch Zamarovsky)

Dal$im z ptfibéhd starovéké plavby s dob-
rodruznymi prvky, ale i s mordlnim téma-
tem a pribéhem mezilidskych vztahd jsou
Argonauti.

Argonauti

Pribéh dobroduzného putovéni pocetné sku-
piny feckych hrdind v ¢ele s Idsénem za zla-
tym rounem. Ziskaji ho s pomoci kouzel a Isti
Médey, ktera z lasky k [asénovi zradila svého
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otce, krdle Kolchidy, a s Argonauty pak uprch-
la do Recka. Druha ¢ast piibéhu se odehréva
jizv Recku (viz Eurfpidovu Médeu): Ids6n Mé-
deu opusti kvili jiné Zené a ona se mu pomsti{
tim, Ze zavrazdi jejich spolecné déti.
Témata: Spolecenstvi hrdind, jejich vzajemna
pomoc; moralni dilema Médey, ktera se roz-
hoduje mezi otcem a milencem a pro milen-
ce otce zrazuje; jeji obét je nakonec marna —
manzel si najde jinou Zenu, Medei zazliva, co
udélala, i kdyZ to bylo kvili nému.

Déjepis (staroveka plavba bez navigace) a ze-
mépis (poznatky o Cernomorském pobie{
Malé Asie, Kolchidy, tj. Gruzie, i kuriézni zpa-
sob plavby zpét, kdy se argonauti vydajf proti
proudu Dunaje napfi¢ Balkdnem a dostanou se
kdesina Chorvatském pobtezi primo do Jader-
ského mote, jim? se vraceji domd do Recka —
zemépisné predstavy ve starovéku).
Prameny:

Eduard Petiska: Staré recké bdje a povesti
Rudolf Mertlik: Starovéké bdje a povésti
Vojtéch Zamarovsky: Bohové a hrdinové an-
tickych bdjf

A mnoha dalsi, zejména encyklopedicka dila.

Za namét prace lze zvolit také nékterou osob-
nost antického svéta, jejiz Zivot obsahuje zaji-
mavé momenty a zvraty a jejiz dilo presahuje

do nasi doby bud’ v podobé filozofie, nebo umé-
ni a literatury. Ezopa uvedeme pozdéji, dalsi

osobnosti miZe byt tfeba filozof Diogenés (nar.
kolemr. 400 pf.n. 1., zem¥. asi 322 nebo 323

pf.n.l.). V mladi byl vyho$tén z rodné Siné-
py, protoZe jeho otec byl usvédéen z penézo-
kazectvi. Usadil se v Athéndch, zabyval se

filozofii a byl viid¢i osobnosti kynické Skoly,
kterd hlasala, Ze ¢lovék k Zivotu nepotrebuje

Zadné hmotné statky. O jeho Zivoté se vypra-
véji Cetné zkazky, které mohou poslouZit jako

soucdst préce a ilustrovat Diogenovu filozofii

(viz napf. heslo Diogenés ze Sindpé na Wiki-
pedii — tamté? odkazy na literaturu).

MYTOLOGIE PRIRODNiCH NARODU

Myty pfirodnich narodd jsou velmi p¥itazli-
vé nejen svou exoticnosti, ale ¢asto i souzné-
nim lidi a p¥irody, nebot nabizeji to, co ndm,
modernim méstskym lidem, chybi. Ctenate
pfitom zpravidla okouzluje i jisté tajemstvi,
které za pribéhy tusi, ale kdyz se pokousi ta-
kovy exoticky pribéh realizovat, at uz v lekci,
anebo na divadle, potfebuje rozumét, védét,
jaké Ze tajemstvi to je a co znamend. A tady
se nase mysleni dostava do rozporu s mysle-
nim prirodnich lidi, pfestdvame chdpat, jak
byl mytus minén, a nejvys si predstavujeme

néco podobného, jako kdyZ si malé dité per-
sonifikuje hracky a véci. Ale jde o néco jiné-
ho. ,,Nejrangjsi mytologie ucily ¢loveka vidét za
hmatatelnym svétem realitu, kterd zrejmé obsa-
hovala néco jiného,” piSe Karen Armstrongova
v Krdtkeé historii mytu. ,,KdyZ se rany clovek dival
na kdmen, nevidél nehybnou, lhostejnou hor-
ninu. Kdmen ztélesrioval silu, stdlost, pevnost
a absolutni modus byti, ktery je zcela jiny nez
zranitelnd lidskd existence. Touto jinakosti byl
posvdtny... Strom, ktery znovu a mocné obrdZi,
pak ztelesrioval a zpritomnoval zdzracnou vitali-
tu, jeZ je smrtelnému Clovéku uprena...” (Arm-
strongovd, 2006, s. 22) PIné a bez problémt
pochopit tento typ mysleni byva pro nas dost
obtizné, a kdyzZ se fekne ,,kdmen®, uvazujeme
nanejvys o tvrdosti nebo nehybnosti. Navic
pfirodni lidé fesili zcela jiné problémy nez my,
a tak k soucasnym amazonskym indidniim
mdme o mnoho dal neZ k Sumertm, k starym
Egyptantim a Rek@im nebo Rimandm. Proto
také v bohaté literatute, kterd je k dispozici
(v poslednich dvou desetiletich zejména diky
nakladatelstvi Argo), nachdzime jen mélo pti-
béht, které by se pro praci v lekcich drama-
tické vychovy hodily. Spis se najde zajimava
latka pro divadlo, kde miZe zafungovat ona
exoti¢nost vnéjsi podoby pribéhu a prileZitost
uplatnit vytvarné prvky, hudbu, rytmus apod.

O lidské schopnosti nicit to, co je zivi, vy-
pravi brazilsky pribéh O kouzelném stromé,
ktery dal ndzev celé knize.

O kouzelném stromé

Na pocatku svéta rostl v pralese strom, na

némz bylo vSechno, co pottebuji lidé a zvitfata

k Zivotu. O stromé ale védél jen tapir. Jedno-
ho dne se vsak dopalil na svou Zenu, ze snédla

vSechny banany, a kficel na ni tak, Ze to usly-
Selilidé izvirata a sebéhli se k stromu. Vrhlise

na néj, ale nevesli se vSichni, coz vzbudilo za-
vist a pitky, které skoncily porazenim stromu,
aby k jeho plodim mohli vsichni. Otrhali jej,
vétve poldmali, ale v kritickém momenté jim

moudri ptaci poradili, aby ze vSeho dali ¢ast

stranou a vratili to zemi, proto vSude roste

ovoce a zelenina.

Téma: HamiZnost, bezohlednost, neschop-
nost myslet na budoucnost vedou k nicent, a je

proto tfeba najit cestu jak dary prirody ucho-
vat natrvalo.

Environmentélni vychova.

Pramen:

Oldfich Kaspar a Eva Ménkovd: Kouzelny

strom: myty, legendy, pohddky a humorky La-
tinské Ameriky a karibské oblasti
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STREDOVEKA EPIKA

Hlavnim a nej¢astéjSim namétem stfedovéké
epiky bylo hrdinstvi a rytifské ctnosti. K to-
muto okruhu literatury patfi néktera dobte
znamd dila, jako jsou pribéhy z artusovského
cyklu nebo ptibéhy Robina Hooda. Rytifska
tematika je prileZitosti zabyvat se nejen tur-
naji a vypravami, ale také kodexem rytife ¢ili
jinak feceno rytifskou etikou. Hlavnim dobte
dostupnym zdrojem téchto latek u nas je Ci-
bulovo pfevypravéni nékolika starych fran-
couzskych eposti v knize Hrdinské pribéhy staré
Francie. Obsahuje pfibéhy Posledni vyprava
rytife Rolanda, Jak se Berta stala krélovnou,
Dobyti mésta Nimes, Zivot a dobrodru?stvi
Renalda z Montalbanu a Oberon. Jsou vhodné
zejména pro praci se starsSimi détmi nebo do-
spivajicimi. Z tohoto literdrniho okruhu, ale z
latek Spanélskych, vychazel projekt AleSe Po-
volného o Cidovi, realizovany s zaky 5. tfidy
(viz publikaci Projekty dramatické vychovy pro
mladsi skolni vék).

Posledni vyprava rytife Rolanda

Pisen o Rolandovi, ktera vznikla ve Francii
v 11. stoleti, vypravi o cisafi Karlu Velikém.
Cisaf uZ léta netispésné bojuje proti saracén-
skému krali Marsilovi, ktery ovlada Spanél-
skou Zaragozu. Rozhodne se konec bojt uspisit
a vysle k Marsilovi Ganelona jako vyjedna-
vace. Ale Ganelon, jehoZ na tuto misi navrhl
rytif Roland, je pfesvédcen, Ze byl posldn na
smrt a msti se tim, Ze se s Marsilem domluvi{
na dtoku na Karlovo vojsko. Karel sije jisty, Ze
se mu Marsil prijde do Francie vzddt, a opou-
$ti tedy Spanélsko. Zadni voj vede Roland se
svym piitelem Olivierem a v posledni chvili
zjisti, Ze za nimi tdhne nékolikandsobna sara-
cénskd presila. Roland odmita pfivolat pomoc
svym kouzelnym rohem Olifantem, protoZe je
to nerytifské. Boj je ztracen, Roland az v po-
sledni chvili zatroubi na Olifant, ale pfitom
zahyne. Karel se vrati, zvitézi nad Saracény
a nakonec se prokaZze, ze Ganelon zradil a je
za to rozétvreen.

Téma: Rytifska ctnost versus zrada a spra-
vedlivy trest za zradu.

Dé&jepis (rytifstvi, ovlddani Spanélska seve-
roafrickymi muslimy, jejich pfinos pro Evro-
pu — tehdy velmi vyspéla véda a umeéni, ze-
jména architektura), literatura (stfedovékd
hrdinska epika).

Pramen:

Véclav Cibula: Hrdinské legendy staré Francie

Ze stejné kulturni oblasti, byt ne z tak kli¢o-
vych literarnich pramend, pochazi i nasledu-
jici povést.
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Jak se z pana na Montferrandu stal
trubadur

Jde o pribéh stfedovékého pana na hradé
Montferrandu v Auvergne ve Francii. Pan
na Montferrandu byl velmi stédry a vyuziva-
li ho pratelé, pro které poradal turnaje, hos-
tiny a hody, aZ pfiSel o vSechen majetek. Ale
nevzdal se, inkognito se G¢astnil fady turnajd,
vyhréval je a jako odménu zadal své ztracené
statky. Jakmile mél zase majetek, pratelé se
znovu hldsili, ale on je odmitl, odesel z Mont-
ferrandu do Gaskoriska a stal se trubadirem.
Téma: Jak se pozitivné vyrovnat se ztrosko-
tanim, zchudnutim — celit mu aktivitou, pfe-
konat nestésti tim, Ze néco umim, umét se
zbavit prizivnikd.

Déjepis (prostredi a redlie sttedovékych hra-
dd, hostiny, turnaje, rytifstvi), literatura
(trubadtifi a trubadurska poezie), zemépis
(oblasti Francie — Auvergne a Gaskorisko).
Pramen:

Jaroslav Tichy: KniZe Dracula a jiné hradni
povésti

PISEN
o NIBELUNZICH

Ze stfedovékych latek némecké kulturni ob-
lasti je mozné vyuzit Pisen o Nibelunzich nebo
nékteré epizody z ni. Pfibéh bezprostfedné
navazuje na germanskou severskou mytologii
a prechdzi do historické doby, aikdy?Z ji vykla-
dd nepfesné, jsou tu jisté prvky odpovidajici
historickym faktim. U tohoto dila — stejné
jako u Lohengrina, jehoz anotace ndsleduje, —
je vhodné (v déjepise, spoleenskych védach)
se zabyvat i tim, jak tyto latky byly zneuZity
nacisty jako doklady o nadfazenosti Germand,
ackoli jde o varianty pribéhd, postav a situaci,
jaké se v raném stfedovéku vyskytovaly vSude

v Evropé a u vSech kmend. Patii v§ak k tomu,
co bylo vypracovdno do pfibéhd velmi drama-
tickych, sloZitych a poutavych, na rozdil od
naptiklad k stejné dobé vézanych ptibéhd prv-
nich Pfemyslovca, které postradajf literarn{
a dramatické kvality latek zapadoevropskych.

Lohengrin

Stary brabantsky knize umird a svoji dceru
Elsu svéruje pobocnikovi Telramundovi. Ten
slibuje, Ze se o ni postara, ale zahy se zacne
pokouset s Elsou se ozenit. Elsa ho striktné
odmitd a Telramund si na ni stéZuje cisafi Jin-
drichovi, Ze porusila slib manzelstvi. Je to jeho
tvrzeni proti Elsinu, a cisar proto narid{ sou-
bojjakozto ,,bozi soud”. Elsa marné hledd, kdo
by za ni bojoval, vSichni se boji Telramundo-
vy podlosti. V nejvyssi nouzi Elsa prosf o po-
moc Boha a na zdkladé toho ji Svaty gral posle
hrdinu Lohengrina. Ten Telramunda porazi
a s Elsou se ozeni — pod podminkou, Ze se
ho nikdy nezeptd, odkud ptisel. Manzelstvije
$tastné, maji déti a Lohengrin pat¥ik opordm
cisafovym. To budi u dvora zavist a manzel-
ka jednoho z dvorand zacne Elsu znejistovat
dotazy, kdo Ze je jejim manzelem. Elsa pod-
lehne a poloZi osudovou otdzku. Lohengrin se
musi vratit k Svatému gralu, Zenu a déti sveri
do péce cisafovy a odchazi — odvazi ho labut,
ktera ho privezla.

Téma dvojiho nedodrzenf slibu, v Telramun-
dové pripadé ze ziStnosti, v Elsiné na zdkladé
provokace zavistivé dvorni ddmy.

Déjepis (historické okolnosti doby, zminéné-
mu cisari Jindfichu Pta¢nikovi svaty Vaclav
posilal hiivny stfibra a voly; existence Bur-
gundska v Poryni).

Pramen:

Vladimir Hulpach-Emanuel Frynta-Vaclav Ci-
bula: Hrdinové starych evropskych bdji

Neobycejné bohatym zdrojem latek je stte-
dovékd indicka sbirka s pfiznacnym nazvem
Ocedn pribéhi. Je to rozsahlé ramcové dilo,
a proto se v ném S$patné hledd — nenf tu ob-
sah s nazvy piibéhd. Udajnym ptivodnim auto-
rem prib&hd je hinduisticky bith Siva, sepsal je
vSak Somadéva, kasmirsky brahmin v 11. sto-
leti. Vypravéni napsal pro Zenu krale Ananty
Surjavati, kterd Ctyfi roky po dokonéeni dila
zemrela na pohfebni hranici svého manzela.

0 zdatném kupci

Chlapec z chudé rodiny chce obchodovatajde
si k bohaci pro ptjcku, ale ten préavé koho-
si plisni, Ze neumi vyuzit tfeba mrtvou mys.
Mladik si ji od bohdce vezme, proda ji jinému
kupci jako potravu pro kocku za dvé hrsti zrni,
to semele a smicha s vodou, smés proddva

TVORIVA DRAMATIKA

drevorubclim za otepi dreva a za strzené pe-
nize koupi op€t zrni. Postupné hromadi dre-
vo a v dobé, kdy pro deste je dfeva nedosta-
tek, zbohatne. Zhotovi mys ze zlata, vénuje
ji onomu bohdci a vezme si jeho dceru. Dostal
jméno Mysak.

Téma: Umét si poradit, prekonat chudobu ak-
tivnim zptisobem; vlastné jde o pribéh vysvét-
lujici pojem ,,pridané hodnoty*.

Pramen:

Sémadéva: Ocedn pribeht: Kathdsaritsdga-
ram 1 (s. 60)

O zlottilém asketovi

Ve mésté Makadinka na bfehu Gangy Zil v klas-
tefe asketa, ktery slozil slib vé¢ného mice-
ni. Jednou pfi Zebroté prisel do domu kupce,
kde spatfil jeho krdsnou dceru a touhou zvo-
lal par citoslovci. Kupec se ho ptal, pro¢ pro-
mluvil, a asketa mufekl, Ze jeho dcera prinese

celé rodiné nestésti. Ma ji proto dat do truhly
a s lampickou pustit po fece. Kupec to udélal
a asketa v noci poslal mnichy pro truhlu. Ale

mezitim ji vylovil princ, s divkou se ,,po zptiso-
bu gandharvi“ oZenil (tj. spal s nf) a do truh-
ly strcil opici. Asketa potajf prinesenou truh-
lu otevtel, opice mu ukousla nos a urvala usi,
takZe se zesmésnil. Zato kupec a jeho dcera
byli spokojeni se ziskanim dobrého manzela.

Téma: Nepovedenad intrika md za nésledek
posmeéch.

Pramen:

Ocedn pribehd: Kathdsaritsdgaram 1 (s. 121)

POHADKA

Tradi¢ni lidova pohadka je na skodu véci vyu-
Zivdna mnohem méné, nez je zadouci, ackoli
by to mél byt v praci s détmi (nejen pfedskol-
nimi) nejfrekventovanéj$i Zanr. Pohadky jsou
vychodiskem projektd uverejnénych v publi-
kaci Hrajeme si s pohddkami (Ulrychova-Gre-
gorova-Svejdova, 2000) — jsou tu Koblizek,
Kozldtka, Pernikova Chaloupka, Brémsti mu-
zikanti a dalsi, v Metoddch dramatické vychovy
v matefské skole (Svobodova-Svejdova, 2011)
je jedna kapitola zaloZena na Pernikové cha-
loupce, v Dramatické vychové v kurikulu sou-
casné skoly (Maru$ak-Kralova-Rodriguezova,
2008) najdeme dvé pohadky ve zpracovani
Olgy Krélové a déle v Projektech dramatické
vychovy pro mladsf skolni vék (Machkova, 2013)
dvé pohadky o irskych Leprikdnech a v Projek-
tech dramatické vychovy pro starsi skolnf vek
(Machkové, 2013) monta? indianskych pohd-
dek Hiawatdv lid. Vzhledem k vyznamu lido-
vé pohadky, ale i rozsahlosti dostupné pohad-
kové literatury je to pomérné chudd bilance.
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Lidova pohddka se zabyva ndméty a tématy
klicovymi pro Zivot kazdého jedince, a navic
tak ¢ini zpisobem, ktery je pfistupny a sro-
zumitelny détem az do pfedpuberty, tedy do
cca 10-11let véku. Jeji hlavni pfednosti vzhle-
dem k détskému Ctendfi, posluchaci, divakovi
i interpretovi v rdmci dramatické akce (at uz
divadelni, anebo v interni préci v lekcich) je
pravé to, co mnoho dospélych drézdi a nuti je
jakoZto autory nebo dramatizatory ¢i insce-
ndtory pohadku ,,napravovat®. Tou pfednost{
je jednoznacnost postav, které jsou bud dob-
ré, nebo zIé, ne slozité jako v Zivoté nebo jako
v modernim uméni dospélych. S tim souvisi
i prehlednost a jednoznacnost situaci a jejich
feSeni, tedy jejich schemati¢nost. Mnoha do-
spélym to vadi, ale pro dité, které teprve po-
znava svét a lidi a obtiZné se orientuje v mezi-
lidskych vztazich, jak je zaziva v realité, dava
pohddka voditko, jasnou informaci, co je dobré
a co je zIé, komu vérit a komu nevéfit, kdo je
opravdovy hrdina a kdo faleSny. Navic svym
tradi¢né dobrym koncem dava ditéti nadeéji,
perspektivu — jednoho dne prestanes byt di-
tétem, tj. Zivotnim outsiderem, ity dospéjes
a prokazes svoje kvality, které ti umozni vstup
do vytouzeného svéta dospélych. Ostatné jed-
na z velmi podstatnych teorif pohadky tika, Ze
vznikla jako obraz pravéké iniciace, jejiz pra-
béh zacinal odchodem mladého clovéka od
rodiny do lesa, kde prokdazal svou kompetenci
vykondnim Zddoucich ¢ini, ¢imz osvédcil svou
dospélost, a tedy i zptisobilost zalozit rodinu —
proto je zpravidla na konci svatba, kterd nema
co délat s hollywoodskym typem happy endu.

Tu a tam se jesté Ize setkat s pedagogy, na-
ptiklad ucitelkami matetské skoly, povazujici-
mi pohddku pro dité za nebezpecnou, protoze
ji ,,Ctou” jako faktografickou zpravu o realité.
Proto z Pernikové chaloupky odstranuji imrti
matky, odvedeni déti do lesa otcem, setkani
s jezibabou a jeji upéleni v peci. Zdd se jim, Ze
to dité traumatizuje nebo navddi k nespravné-
mu chovani. Ale pohadka je uméni, pracuje
s obrazy, metaforami a tak ji malé i vétsi dité
také chape — chdpe vztahy, ne vnéjsi podo-
bu véci. A pravé tyto obrazy jsou tim, co za-
klada potfebnost a vhodnost pohadky ve vy-
chové, nebot umoZiiuji podivat se na vztahy,
charaktery asituace s odstupem a nadhledem,
hledat v nich ,,bratrstvi“, tedy jejich podstatu
a smysl, ne vnéjsi popis skutecnosti.

Dal$im vaznym problémem pojimani po-
hadky je téméf babylonské zmateni, pokud
jde o uzivani terminu ,,pohddka“. Treba pro
televizi jakoZto nejucinnéjsi prostfedek vy-
tvareni pfedstav o pohadkdch v obecném po-
védomi jsou ,,pohddkou” skoro vSechny hra-
né filmy, které se vytvéreji pro déti — vcetné

naptiklad Cisare a tambora, realisticky pojaté-
ho dobrodruzného ptibéhu z druhé poloviny
18. stoleti. Je uvadén jako ,,pohddka na moti-
vy poveésti o cisafiJosefu IL.“, ackoli pohadka
a povést jsou dva odlisné Zanry, a navic film
nema 7adné znaky ani pohadky, ani povésti!
V tomto ohledu by pedagogové dramatické vy-
chovy méli byt odborniky a umét rozeznavat
i vysvétlovat, co a je a co neni pohadka a co
je pohddka tradi¢ni, lidovd, co autorska, coje
fantasy, co povést ¢i mytus...

Hledanim témat v pohadce jsem se dost ob-
sdhle zabyvala ve studii s ndzvem Nevyptavej-
te se, jak to mohlo byt, staci, Ze je o tom po-
hadka (Tvofivd dramatika, 2011, €. 1a2). Sir
a bohatsi i strukturovanéjsi vybeér latek Cte-
nar najde v této studii, zde jen pdr ptikladi —
valnou vétsinou jde o pohddky méné znamé,
s neobvyklymi ndméty.

Biih krbu

Cang byl ptivodné velmi chudym smrtelnikem.
Byl tak chudy, Ze musel prodat svou Zenu za-
moznému muzi. V1adce nebes ho pak ucinil za
jeho dobrotu bohem krbu, ktery rozhodoval
o0 délce Zivota i o osudu domdcich lidi. Pfed
koncem kaZdého roku nosil Cang Nebeské-
mu vladci zpravu o vSem, co se v domacnosti,
kde zil, délo, a proto vzdy pred jeho odcho-
dem na nebesa se mu lidé snazili zalichotit,
aby o nich podal dobrou zprévu. Par dni jeho
nepfitomnosti si mohli délat, co chtéli, ale on
se na Novy rok vratil.

Téma: Rodina, bohatstvi a chudoba, osudy
lidi, jejich prohfesky a dobré skutky, lichoce-
ni a odpovédnost za svoje ¢iny.

Pramen:

Véna Hrdlickova: Nejkrdsnéjsi ¢inské pribéhy

Tématem nékterych pohadek jsou problémy,
s nimiZ se rodina musi vyporaddvat, jako je
marné ¢ekdni na dité nebo prichod ditéte fa-
talné postizeného anebo netiplnd rodina a ne-
vlastni rodi¢e. Rada pohadek za&ina dlouho
nenapliiovanou touhou po ditéti. Dité se sice
nakonec narodi, ale je velmi neobvyklé, jako
naptiklad Palecek, nebo se narodi zvife nebo
rostlina, napr. v pohddkach O bilém hadu Bo-
Zeny Némcové nebo v némecké Bazalce. Té-
matem téchto pohddek je schopnost a ocho-
ta pfijmout dité (a tedy i jiného ¢lena rodiny,
kamarada, spoluZdka apod.) atypické, posti-
Zené. Zdkladem ptibéhu mnoha pohadek jsou
slozité vztahy mezi sourozenci a vedle ¢astych
negativnich vztaht se najdou i vztahy dobré.

O nebeském bubnu
Zly bizek v Nebeském paldci ma sedm dcer
a brani jim v kontaktu s lidmi, ale nejmladsi
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dcera se zamiluje do chudého sirotka, sestou-
pi na zem a stane se jeho Zenou, otec ji vsak
uvézni na nebesich. Jeji manzel Wang San plni
tfi bizkovy tkoly a pti jejich pInéni mu obéta-
vé pomdhajf sestry jeho Zeny. Dvojice se na-
konec vrati na zem.

Téma: Pomoc mezi sourozenci je zcela spon-
tdnni a prirozend, sestry nezdrli, naopak ak-
tivné pomdhaji, spojily se proti bezohledné-
mu otci.

Pramen:

Jan Vladislav: Pohddky ze Zemé draka

Jen vyjimecné se vyskytne pohadka, jejimz

tématem je vztah mladsich generaci k starym

lidem. V Pribézich o soudci Ookovi Vénceslavy
Hrdli¢kové se vztahu k starym lidem tyka pti-
béh PYili$ drahd nositka. Podobnym namétem

se zabyva i bulharskd pohddka. Tohoto tématu

se dotykaji i Brémsti muzikanti bratf{ Grimma

i Cetné varianty této pohadky, jako je napri-
klad slovenska Jak $lo vejce na vandr — sta-
rym vyslouzilym zvitdtklm, ktera lidé chtéli

utratit, se podafi vystrasit tlupu loupeznikd

a vlastni aktivitou prokdzat své prdvo doZzit

distojnym zplisobem.

Proc¢ se stari lidé nezabijeji

Na triin nastoupil mlady car a prikdzal vSechny
staré lidi zabit. Neuposlechl jen jeden z dvora-
nd, ktery svého starého otce schoval ve svém
domé a chodil se s nim ¢asto radit. Proto také
mél u cara velky Uspéch, jeho rady byly vzdy
velmi cenné. Nakonec ptiznal, Ze otce neza-
bil a rady Ze ma od ného. Mlady car pochopil
a prikaz zabijet staré lidi zrusil.

Téma: Stary clovék ztraci vykonnost, ale md
bohaté zkuSenosti, nasbirané za cely Zivot,
proto méa svou funkci a mize a ma byt sta-
le respektovany jako platny clen spolecnosti.
Pramen:

Véclav Frolec: Bulharské lidové pohddky

K dospivani patti hledani partnera, prvnilasky
asny o velké lasce. K tomuto tématu se v lite-
ratufe najde nespocet kvalitnich latek a variant
tohoto ndmétu. Rovnou cely blok ptibéht ob-
sahuje kniha Nejkrdsnéjsi cinské pribehy Vény
Hrdlikové — Tkadlena a Pasé&ek, Krasnd SiS,
Piibsh krasné Jang Kuej-fej, Ri%i za ismév mi-
lostnice, Bily had, Divka z obrazu a dalsi.

Dal$im ¢astym tématem pohadek je osud
outsidera. Je to socidlni pozice, v niZ se oci-
td mnoho dét{ a dospivajicich a velmi tim trpi.
Pfitom Casto jsou do ni vehnani dominantni-
mi jedinci, ktefi touz{ mit nad druhymi pte-
vahu, a pozice outsidera vlastné nemd zadny
redlny podklad.
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Fenomén Honza

Typickym outsiderem bez skute¢ného diivo-
du anebo tim, kdo dozraje z pozice outsidera
do pozice uspésného jedince, je pohddkovy
Honza, na pocatku povazovany za hloupého
nebo liného, ale nakonec v Zivotni zkousce
nejuspésnéjsi ze vsech vrstevnikd, vétsinou
vlastnich bratr@. V knize Cesky Honza tvoti
jeden z tematickych okruht pohddky, v nichz
je Honza outsiderem socidlnim — synem cha-
lupnika, femeslnika, chuddka; asi tretina pti-
béhd je zaloZena na konfrontaci starsich bratrd
a nejmladsiho, naoko hloupého, liného nebo
neschopného Honzy, ktery vykond velké Ciny.
Témata: Pohadky nabizeji Sirokou skalu pro-
stredi, ukold, pocind a dovednostiisocidlniho
postaveni{ hlavniho hrdiny, a tedy i celou fadu
obmeén tématu outsidera a lze z nich vytvorit
i rozsahlejsi projekt s timto tématem.
Pramen:

Jiti Horak: Cesky Honza

Dalsi okruh pohadkové tematiky tvoii schop-
nost hrdiny prekonat neptizen osudu, vyrov-
nat se se svym zivotem a obstat i v nepfiz-
nivych podminkdch. V zna¢ném mnoZstvi
pohéadek se objevuji pratelé a ptatelstvi, vza-
jemny vztah a pomoc priteli a ovSem i fales-
né pratelstvi, zrada a podvod. Vétsinou jde
o motivy, které jsou soucasti pribéhu s jinym
tématem, ale mnohde je problém pratelstvi
dominantni, jako naptiklad v pohadce BoZe-
ny Némcové NeohroZeny Mikes, jejiz hrdina
se musi s faleSnym pratelstvim velmi obtiz-
né vyporadat.

Béhem dospivani si nelze nepoloZit otdzku
po smyslu vzdélani. Tuto tematiku najdeme
v pohadkdch orientdlnich, coz svédci zfejmé
o faktu, Ze vychodni kultury ocenovaly vzdé-
lani a budovaly Skoly uz v dobdch, kdy vznikly
pohéadkové syZety a kdy v Evropé toto téma
nebylo v popredi, i kdyZ univerzity a partiku-
larni skoly existovaly.

O princi, kterého dzin zacaroval v opici

Persky princ se vzdélavd v fadé umeéni, zvlada
déjepis, zemeépis, valecné a jezdecké umeéni,
prednes verst arabskych basnikd, a zejmé-
na umeéni pisma. Proslavi se tim a dostane
pozvani od indického krale. Otec ho vypra-
vi s bohatymi dary na cestu, ale karavana je
prepadena loupezniky. Princ unikne, putuje
pousti, az se dostane do ciztho mésta v nepra-
telském arabském staté. Zivi se tam jako dfe-
vorubec, prodava dfivi, ale jednoho dne najde
v lese vchod do podzemi, kde je paldc s arab-
skou princeznou unesenou dzinem. Z neroz-
vaznosti pfivold dZina, ten uvézni princeznu
v jeskyni a prince promeéni v opici. V této po-

dobé se princ dostane na palubu lodi a v jed-
nom pristavu na ni vyslanci krale hledaji mis-
tra pisma — jen opice dokdZe nddherné psit.
Krdl ho prijme. Kralovna je dzinna, a proto
poznd, kdo to je ve skutecnosti — princi vrat{
jeho podobu a zachrdni i princeznu. Princ se
s princeznou oZeni a dojde tak ke spojeni per-
ské a sousedni arabské fise.

Téma: Barvitd a dobrodruznd pohdadka z Tisi-
ce a jedné noci zdlraziiuje vyznam vzdélani —
ocenuje se zejména krasa a perfektnost pisma.
Pramen:

Jifi Tomek: Dary krdle dzind (pohddkové pri-
béhy o dZinech)

I sedmdesat uméni je malo (uzbecka

pohdadka)

Abidzana posle otec do svéta, aby se naucil ob-
chodovat, a d4d mu na to sto dukatd. Ve mésté

chlapec ptijde do skoly Sachu. Ucitel ho za rok
za téch sto dukatd vyskoli. Otec se zlobi, ale da

Abidzanovi dalsi stovku, aby se naucil obchodo-
vat. Tentokrat se nauci hrat na fadu hudebnich

ndstrojl. Situace se opakuje, AbidZan dosta-
ne poslednich sto dukdtd a nauci se za né Cist
a psdt. Dom se uz nevrati a vyda se na cestu

jako pomocnik karavany. Cestou potési hrou na

flétnu starého déva a dostane sacek penéz, kte-
ré mu zavidi bohaty kupec v karavané. Nabidne

Abidzanovi svou dceru a posle ho s dopisem ke

své manzelce. AbidZan cestou zjisti, Ze podle

dopisu md byt popraven a nahradi ho dopisem

s prikazem, aby byl s dcerou oddan. Kdyz se

kupec vrati domd, zjisti, Ze AbidZan hraje Sa-
chy s panovnikem, vyhraje a panovnik ho pro

jeho schopnosti urci svym naslednikem. Abid-
Zan pak pozve i svého otce — podle jeho nazoru

i sedmdesat uméni by bylo malo.

Téma vzdélani a kultury, oceriovani riznych

umeéni, jejich hodnota pfevysujici ekonomic-
ky zisk.

Pramen:

Vladimir Hulpach: Za pohddkou kolem svéta

Spise vyjimecneé se vyskytnou pohadky, je-
jichZ téma ma co do ¢inéni s politikou, vla-
dou a moci.

Kral tchor

Pohddka o tom, jak si zaby vykunkaly krale-
-Cdpa, coz jim zdvidély slepice a kohouti. Zacali
se prit o kralovsky post a nakonec si pozvali
jako krale tchote. Ten pti ndstupu slibuje prv-
ni posledni, ale brzy dostane chut na slepici,
a aby svoje selhdni zasttel, hleda vinu u svych
poddanych; vse je mu zdminkou, aby ddajné-
ho pachatele sezral, at odpovi jakkoli. AZ tre-
ti kohout se tchotovi diplomaticky vykrouti
a vyvazne Zivy.

TVORIVA DRAMATIKA

Téma: Zradnost slib@ nékterych politikd, de-
magogické zdlivodnovani vlastniho prospéchu
a pachdni skod na voli¢ich.

Pramen:

Karel Jaromir Erben: Ceské pohddky

I kdy?Z jen maloktera pohadka primo vypovida
o politice, 1ze pohadkové pribéhy vyuzitiv ob-
Canské a multikulturn{ vychové, nebot uvadéji
do svéta rlznych narodi a etnik a umoznuj
jejich pochopenti a prijeti. Moznosti je nespo-
Cet, tedy jen dva priklady: ukrajinskd pohddka,
vlastné varianta T¥{zlatych vlasi déda Vsevé-
da, a japonska pohddka obsahujici vedle né-
kterych realif ddvného japonského venkova
i zcela specificky zptisob mysleni a postoji —
nejvyssi hodnotou tu je krdsa, a to krasa roz-
kvetlych sakur a broskvoni, a nadto i laska-
vost a prejicnost jako vlastnost vyznacujici

kladného hrdinu.

O bohatém Markovi a chudém MiSkovi

V Kyjevé zil bohaty kupec Marko, ktery na

Krym vozil obili a zpdtky stl a susené ryby. Pri

jedné cesteé se zastavil v chalupé chudého ry-
bére na Dnépru. Té noci se rybari narodil dva-
ndacty syn. Kupec vyslechl sudicku, podle niz

meél novorozeny chlapec zdédit veskery kupctv
majetek. Kupec malého Misku od rodi¢t vykou-
pil a v soudku ho poslal po vodeg, ale vylovil ho

chudy chalupnik. U néj se kupec Marko po dva-
cetiletech zastavil, poznal Miska a vyzadal siho

jako posla s dopisem své Zené. Cestou chlapec

prenocoval u své sudicky, kterou ovSem nezna,
a ta mu vymeénila dopis, podle kterého ma byt
ihned popraven, za jiny s pfikazem manzelce,
aby chlapce ihned oZenila s jejich dcerou. Po

navratu uz to kupec nemtize zmeénit, ale posle

Miska az za Jizni mote k sedmihlavému Tuga-
rinovi zjistit, kam se podélo kupcovych dva-
ndct lodi. Miska prekona potize s prevoznikem,
od Tugarina dostane pytle zlata, sttibra, perel

adrahokamt a dozvi se od ného, Ze lodé spolkla

velryba. Pfizpatecni cesté Jiznim motem velry-
balodé vyvrhne. Marko uchvaceny Miskovym

bohatstvim se vyda k Jiznimu mofi a uvizne tam

jako prevoznik, Misko se ujme obchodu a tché-
novo bohatstvi rozmnozi.

Témata: Pohadka dokumentuje, co ndrody

spojuje, aleiv ¢em se vzajemne lisi. Nabizi se

tuimoznost zabyvat se zivotem v ddvném Ky-
jevé a obchodem mezi mé&stem a Cernym mo-
fem. Ve srovnani s Tfemi zlatymi vlasy déda

Vsevéda je pribéh jednodussi a prehlednéj-
$i. Jind varianta této pohddky nazvana Ra-
kosnicek nabizi nékteré dalsi motivy, jimiz by

bylo moZno préci obohatit (napf. kupcovy sny

o hrozbé nezadouciho dédice majetku a né-
které dalsi).
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Multikulturni vychova, déjiny (Kyjevskd
Rus, stfedovéké obchodni cesty).

Prameny:

Vaclav A.Cerny-Michaela Tvrdikova-Ivo Va-
culin: O srdnatém strelci Andrejovi

Hana Prazédkova: O lesnim carovi

Starecek, ktery nechdval rozkvétat
stromy

U jednoho potoka na japonském venkove zili
sousedé, stareckové se stafenkami. Dolni
starecek byl vlidny a srde¢ny, Horni nepfejici
a zavistivy. Jednoho dne Horni stafecek na-
Sel ve své vrsi jen klacky misto ryb. Vypustil
ryby Dolniho statecka, aby mu do vrse dal, co
sam nasel. Dolni stafecek zalitoval, ale jedna
zvétvi byla pékna, a kdy?z ji zacal opracovavat,
promeénila se v pejska. ProtoZe na néj byli sta-
fecek se stafenkou hodni, doved! pejsek sta-
fecka do hor, kde vykopal zlaty poklad. Sou-
sedi to zjistili a vyptjcili si pejska, jenze na néj
byli hrubi a poklad nenasli, pejska proto zabi-
li. Dolni dédecek byl smutny a vyzddal si jeho
télo. Zakopal ho u chalupy a na hrob zasadil
vrbovy proutek. Kdyz vrba vyrostla, poradil
dédeckovi hlas pejska, aby ji porazil a vydla-
bal z nf mozdi¥ na ryzi — a ryze v ném neu-
byvalo. To nedalo spat Hornim a vypgjcili si
mozdiY, jenze jim nefungoval, a tak ho spalili.
Dolni stafecek byl smutny, ale vyzadal si as-
pon popel z mozdite. Jak ho nesl, vitr ho ¢ast
odval a popel zpisobil, Ze rozkvetly stromy,
prestoZe byl podzim. A tak si s babickou fek-
li, Ze udélaji radost panu knizeti, ktery miluje
sakury. KnizZe se zaradoval a daroval stfeckovi
nddherny sat — vSechen ten textil bude stacit
stareckovi a stafence nadosmrti. Horni stare-
cek nelenil, vzal popel a Sel za knéznou, jenze
vitr ji nafoukal popel do o¢i a Horni stafecek
skoncil ve vézeni.

Témata: Vlidné a pozitivni mysleni — Dol-
ni stafecek vzdy své ztraty lituje, ale najde
na ni také néco pozitivniho, to je jeho hlavni
prednost; navic je prejici, a kdy?Z zjisti, Ze ma
mimoradnou schopnost, chce udélat radost
kniZeti; i vztahy mezi knizetem a chuddkem
jsou pozitivni. V kontrastu k tomu je negativi-
sticka, zdvistiva a chamtivda dvojice Hornich,
kteri jsou po zasluze potrestani.
Multikulturni vychova, zemépis.
Pramen:

Zlata Cerna-Miroslav Novak: Prodany sen: Ja-
ponské pohddky

Tu a tam se najde i pohadka, ktera pojednava
o hodnoté uméni — ¢asto vytvarného, obcas
hudebniho, ale nékdy i literatury, resp. schop-
nosti tvorit, jako je tomu u dvou pohddek z Dal-
ného vychovu.

O sktitcich z pohadek (korejska pohadka)
V kazdé pohddce se skryva jeji skfitek, je ne-
viditelny, protoZe ma cepicku Horang Gamté.
Kdy?Z se pohddka dovypravi, usadi se skritek
v hlavé posluchace, a kdyz ten pak pohadku
vypravi jinym, skfitek putuje do dalsi hlavy.
Ale chlapec Mun si vypraveni starého sluhy
Zonga nechaval pro sebe. Tak se v pytli na sté-
neé jeho pokoje hromadili sktitci. Kdyz Mun do-
spél a chystal se na cestu za nevéstou, rozhodli
se skfitci, Ze se mu pomsti. Zonga ale jejich
plany vyslechl a cestou jim zabranil Munovi
ublizit. Po svatbé mu vsSe vysvétlil, a tak si
Mun prestal pohadky nechdvat pro sebe.
Téma: Pohdadka, vlastné kazdé uméni, ma
cenu tehdy, jestlize je sdileno s druhymi.
Pramen:

Vladimir Hulpach: Za pohddkou kolem svéta

Nejpodivuhodnéjsi p¥ibéh (japonska
pohdadka)

Jeden otec mél tfi syny. Dva starsi byli praco-
vit{ a jisté z nich budou dobti hospodari. Nej-
mladsi se moc nepovedl, zajimalo ho jen vy-
pravéni a divadlo. Kdyz synové dospéli, otec
je vypravil do svéta a kazdému dal tfi stfibr-
naky. Nejmladsi Dzinroku se na cesté setkal
s dvéma zebrdky, kterym dal po stfibriidku
a dostal od nich zdzracnou jehlu a nekonec¢nou
nit. Pozdéji potkal dédecka s velkym pytlem,
v némz mu zbyval jesté posledni pribéh, a ten
od néj koupil za posledni sttibriidk. Se svym
nejpodivuhodnéjsim ptibéhem dosel ke knize-
ti, ktery mél zélibu ve vypravéni. Mél ispéch
a pomohla muizazrac¢na jehla a nit, jimiz zabil
obdvaného loupeznika, ktery knizectvi dlou-
ho suZoval. Dzinroku pak dostal kniZeci dceru
za zenu a tak diky své zalibé ve fantazii dosel
svého Stésti.

Téma: Zdanlivé nepraktickd schopnost a do-
vednost ma své realné uplatnéni a ptinasi ¢lo-
véku Stésti.

Pramen:

Zlata Cerna-Miroslav Novak: Prodany sen: Ja-
ponské pohddky

POVEST

Poveésti obecné vzato ptilis bohatym zdro-
jem latek pro dramatickou vychovu nejsou.
Je tomu tak proto, Ze vétSina z nich ma velmi
chabou zapletku a stru¢ny déj a svym stylem
se podobaji spiSe zpravé nez povidce. Presto
mnohé mohou byt vybornym vychodiskem pro
vlastivédu a pro pozndvani mista, kde hraci ziji,
pro sezndmeni s jeho minulosti. Vedle nadpfi-
rozenych jevi se v povéstech uplatiiuji i realie
z minulosti, coZ vede k ztotoZnéni s lokalitou,
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a tedy i k vytvareni vztahu k mistu. Najdou
se ovSem sem tam i povésti, které maji obec-

n&jsi téma etického charakteru.

LITERATURA PRO DETI A MLADEZ

Nejcastéjsim a nejprirozenéjsim pramenem la-
tek pro dramatickou vychovu je literatura pro
déti a mladez. Zde do této kategorie zahrnuji
pro pfehlednost a jednoduchost i cetbu dét{
a mladeZe, tedy knihy, které prvotné této vé-
kové kategorii urCeny nebyly, ale byvaji ¢asto
vydavany ve specializovanych edicich a nakla-
datelstvich nebo je déti a mlddez ¢tou z vlastni
iniciativy, eventualné maji takové vlastnosti,
které je k témto okruhdm literatury ptirazuji.
Projdeme-li si publikované soubory usku-
tecnénych projektd, zjistime, Ze skala pred-
loh je hodné Siroka. Pfedlohami projektd jiz
realizovanych a publikovanych byly Streda
ndm chutnd Ivy Prochazkové, Mach a Sebes-
tovd MiloSe Macourka, uryvek z Endeho Dév-
¢dtka Momo a ukradeného Casu (v projektu
Cas), které vysly v publikaci Projekty drama-
tické vychovy pro mladsi skolni vék (Machkovd,
2013), kapitola Temny ostrov z Jitfntho poutni-
ka C.S. Lewise, knizky Storchovy v projektu
o pravéku, jedna kapitola z Pribéhi o soudci
Ookovi Vénceslavy Hrdlickové, Ronja, dcera
loupeznika Astrid Lindgrenové — ty byly pu-
blikovany v knize Projekty dramatické vychovy
pro starsi skolni vék (Machkovd, 2013) — a né-
kolik kapitol z Tajného deniku Adriana Molea
Sue Townsendové — projekt vysel v publikaci
Projekty dramatické vychovy pro stfedoskoldky
(Machkové, 2012). Byly realizovany i dals{ pro-
jekty podle prvniho dilu Barrieho Petra Pana,
podle Vernovy knihy Dva roky prdzdnin, podle
ptibéht z knih o vikingovi Vikovi Runera Jon-
ssona a realizuji i nabizeji se dalsi a dalsi. Jed-
nim ze zdrojl byvaji i kapitoly nebo jinak vy-
mezené Cdsti rozsdhlejsich a velmi obtiznych
knizek, jako jsou Lewisovy Letopisy Narnie, jak
to ucinila skupina, kterd zpracovala jen jedi-
nou kapitolu z Jitrniho poutnika — pristdni na
temném ostrové —, pri¢em? se soustiedila na
téma strachu. Podobné Ize pracovat i s kniha-
mi, jako je Endeho Dévcdtko Momo a ukradeny
Cas (projekt Cas), Tolkiendv Hobit, mo¥néiPdn
prstenu, snad nékteré knihy o Harrym Potte-
rovi (i kdy?Z u latek, které jsou détem zndmy
z populdrnich filma hrozi nebezpedi, Ze se je
pokusinapodobovat), Ize vybrat nékterou epi-
zodu z Goscinnyho Malého Mikuldse atd. atd.
Bylo by zbytec¢né zde rozvadét moznosti vyu-
Ziti knizek dobfe zndmych a také jiz realizova-
nych, soustfedim se na knizky dosud nevyu-

s

Zité nebo opomijené a zapomenuté.
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Literatury, kterd nabizi dramatizovatelné
latky a ddlezita témata, je velké mnozstvi, ale
ne vzdy je $pickova literdrni kvalita zarukou
dobré dramatické prace; mnohdy prdmeérnd
knizka se zajimavym tématem poslouzi dale-
ko lépe. Existuji lakavé tituly, jako jsou Alenka
Vv Tisi divd a Za zrcadlem, Maly princ, Wildeovy
pohadky nebo vétsina knizek Daisy Mrazkové
a nékteré dalsi, které jsou vystavény tak, ze
neobsahuji dostatek déjovych faktd a hratel-
nych dramatickych situaci, ale jsou zaloZeny
na jinych literrdnich prvcich a prosttedcich.
Naprostym omylem je volba kniZek, které jsou
zaloZeny na hte se slovy a Uslovimi, jako je na-
priklad Svérdkova Jaké je to asi v Cudu, které
se pred ¢asem vyskytla v pracich k pfijima-
cim zkouskam na katedru vychovné drama-
tiky DAMU — jeji vtip a hodnota tkvi prave ve
hre se slovy, ne vjednani postav a v situacich.

V literature pro déti a mladeZ se objevuje
velmi Casto téma dospivani a vyzravani, jimz
jsme se zabyvali v kapitole o pohddkdach. Ve-
dle zminéného Adriana Molea je obsazeno
iv Ronje, dcefiloupeznikaiv nékterych dalsich
knihdch Astrid Lindgrenové a nékolika jinych
severskych autorl. Stejné jako v pohadkové
literatufe i v té autorské patii k nejpodstat-
néjsim tématdm schopnost vyrovnavat se se
svymi danostmi, zvlddnout svij vlastni Zivot
a pristoupit k nému pozitivné, at uz prinasi
jakakoli negativa. Jako ptiklad vyrovnavdani
se s danymi fakty svého Zivota a s osobnimi
handicapy miZe poslouZit Zivotni pfibéh Ezo-
pav. ,,Mél protdhly, Skaredy oblicej, hlavu jako
meloun, oCi zapadlé a uhrancivé, plet jako hlina
Cernou, sraZeny krk, bariatd lytka, placatd cho-
didla, usta od ucha k uchu, bricho jako dzbdn
a ke vSemu na zddech hrb. Ale to vsechno nebylo
to nejhorsi: Ezop navic huhnal, breptal, koktal
a nedoved! ze sebe vypravit souvisle jedno slovo.”
A také byl otrokem. — Tak popisuji moudrého
Ezopa Josef Hirsal a Jif{ Kolar.

Ezop

Knizka Josefa Hirsala a Jiftho Kolare li¢i Ezoptv
Zivot i myslenky a ptibéh je prokldddn Ezopo-
vymi verSovanymi bajkami.

Téma: Nejenze nelze clovéka hodnotit podle
jeho zevnéjsku nebo socidlniho postaveni, ale
ani on sam nemusi podlehnout témto danos-
tem. Nesmrtelné, dodnes platné dilo takto
vSestranné handicapovaného clovéka, jeho
intelekt a schopnosti vyrovnavat se s nepriz-
ni osudu. Dalsi, dil¢i témata nabidnou samo-
ztejmeé i vloZené bajky, popripadé lze vybirat
i mezi témi, které nejsou soucasti Kolarovy
a HirSalovy knihy.

Déjepis: Ezoplv zivot nabizi poznatky razu
kulturné-historického, lze se dotknout insti-

tutu otroctvi a Zivotnich podminek (Mala Asie,
prvni polovina 6. stol. pf. n. 1.), poznatky o po-
robé a svobodg, ale umoznuje zejména zaby-
vat se faktem Ezopovy schopnosti handicapy
pfekonavat tvorbou. Literatura: Zanr bajky;
moznost zabyvat se dilem Josefa Hirsala a Ji-
fiho Kolare a osudy téchto v normalizaci za-
kazanych autort.

Prameny:

Josef Hirsal-Jiti Koldt: O podivuhodném Zivoté
mudrce Ezopa, ktery rozumél reci ptdkd, zvitat,
hmyzu, rostlin i véci

Svet ezopskych bajek

Wreronij Kntjva
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mula Mudree/ a Knij»
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Tim se dostdvdme do oblasti staré, tradi¢ni
literatury, kterd byva mnohdy chdpdana jako
soucdast détské Cetby, a to proto, Ze stavi ze-
jména na déji, nezabyva se psychologii postav,
jak ¢ini literatura moderni, ale viditelnym jed-
nanim a chovanim postav, a je proto pro déti
nejen srozumitelnd, ale také v dramatice hra-
telna. V evropskych kulturdch vedle mytologie
a pohddky témto kritériim odpovida hrdinska
epika, ale hledat Ize i v mimoevropskych lite-
raturach. Jeden ptiklad za vSechny:

Bajka o ptdcich a opicich

Tibetsky pribéh anonymniho autora vznikl
v 16. nebo 17. stoleti. Na hore Kiinzang zili
vedle sebe ptaci a opice, ptaci na travnatych
svazich, opice v lese na Upati hory. Kdyz mély
opice nedostatek potravy, chodily se past do
teritoria ptakd. Tém se to nelibilo a vyslali
Tetfeva, aby opice napomenul. Ale ty pfisly
s teorif vSeobecného vlastnictvi — podle nich
vSechno patfi vSem. Rozvinula se série po-
selstvi a diskusi na toto téma — zda si kazdy
mize brat vSechno, co chce, nebo zda existuje
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vlastnictvi urcitych teritorii. Kdyz uz hrozilo

nebezpeci valky — opice zkreslily vyrok posla

ptakd, jako by vyhroZoval valkou, — ujali se

zprosttedkovani Zajic a Kohout a tém se poda-
filo viceméneé Isti dosdhnout dohody: opice se

mohou past na svazich patticich ptakdm (a do-
mnivaji se, Ze jim patf{ tfetina tohoto tizemi),
ptaci mohou hnizdit v lese, kde Ziji opice (a uz

to také davno délaji).

Diskuse mezi opicemi a ptdky lze realizovat
simulaén{ hrou (schopnost samostatné vystu-
povat a logicky argumentovat, naslouchat dru-
hému a reagovat na jeho argumenty).

Téma: Stretnuti soukromého vlastnictvi

s tzv. vlastnictvim spole¢nym; ptibéh vypo-
vidd o problematice, kterou jsme zazivali v ob-
dobi CtyfTiceti let totality — vlastnictvi jakoby

spolecné neni vlastnictvim nikoho a trpi tim

(ekonomické dasledky marxistickych teorif).

Obcanska vychova (ekonomika, lidskd pra-
va), zemépis (Tibet, ptipojeni k Cing), lite-
ratura (Zanr bajky).

Pramen:

Josef Kolmas: Suma tibetského pisemnictvi

V literature, kterou ur¢il uz autor détem a do-
spivajicim, nachdzime ¢asto téma odpovédnosti

za sebe, za kamarddy, za Zivot lidi i za ptirodu,
spojené se situaci soupetenia porovnavani styld

vedeni a usporadani détskych skupin, konkrét-
né srovnavani na jedné strané skupiny fungujici

na demokratickych principech, na druhé stra-
né skupiny autoritativné vedené a zaloZené na

principu ,,vidce” nebo ,,hvézdy*.

Dva roky prazdnin

Skupina novozélandskych chlapci ve véku od
6 do 15 let se neplanované ocitne bez dospé-
lych na pustém ostrové. Lod’ je dobfe vybave-
na, maji hmotné prostredky k preziti, ale hlav-
né jsou rozumni, odpovédni a disciplinovani,
a proto dva roky Zivota na ostrové zvladnou.
Vznikne ovsem problém soupereni dvou vid-
¢ich osobnosti — Briant je sociabilni a cho-
va se demokraticky, jeho souper Doniphan
je individualista a je dost nesetrny k prirode,
lov je mu nade vse. Ve skupiné dokonce dojde
k vyraznému rozkolu a rozdélenti, ale vSechny
chlapce nakonec spoji spolecné nebezpeci: na
ostrové pristala horda piratQ, ktefi se chtéji os-
trova zmocnit. Ale na palubé s nimi byli i dva
zajatci, muz a Zena, ktefi se spojili s chlapci,
spolecné piraty porazili a nasli zpisob navra-
tu na Novy Zéland.

Témata: socialni vztahy ve skuping, rozdil de-
mokratického a autoritativniho vedeni, Setr-
nost k prirodé, zvlast nutna v obtiZnych pod-
minkdach robinsonského Zivota; zodpovédnost,
schopnost organizovat se, respektovat druhé-
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ho, Setrnost k prostredi a rozumné hospoda-
feni s hmotnymi prostfedky umoznuji détem
prezit bez pomoci dospélych.

Pramen:

Jules Verne: Dva roky prdzdnin

V précis dospivajicimi a dospélymi lze Dva roky
prdzdnin konfrontovat s Goldingovym Pdnem
much, ktery je vystavén na témeér stejné situ-
aci: skupina chlapct se octne bez dospélych
na pustém ostrové, ale na rozdil od Verno-
vych hrdind nemaji prakticky zddné hmotné
vybaveni. [ zde se vytvor{ dvé strany vedené
dvéma vidci s rozdilnym vztahem k druhym
a k vedeni, ale vyvoj je zcela odlisny: kdyz
jsou na konci zachranéni, zbyla jich uz jen ¢ast
a cely ostrov je zdevastovany a zachvdceny
pozarem — projevila se mezi nimi agresivita,
konfliktnost, vandalismus, boj o moc, nice-
ni pfirody... Nabiz{ se téma porovnat, jak by
vypadala lidska spole¢nost, kdyby lidé jedna-
li jako ti Vernovi chlapci, a jak vypada, kdyz
jednaji jako chlapci Goldingovi.

Jinou variantou srovnani dvou typa sku-
pin — demokratické a autokratické — jsou
pribéhy z cyklu o Harrym Potterovi. I zde
jsou dvé protikladné skupiny. Na jedné stra-
né Harry s Ronem a Hermionou, ¢lenové kole-
je Nebelviru, t¥i individuality riznych schop-
nosti a vlastnosti, ale partneri, ktefi jsou si
rovni. A proti nim Drako a jeho dva nohsledi,
¢lenové Zmijozelu, vdéi osobnost sebejisté-
ho, nadutého Draka a dalsi dva chlapci jemu
striktné podtizeni. Specifické v této sérii pri-
béhti je vysadni postaveni Harryho, ktery ma
zvlastni schopnost odolavat zlu a bojovat s nim,
mimotfddnou schopnost pro famfrpdl, a pri-
tom je to pratelsky chlapec, zcela ,,normalni*
kluk. Dalsim specifikem je ovSem ono prostie-
di ¢arodéjnické skoly, zaloZené na rozdilu mezi
fantazif a humorem nadanymi ¢arodéji a pti-
zemné realistickymi, nudnymi mudly. Navic
tu jde o vSe — o personifikované dobro a zlo,
o byti a nebyti pfirozeného a ptatelského lid-
ského prostredi, o hrdinstvi toho, kdo md zcela
pfirozeny strach, ale pfesto jednd, protoZe ho
k tomu nuti jeho odpovédnost za druhé i jeho
sebeucta. Tato témata jsou daleko dilezitéjsi
nez efekty ¢arovani a humornost vypravéni.
Problémem ptedlohy je ovSem fakt jeji mimo-
Fadné oblibenostiinotorické zndmosti, véetné
film{, coz mlze aktéry snadno svadét k napo-
dobovani a prehravani pritazlivych a oblibe-
nych scén a akci.

Nésledujici pfibéh je velmi rozsahly (ma
spiSe rozsah a podobu romanu nez povidky)
abéznému typu literatury pro déti se vymykd
tim, Ze je to autorské dilo na indidnské motivy

Vv

s uplatnénim nejrznéjsich folklornich prvkd

severoamerickych indidn. Autorem knizky
je Jaime de Angulo (1887-1950), Spanél Ziji-
ci vétsinu Zivota v USA jako kovboj, student
mediciny, ¢len zdravotni sluzby za 1. svétové
valky, antropolog, lingvista, medicinman mezi
indidny, po 2. svétové valce pfislusnik kul-
turni, spolecenské a politické elity Kalifornie.
Jak se Lisacek stal Lisdkem (indidnské
piibéhy)

Pribéh Lisdcka, jeho rodiny a ptétel se odviji
od détstvi k dospélosti. Hlavni osu tvori LiSac-
kovo dospivani a zrdni. Jde o spolecenstvi lidi-
-zvifat — v zavéru se mluvi o tom, Ze se stali
lidmi, ale celou dobu jde o antilopi, medvédsi,
jestrabi, travni, pazourkové atp. lidi, oscilu-
jici mezi zvitecim spolecenstvim a lidmi s to-
temem. Misi se druhy zvifat — rodinu tvo-
fi Medvéd, jeho Zena Antilopa a déti Lisacek
a Krepelka. Béhem cesty na sever k Antilopiné
rodiné se k nim pfida Medvéd Grizzly, otcovo
dvojce, se svou dcerou Pénkavou, a pozdéji
jesté Stary Kojot. Postupné se pridavaji dal-
$i, néktefi pak odpadaji a vydavaji se vlastni
cestou. Vrcholem je navrat domd v dobé, kdy
v blizké vesnici probiha inicia¢ni obrad, jehoz
se Lisacek ucastni. Po pfezimovani se vyda-
vajf znovu na cestu.

V ptibéhu vystupuji postavy s lidskou psychi-
kou, jedndnim a chovdnim, jaké se odehra-
vd v lidské spolecnosti kdekoliv na svéte, ale
redlie jsou indianské: pletou se z rakosi kosi-
ky a mokasiny, vydélavaji jeleni ktize, bydli
se v indianskych domech atd., a to vse je oz-
vlastnéno ptirodou, nejvyraznéji pti setkani
s Travnimi lidmi, ktefi jsou hubeni, neustale
se ukldnéji a tanci. Jsou tu Samanky-lécitelky,
indianské obradni tance. Do pribéhu je vsaze-
no nékolik dalsich vypraveéni.

Témata: Pro adolescenty rekapitulace nedav-
no uplynulého obdobi, problémy a priibéh do-
spivani; déle je tu velmi tésné propojeni lid{
a zvirat, spolecnosti a pfirody.

Pramen:

Jaime de Angulo: Jak se LiSacek stal Lisdkem:
(indidnské pribéhy)

Téma pratelstvi skupiny déti/zvitat a odpo-
védnosti za sviij zivot — dokonce v pribéhu,
ktery ma podobné motivy, jako staroegypt-
sky pribéh Sinuhetliv, — predstavuje eskd
klasika, kterd se bohuZel zatim (pokud je mi
zndmo) v dramatické vychové na $kodu véci
neobjevila. Je ji Ladiv Kocour Mikes, knizka
snad handicapovand svou notorickou zndmos-
ti z VeCernickd, ale pfesto nabizejici dost dd-
lezité hodnoty, ostatné stejné jako Sekordv
Ferda Mravenec.
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Kocour Mikes a jeho pratelé

Mluvici kocourek Mikes opusti svij pratelsky
domov a rodinu, tvorenou babickou a Pepi-
kem, protoZe rozbil babi¢cin krajac, citi za
tuto ztratu odpovédnost, a vyddva se do sve-
ta, aby mohl babicce krajac¢ nahradit. Ces-
tou se dostavd do riznych naro¢nych situa-
ci, ale potkava i pratele, az nakonec zakotvi
v cirkusu Kludsky, kde najde ptatelské pri-
jeti a dobfe se uplatni. Vydéla spoustu pe-
néz a domi se vraci s pocetnymi dary. Ale
za jeho nepfitomnosti se cirkus dostane do
vaznych finanénich obtizi a Mikes se vra-
ci, aby ho postavil na nohy. To se mu diky
jeho invenci povede, navic privede své pra-
tele — mluvici zvifata kozla Bobese a Cuni-
ka — a pridd se i vesnicky kluk Franta Kul-
dand, ve vsi povazovany za problémového.
Tato skupina outsidert se dokaze vyporadat
se zivotem a projevi svoje schopnosti. Ti nej-
talentovangjsi — Pepik Sevct a Olugka Klud-
ska — studuji v Praze, ostatni se nakonec
stdhnou zpét do Hrusic a vytvori cosi jako
komunu ve vile postavené za penize, které
cirkus diky nim vydélal.

Téma: Vlastni chybu ¢i provinéni ¢lovék nej-
lépe odcini aktivitou, praci, pozitivnim pri-
stupem k problému, tvorivostia v neposledni{
fadé ptételstvim a spolupraci s druhymi, ohle-
dem k jejich potfebdm, moznostem a ptanim.
Predloha:

Josef Lada: Mikes

Jiny typ vyporadavani se s realitou a zvladnuti
vlastniho Zivota predstavuje kniha australské-
ho autora, ktery v ni popsal svij vlastni ptibéh
ditéte télesné postizeného.

Uz zase skdcu pres kaluze

Australsky autor vyli¢il v knize vlastni détstvi:
Po détské obrné mu ochrnuly obé nohy, dozi-
votné chodil o berlich. Ale nevzdal to, vlast-
nim Gsilim zit jako jiné déti zvladl spoustu
pohybovych aktivit, véetné toho, Ze se sam
naucil jezdit na koni a vyftesil problém ovla-
déni koné jinak nez nohama.

Témata: Schopnost pfekonat vlastnim usi-
lim handicap, nevzdat se, hledat zptsob, jak
jinak — a sloZitéji — vyfresit naroky riznych
pohybovych dovednosti. Dal$im dilezitym
tématem pro dramatickou praci jsou reakce
okoli na postizené dité — od posméchu a Si-
kany pres nevhodné komentdre a premrsté-
nou litost aZ k prirozenému chovani, které
umi poméhat bez trapnosti a ocenovat odva-
hu a houzevnatost.

Pramen:

Alan Marshall: UZ zase skdcu pres kaluze
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Dilezitym tématem dospivani je i hledani
vlastni identity — a tou se zabyva dalsi za-
jimava knizka pochdzejici z USA, obsahuji-
ci i problematiku ekologickou, ackoli kniha
vznikla uz ptfed desitkami let, kdy toto téma
nebylo jesté zdaleka tak diskutované a nalé-
havé jako dnes.

Medvéd, ktery nebyl

Medvéd se probudil ze zimniho spanku a v mis-
té, kde byl na podzim les, stala tovdrna. Vsich-
ni ho povazovali za délnika, nikdo nevéril, ze
je medvéd. Vede o svou identitu spory, ale
marné. Ani v zoo a v cirkuse mu jeho identi-
tu nepotvrdi, je venku, je tedy jiny. A tak se
medvéd podridi a pracuje dlouhou dobu u stro-
je. Ale pak tovarnu zavieli a medvéd nevi kam
se podit. Spatfi stromy, letici hejno divokych
hus a nahle pochopi, Ze je podzim. AZ zima
ho donuti zalézt do doupéte a uvédomit si, ze
je medvéd.

Témata: Komercializace prostredi, manipula-
ce, ztrata identity a jeji znovunalezeni, zptsob
hleddni identity; je tu i podtéma z ekologie.
Pramen:

Frank Tashlin: Medved, ktery nebyl
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Svédska kni¥ka, pfesnéji série knizek, o Vi-
kingovi Vikovi uz do dramatické vychovy
vstoupila, a to jak v inscenacich, tak v pro-
jektu. Pfesto ji zde uvadim, nebot nabizi za-
vazné, ale v détské literatufe méné frekven-
tované téma: na pdorysu prekonavani pozice
outsidera je tu hodnota ¢lovéka nachdzena
nikoli v hrdinskych ¢inech, ale v inteligenci,
chytrosti, schopnosti myslet v protikladu k vi-
kingskym svalovcim.

Viking Vike

Volnou moderni variantou na vikingské pri-
béhy je cyklus knizek Runera Jonssona o Vi-
kingu Vikovi. Vike, syn vikingského nacelnika,
se nevydaril, je drobny, hubeny a ma strach,
nicméné nacelnik jediného syna miluje a bere
ho s sebou na vypravy. Muzi z posadky jim
opovrhuji, v lepsim pripadé se na néj divaji
soucitné, ale Vike md néco, co jim vsem chy-
bi — inteligenci, schopnost fesit situace bez
brachialniho nasili, ale chytrostia Isti. Tim si
postupné ziska respekt mezi Vikingy.

Téma: Dtlezitost mysleni a inteligence pro fe-
Seni problémd, prevaha inteligence nad hru-
bou silou, Vztahy otce a syna.

Pramen:

Runer Jonsson: Prvni kniha Vikinga Vika
Runer Jonsson: Druhd kniha Vikinga Vika

Téma odliSnosti, jinakosti a srovnavani riz-
nych kultur — ¢ili mimo jiné i téma pro
multikulturn{ vychovu — lze najit i v lite-
ratufe zaméteni védecko-fantastického
a dobrodruzného.

Zemé slepcti

V Andach existuje vesnice zcela izolovana od

ostatniho svéta — sesuv skaly ji oddélil pra-
vé v dob€, kdy se mezi vesnicany zacala siFit

zahadna oc¢ni choroba. Po desitkach ¢i spi-
Se stovkach let se stane, Ze se z hfebenu hor
do vesnice zfiti horsky privodce. Kdyz podle

vnéjsich znakl pochopi, Ze se octl ve vesnici

slepct, usoudi, Ze zde bude mit velice dobrou

pozicia bude ,,mezi slepymi kralem®. Ale opak

je pravdou, Z hlediska slepych vesnicand se

chové podivné, mluvi o takovych nesmyslech,
jako je nebe, na obliceji ma podivné vybouleni-
ny... Md pozici outsidera, a kdyz se chce ozZenit

s mistni divkou, dostane ultimatum — musi

si napfed nechat odstranit z obliceje ty divné

vybouleniny. V noci pred operaci se vzepte,
v kritické situaci dokdze vySplhat po skédlach

a dostane se zpatky mezi lidi, ktefi maji zrak.
Téma: Spolecnost slozena z lidi, ktetiz hledis-
ka vétsiny trpi vaznym handicapem, sivytvari

vlastni specifickou kulturu, podle niZ je naopak
vétsina handicapovand — vzajemna tolerance

mezi kulturami, co je pro jednu z nich nedo-
statek, je pro druhou pfednost.

Pramen:

H. G. Wells: Zemé slepcti (in Vdlka svétd a jiné

piibéhy z neskutecna)

V oblasti dnes uZ klasické sci-fi, respektive
v té jeji Cdsti, kterd neklade diraz na techniku
a prirodni védy, ale na aspekty socidlni, tj. na
podil ¢lovéka na vyvoji svéta a lidstva a na vliv
objevi a podstatnych zmén ve védé a technice
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na spolecnost a jeji podobu, lze rovnéz najit té-
mata tykajici se souc¢asnostia vhodna v prvni
fadé pro dospivajici.

Martanskd kronika

Lidé-kolonizdtori

Prvnich sedm kapitol knihy, napsané na po-
¢atku 50. let 20. stoleti, autor umistil do let

1999—2001. V téchto letech USA zacina vy-
silat na Mars vypravy. Kfehci a vysoce kulti-
vovan{ Martané ty prvni tfi vypravy likvidu-
ji: dvouclennou prvni vypravu zastteli zarlivy

manzel, jehoZ Zenu okouzlili. Druha, jiz pocet-
néjsivyprava, je povazovana za blazny a podle

toho se s jejimi ¢leny nalozi. Na tfeti vypravu

nastrazili Martani rafinovanou past — vsichni

clenové posddky se setkdvaji s domovem své-
ho détstvi a se svymi rodici, prarodici a sou-
rozenci, ktefi jiz zemfreli. Tito zemfeli je po-
volaji k sobé a vyprava konci pohtbem vsech

Sestndcti ¢lend. Kdyz na Mars dorazi ¢tvrta

vyprava, je jiz vétsina Martand mrtva, podleh-
li ndkaze zavlecené ze Zemé, proti niz neméli

imunitu. Mezi ¢leny ¢tvrté vypravy vznikne

vazny konflikt — Biggs je presvédceny a ra-
zantni kolonizator, Spender s tim nesouhlasi.
V priibéhu spori se Biggs utopi v kandle, Spen-
der od skupiny odejde, ale nakonec ho velitel

vypravy zastreli, aby mohl splnit svoje poslani.
Téma: Sebevédomy, ale ne prilis kultivovany
lidsky vysadek plisobi na Marsu s jeho starou,
velmi cenou, ale jiz malo Zivotnou kulturou ni-
Civé — je tu obraz lidské expanzivnosti, bezo-
hlednosti, ni¢ivosti, proti niZ se stara kultura

nedokéZe obranit.

Usher II — pocta klasikovi

Bohac¢ William Stendhal si dd na Marsu vy-
budovat presnou kopii domu Usherd podle

E. A. Poea — déje se roku 2005 a od roku 1975

je zakazana jakakoli fantazie, natoZpak horory.
Do tohoto domu sezve Stendhal na party pred-
stavitele tohoto vladniho realismu a donuti je,
aby se prevlékli do maskarnich kostyma. V déji

se objevuje celd fada nardzek na Poeovy povid-
ky. Mezi hosty je i hlavni predstavitel tohoto

vladniho hnuti Garret — nejdtiv za sebe posle

robota, ale nakonec pfileti osobné. Stendhal

ho vlaka do sklepa, kde ho zazdi podle Poeovy
povidky Sud vina amontilladského. Garret ne-
tusi, co se vlastné déje, a Stendhal ho zazdénim

usvedci, ze pronasleduje néco, co viibec nezna.
Téma: Totalita, zasahovani do duSevniho

vlastnictvi a dusevniho Zivota lidi, a to ne-
vzdélanci, ktefi viibec nevédi, co pronasleduji.
Literatura (E. A. Poe, jeho dilo a Zanry, kte-
ré na jeho dilo navazujf)

Pramen:

Ray Bradbury: Martanskd kronika
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Také v povidkové tvorbé Raye Bradburyho se
daji najit rizné naméty pro dramatickou vy-
chovu, a to nejen inscenacni, coz uz bylo né-
kolikrdt ovéreno, ale i pro praci interni. Obec-
né lze fict, ze povidka je Zanr, v némz Ize najit
skutecné poklady, chce to ovSem trpélivé Cte-
ni a hledani. Urcité by se vyplatilo ¢ist napfi-
klad povidky Roalda Dahlanebo A. P. Cechova.

Cechovovo dilo je ldkavé, ale nesnadné.
Zatim podle jeho dila byl publikovan projekt
o Visnovém sadu v Projektech dramatické vy-
chovy pro starsi skolnf vék (Machkovd, 2013),
jednu z jeho povidek zpracovala Hana Cisov-
ska (Spat, jen spat). Popravdé feceno v Sesti
svazcich Cechovovych povidek, které vysly
v 50. letech minulého stolet{, mnoho pfedloh
pro dramatickou vychovu nenajdeme. Mnohé
z nich jsou prilis tésné vazany na dobu svého
vzniku (konec19. stolet{) a na Rusko, nékteré
obsahuji prili§ jemnd dusevni hnuti a natolik
slozité city, nez aby se daly prevést do jedna-
nianeZ aby zaujaly dospivajici, natozpak déti.
Ale dajf se najit sem tam pribéhy a témata rezo-
nujici s problémy a otdzkami soucasné mldde-
Ze, indméty pro herecké etudy zralejsich zdkd
ZUS, ktefi do tajd hereckého femesla jsou u?
schopni za¢it pronikat.

Spoluzéci aneb Tlusty a tenky

Dva byvali spoluzaci ze sttedni skoly se seslina
jednom nadrazi — tlusty s tenkym. NadSené
se po létech privitali — co délas, jak se mas.
Tenky predstavuje spoluzakovi Zenu, syna, je
urednikem, plat md nevelky, privydélava si.
Tlusty to uz dotdhl na tajného radu — a je po
vitani, ten chudsi zaéne bohatsiho a tlustého
oslovovat Vase Excelence. Tlustému se z toho
pochlebovani udéld nanic, rychle se rozlouci.
Téma: Kamaradi z détstvi, spoluzaci se v zi-
voté uplatni odlisne, ziskaji jiné socidlni po-
zice, a to je rozdéli. Chudoba ponizuje, vyvo-
lava pocit ménécennosti, potlacuje ptirozené
lidské vztahy.

Pramen:

Anton Pavlovi¢ Cechov: Tlusty a tenky (in Po-
vidky. Sv. 1)

Sasiv pripad

Sasa ztratil rodice, a tak se jeho rodinou stali
strycové, dva z otcovy, jeden z matciny stra-
ny. Redi vaZnou véc — Sasa predlozil fale$nou
smeénku, kterd je splatnd. Jeden ze stryct, plu-
kovnik, prosazuje myslenku, Ze jde o rodinnou
Cesta Sasa by mél byt potrestdn tim, Ze skonci
u soudu. Stryc z matcéiny strany Ivan Marko-
vi¢ naopak mysli, Ze Sasovi je tfeba dat jesté
prilezitost, zaplatit za néj a umoznit mu, aby
pochopil a napravil, co udélal. Sasa nasloucha,
a ni¢emu nerozumi, je lhostejny, je mu nepo-

chopitelné, Ze se o ném mluvi jako o darebako-
vi. On mél své diivody, a to co on prece délaji

vSichni! Nakonec zvitézi pojeti Ivana Markovi-
Ce, strycové sménku zaplati a on md jet k Ivanu

Markovici na venkov pracovat. Sasovi se ulevi,
dostane chut vyrazit za kamarady, ale nema

ani vindru, a tak Ivana Markovice okamzité

pumpne o stovku — kdyZ nedd, sdm se ptjde

udat soudu a rodina bude mit ostudu! ,,Prava

mladi, o nichZ narodinné poradé mluvil nejdob-
rotivéjsi Ivan Markovic, procitla a promluvila.”
Téma: Jak naloZit s provinilcem, ktery bez-
ohledné prosazuje jen sva vlastni prava? Za-
slouzi si kazdy, aby dostal prilezitost k naprave,
je mozné, ke kazdému pfistupovat pozitivné?
Pramen:

Anton Pavlovi¢ Cechov: Ukol (in Povidky. III)

TELEVIZNi DRAMATICKA TVORBA

Mnohé televizni inscenace, a zejména serialy
postradaji jakékoli téma a jen popisné reprodu-
kuji pravdépodobné i nepravdépodobné situa-
ce ze Zivota. Ale existuji i dila, ktera podstat-
nou myslenku obsahuji. Jednim z nich je napf.
americky seridl Advokdti, prezentujici pripady,
které zastupuje jedna advokatni kancelar. Jsou

to z nejvétsi ¢asti pripady nejednoznacné, na-
hliZejici pripad z dvou riznych hledisek, a to

iv pripadé prokdzanych trestnych ¢ind, véetné

vrazd a zndsilnéni — ptipad je vidén ze stano-
visek zi¢astnénych osob, a nabizi tedy i rizné

mozné vyklady ptipadu. Nékolik ptikladi ze

seridlu Advokadti:

Dilemata

HIV pozitivni

Ptfipad velmi schopného, vysoce cenéného
a u kolegt oblibeného Urednika, ktery je HIV
pozitivni. Svéri se s tim $éfovi, ten to zpocat-
ku taji, ale pak tento fakt sdéli vSem zamést-
nancim, aby se omylem a ndhodou nenakazili.
Postizeny zaluje $éfa o finan¢ni ndhradu spo-
le¢enské Gjmy — jeho pozice mezi kolegy se
po zvefejnéni této informace vyrazné zménila.
Téma: Je dilezitéjsi narok postizeného na sou-
kromi a na zachovani spolecenské pozice, ane-
bo ochrana téch druhych pted Zivotu nebez-

pecnou infekci?

Nebezpecny 1ék

Rodice holcicky, jiz urcity 1ék zpisobil selhani
jater a naslednou transplantaci s dozivotnim
postiZzenim, zaluji farmaceutickou firmu, kte-
ralék vyrobila, a prestoze nebyl odzkousen na
détech, jeji dealerijej nabizeji i pediatrim. Fir-
ma se haji tim, Ze odpovédnost je na lékatce,
kterd lék predepsala.
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Téma: Na které ze ziCastnénych stran je vina,
kterd nese hlavni dila odpovédnosti?

Ranni zpév

Soused Zaluje sousedku, Ze ho obtézuje kazdo-
dennim rannim velice hlasitym zpévem sta-
le téZe pisné. Zpivd vyborng, pisen je krasna,
ale je tinavné a obtézujici poslouchat ji dnes
a denné. Sousedka vysvétluje, Ze tato pisen
ji zbavila depresi a nabiji ji energii k préci, je
tedy pro ni zivotné dilezita.

Téma: Jak vytesit sousedsky spor — co je pro
jednoho dulezitd potfeba, druhého obtéZuje.

Diskriminace

Jista mensi letecka spolecnost je Zalovana za
to, Ze z prepravy vylucuje Araby, neprodava
jim zasadné letenky. Letecka spolecnost to vy-
svétlyje tim, Ze ostatni pasazéri maji strach,
jestliZe je s nimi na palubé Arab.

Téma: Jak zménily udalostiz11. zati 2001 prin-
cipy demokracie a volného obchodu v spolec-
nosti USA? Opravriuje nepfijatelnost onéch
uddlosti i neptijatelné chovdni obchodni
spole¢nosti?

Pramen:

Advokadti (televizni seridl USA), kabelova te-
levize AXN Crime

VYTVARNA UMENI

Jednim z malifa, ktefi malovali Zanrové scé-
ny obsahujici lidské postavy v urcité situa-
ci nebo vztahu, byl Jan Vermeer van Delft
(1632-1675). Za sviij nedlouhy Zivot vytvo-
fil ani ne 40 obrazl a vSechny jsou obsaze-
ny v monografii u nds vydané v 80. letech
20. stoleti, jeho dilo lze tedy docela dobte
obsdhnout. Kromé témat, kterd uvadim déle
v pfikladech, je moZné pracovat i s vétSinou
ostatnich obrazd, zejména s hudebnimi mo-
tivy a s portréty nebo s obrazem domu, snad
chudobince v Delftu, ktery patrné namaloval
ze svého vlastniho okna. Nejinspirativnéjsi
jsou obrazy s dopisy, jeden z nich uvedla do
praxe dramatické vychovy ve svych hodinach
na KVD DAMU Nina Martinkové (Ctendfka,
resp. Divka Ctouci dopis).

Dopisy a samota

Ve Vermeerové dile se najde hned nékolik ob-
razd s motivem dopisu nebo psaného vzkazu.
Prvni z nich je nazvan Ctendrka: Mladé divka
Cte dopis pred otevienym oknem; je bohaté ob-
lecena, i mistnost svédci o blahobytu (drapé-
rie, misa s ovocem na stole, zidle s vyfezava-
nymi lvimi hlavami). Vyraz divky je poklidny.
Dalsi obraz je nazvan Mladd Zena v modrém:

11
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Zena ¢te dopis, patrné proti oknu, v pozadi
na sténé velkd mapa, na stole drapérie, dvé
%idle s lvimi hlavami. Zena m4 volnou halenu,
je zfejmé téhotna. Ma soustiedény, trochu
udiveny vyraz. Dalsi obraz — Milostny dopis:
Zena, u? ponékud zralejsi, s loutnou na kliné,
drzivruce listek a tdzave se diva na usmivajici
se sluzku, kterd stoji za jeji zidli. Velmi boha-
ty interiér, kachle na zemi, drapérie, obrazy
na sténé, svétlo zleva. Ctvrty obraz mé na-
zev Dopis: Zena zralého véku v &epecku sedf
u stolu a piSe dopis, stranou za ni stoji spo-
le¢nice ¢i hospodyné, zifejmé ceka, diva se
smérem k oknu vlevo, drapérie, velky obraz
na zdi. Paty obraz Pani a sluzka: Velmi boha-
té oblecend Zena, na limci a rukdvech herme-
lin, sedi u stolu, pred sebou mad papir, vypada
rozpacité nebo tazave, psaci nacini, za stolem
stoji sluZka (stejné oblecenf jako na predcho-
zim obraze) a drZ{ v ruce listek — ten pani po-
dévé nebo od ni ptebira.

Jde o pfibéh jedné a téze Zeny? Nebo jen o né-
kolik obrazi? Kdo je autorem dopisti? Napad-
nik, Zenich, manzel, milenec, otec...? Kde
je? Je namotnik, kupec na cestéch, je ve vé-
zeni, opustil ji...? Prvni vztah nedopadl dobre
anastupuje milostnd avantyra?... Nebo nejde
o dopis od muze?

1y,

Téma je tu jen ramcové a dotvari se fabula-
ci hrdcq, zfejmé je jen to, Ze jde o vztah pro
zobrazenou zenu nebo Zeny velice dilezity —
kontakt na dalku vstupuje do Zeniny samoty.
Pramen:

René Huyghe-Piero Bianconi: Vermeer: Sou-
borné malirské dilo

Préce a zaméstnani

Obraz Mlékarka: Zena v pracovnim naléva
ze dzbanu mléko, na stole chléb, dalsi dzban,
past na mysi a rizné vybaveni doméacnosti;
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Zena u okna otvira okno, na stole misa a kon-
vice. V pozadi Zidle se lvimi hlavami, na sté-
né mapa. Zena vdzici perly: Zena v bohatém
obleceni, na zdi obraz, na stole perly a vaha.
Astronom: Vlevo okno, u stolu muz v zeleném
plasti, na stole globus, kniha, bohaté vybave-
ni. Geograf: Muz v modrém plasti proti oknu,
stll s drapérii, muz drzi kruzidlo. Ateliér: Malit
zady k divakovi, modelem stoji Zena v modrém
svéncem na hlavé, na zdi mapa, bohaté drapé-
rie. Nékolik obrazti s hudebniky — lidé hrajici
na nastroj, ucitel a Zdkyné a dalsi.

Téma: Kontrast zZenskych a muzskych praci
v 17. stoleti, rozdily mezi praci fyzickou (v do-
madcnosti) a dusevni, véda a uméni — ¢im se
zabyvali lidé v té dobé.

Pramen:

René Huyghe-Piero Bianconi: Vermeer: Sou-
borné malitské dilo

Dalsim malifem lidskych postav v situacich, je-
hoz dilo je vyuZitelné pro hledani ndmétd a té-
mat v dramatické vychové, je Jakub Schika-
neder (1855-1924), profesor UMPRUM. Jeho
obrazy jsou vétsinou lyrické a pochmurné a je
pfiznacné, Ze vétsina lidskych postav na nich
zobrazenych je k divakovi otocena zady. Evo-
kuji proto otazky po tajemstvi, kterd skryvaji.

Zivota b&h

Na ptidorysu série obrazti Zen z 80. let 19. sto-
leti Ize vybudovat Zivotni pribéh jediné Zeny,
jejiho starnuti a promeén jejich aktivit. Jarni
idyla: Venkovska divka s koSem Cerstvé travy
pozoruje poletujici motylky. Bylindrka: Ven-
kovanka stfedntho véku, jiz unavena, sbird
byliny do velkého pytle. Dozvuky zimy: Star-
nouci Zena téhne na zadech otep rosti, po zemi
zbytky snéhu, v pozadi dalsi Zena a selsky viiz.
Vymenkdrka: Starena sedici ve svétnici, vedle
ni Celo postele, nad ni k¥iz s Kristem, na kli-
né md misu s bramborami, je sklesld, smutnd.
Alternativou zobrazeni stari maze byt obraz
Starena s ditétem: Tato stara zZena stoji ve dve-
fich chalupy, na ruce drzi batole, jeji vyraz je
soustiedény, ale vcelku radostny.

Téma: I stary ¢lovek byl kdysi mlady, i mlady
zestarne, méni se okolnosti, méni se ¢innos-
ti ¢lovéka a pribyva tize Zivota. V pripade, ze
cyklus konéi Stafenou s ditétem, je tu per-
spektiva dalstho Zivota.

Pramen:

Tomas Vlcek: Jakub Schikaneder

Vrazda v domé

Obraz Vrazda v domeé, umistény v Narodni
galerii, je asi nejznaméjSim Schikanedero-
vym dilem. Na chudém, pustém a ponurém
dvorku meéstského ¢inzdku lezi na dlazdéni

TVORIVA DRAMATIKA

mrtva divka, v levé ¢ésti obrazu je skupina
0sob — osmi dospélych a jedné asi osmileté
divenky, ktefi rizné reaguji gesty na mrt-
vou. — MoZnost zabyvat se otdzkami témer
detektivnimi: kdo je ona mrtva, jaky je ¢i
byl vztah ostatnich obyvatel domu k ni, jde
opravdu o vrazdu ¢i sebevrazdu, co vedlo k té
¢i oné? Méla partnera? Rodinu? Pracovala
nékde? Co zptUsobi jeji smrt, co bude zna-
menat pro cely dim? Co pro jednotlivé oby-
vatele? Co pro osoby, které na obraze nejsou
pritomny? Vytesi nékdo ptipad?

Téma: V jedné ze svych detektivek uvazu-
je Agatha Christieova o tom, Ze vrazda ma
svou ,,nultou hodinu“ (tak se ptibéh jmenuje),
tj. okamzik, kdy bézné a nendpadné udalosti
odstartovaly proces, ktery byl zavrsen zloci-
nem — kudy vede cesta Zivotnich osudd, kon-
Cici nenapravitelnymi nasledky? Jaka je nulta
hodina tohoto ptibéhu?

Pramen:

Tomas Vlcek: Jakub Schikaneder

Ocekavani

T¥i obrazy &ekajicich Zen, dva z nich — Zena
u okna a Vecernf interiér — maji shodny motiv:
postavu Zeny vyklonéné z otevieného okna,
zédy k divékovi. U druhého z nich je navic jes-
té stll s rozsvicenou stolni lampou. Oba majf
dost chmurnou vecern{ atmosféru. Tou se od
nich li§f tfeti obraz — Zena ve dvefich: posta-
va Zeny je k ndm rovnéz zddy, ale divé se do
jasného, privétivého prosttedi balkonu nebo
terasy se stolem s kytici.

Téma: Obavy a nadéje, které tdhnou mysli Ce-
kajictho clovéka: Ptijde? Kdy prijde? Nestalo
se mu néco? Nerozmyslel si to? Nestalo se ne-
Stésti? S ¢im prijde? Jak to dopadlo?
Pramen:

Tomas Vlcek: Jakub Schikaneder
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Odchody a navraty

Jakub Schikaneder namaloval celou sérii ob-
razl z prazskych ulic, které vznikaly v letech
1899 az 1911. Jejich vyraznym rysem je domi-
nance dom a vedle nich kryté ko¢ary nebo
drobné postavy lidi, ve vétsiné pripadd obra-
cenych zady k divékovi. Postavy bud odché-
zeji z domu, nebo do néj mifi. Prazskd ulicka
v noci: K patrovému domu s osvétlenym kram-
kem v ptizemi mi¥i Zenskd postava, asi star-
$i zena. Ulice navecer: Od fronty dvou domd
s osvétlenymi okny a krdmem odchazi jed-
na zena smérem k divékovi, druhd, v pozadi,
smétuje kamsi vlevo. Dim U zelené Zdby: Blok
dom se znamou historickou hospodou na po-
zadi rudého nebe, pted vchodem do hospody
dvé drobné postavicky, které miri k ni. Sta-
ropraZské zdkouti: Roh nameésticka, zasnéze-
nd zem, kryty kocar mir{ ke vchodu jednoho
z domd, stejnym smérem jde drobnd postava
zeny. Ungelt: Kryty kocdr pred branou domu,
stejnym smérem, zady k ndm, jde zenska po-
stava, mensi se s ni miji opaénym smérem.
Nokturno ve staré Praze: Patrovy dim, ved-
le stromy, vpredu rozsvicena pouli¢n{ lampa,
k domu mi¥i Zena s ditétem, kdosi na né ¢eka
v otevieném okné v patfe. Tti dalsi obrazy
stylové ponékud vybocuji: Na ztracené varte:
Zimni scenérie, vlevo ptizemni dim venkov-
ského charakteru, v mlze slunce, k domu mir{
kryty ko¢ar. Dim v zahradé, velkd vystavnd
vila ¢i panské sidlo, mésic ponékud zamlze-
ny, k brané v zahradni zdi miti divka v bilém,
zady k nam, prochdzi aleji s podzimnim listim.
Ulice s chodcem: Nizky diim, snad jen ptizem-
ni, okna, dvefe — dm miji muz se sklopenou
hlavou, zady k divékovi.

Téma: Vztah clovéka k jeho domovu, k do-
mim, k méstskému prostredi, odchdzeni —
z jakych didvodd, za kym? Navraty — s jakou
zkuSenosti, s jakym ocekavanim, co pro clo-
véka znamena ndvrat doma?

Pramen:

Tomas Vlcek: Jakub Schikaneder

Zajimavou inspiraci pro prdci s obrazy Jaku-
ba Schikanedera mize byt interaktivn{ kniz-
ka Denik Jakuba S. (Lachmanova-Sybolova-
-Véniova-Cernochova, 2012), kterou vydala
Narodni galerie k Schikanederové vystavé.
Obsahuje celou fadu informaci o Schikane-
derové Zivoté i tvorbé, spojenych s naméty
na hry, pfevdzné pisemného nebo vytvarné-
ho rdzu. Mohou v$ak v mnoha pripadech po-
slouzit i jako vychodisko dramatickych aktivit
anebo je doplnit.

Ve vytvarném umeéni lze hledat naméty
i v jinych typech obrazli — olejd, akvareld,
grafik, fotografii, i kdyZ u nich bude nutné
vyvinout vice fabula¢ni tvofivosti. Krajinai-
stvi mlze byt vychodiskem k hledanf situa-
ci a pribéhd lidi, kteri v dané krajiné Ziji ¢i
zili, a udélosti, které se v ni odehraly ¢i moh-
ly odehrat; zatisi mlze vyvolat otazky, kdo
a proc vytvoril pravé tuto sestavu véci, ovo-
ce, kvétin; portrét Ize chapat i jako podnét
k patrdni po charakteru osoby, jeji situace
a déjd, jez vyvolava ¢i které zasahly do je-
jiho zivota; abstraktni malba mtze vyvolat
naladu — a tak ddle. Inspiraci tohoto druhu
lze najit i v literatufe, napriklad v historic-
ké detektivce Josephiny Teyové Vrah i obét
(Teyovad, 1975), v niZ si zranény kriminalista
v nemocnici krati chvili tim, Ze se snaZi z por-
trétu Richarda III. rozlustit, zda byl opravdu
vrahem svych malych synovcd, anebo na-
opak obéti dvorskych intrik; tyto ivahy jsou
ovSem podepfeny a obohaceny zjistovanim
mnozstvi historickych faktt z Richardova zi-
vota a doby. Tento postup je ndrocny, ale pro
vyspélejsi skupinu velmi poutavy a vhodny
zejména jako projekt v rdmci déjepisu.

HUDBA
Z hudebni oblasti nejspise prichazeji v ivahu

vyznamné osobnosti, Zivoty skladatell a dal-
$ich hudebnikd.
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Jakub Jan Ryba

Zil v letech 1765-1815. Od détstvi projevoval
vyrazné hudebni schopnosti i studijni pfedpo-
klady. Vystudoval piaristické gymnézium a fi-
lozofii, ale otec ho donutil (jiZ jako dvacetile-
tého) studia opustit a udélat si ucitelsky kurz.
J.]. Ryba ovladal kromé hudby i nékolik jazy-
kd, véetné klasickych, ale pracoval jako fado-
vy venkovsky ucitel, nejdéle v RoZzmitale pod
Tremsinem. Byl otcem tfinacti déti, znichz se
dospélosti dozilo jen sedm. Komponoval, psal
ucebnice, knizky pro déti, mél ale ¢etné kon-
flikty se zaostalymi spoluobcany i s vrchnosti
a v poslednich letech Zivota trpél i hmotnou
nouzi. Skoncil sebevrazdou a byl pohiben na
morovém hibitove. Z jeho dila dodnes prezi-
va predevsim Ceskd mé&e vdnoéni, ve své dobé
ojedinéld ceskymi texty.

Témata: Spatné socidlni i hmotné postaveni
venkovskych kantord v 18. a 19. stoleti, pfi-
tom to byli prdvé oni, kdo udrzoval na ven-
kové kulturu. Vedle uceni ve skole zpravidla
vykonavali i funkci regenschoriho, varhanika,
sbormistra i skladatele. Pfes tento neutéseny
stav zanechal J. J. Ryba dilo trvale zivé. Dals{
témata: ZpUlsob, jak v tehdejsi dobé otec za-
chazel s dospélym synem, kterému znemoznil
plné uplatnéni v oboru, pro ktery byl mimo-
radné talentovany. A konecné: Z tfindcti déti
dozilo jen sedm — problém détské umrtnosti
v dobé, kdy neexistovalo ockovani proti in-
fekénim chorobam a lékatska péce obecné byla
na velmi Spatné drovni jak po védecké strance,
tak obtiZnou dostupnosti.

Hudebni vychova (Ceskd mée vdnocni), dé-
jepis (postaveni uciteld na venkové), biolo-
gie (biologie ¢lovéka — bakterie a viry, his-
torie mediciny).

Prameny:

Petr Hora-Horejs: Toulky ceskou minulosti.
Sesty dil: Pribéhy a postavy Eeského ndrodni-
ho obrozenf

Véra Smolova: Co predchazelo sebevrazde Ja-
kuba Jana Ryby (http://jdem.cz/8dfy2)

HISTORICKA LITERATURA

Historickou literaturou tu minim jak litera-
turu odbornou, populdrné naucnou, doku-
menty a ucebnice, tak beletrii s historickou
tematikou, romdny a povidky, pokud se drzi
historického poznani a maji i literdrni kvality.
Jsou to prameny pocetné a také velmi riizno-
rodé a nabizeji rizny typ materidlu. Strohé,
tech, pfevdzneé politické déjiny jsou nutnym
vychodiskem, poskytuji zakladni orientaci.
Ale mnohem pestiejsi, konkrétnéjsi, epictéj-
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$i literatura od populdrné naucné po beletrii,
nabizi spiSe konkrétni lidské osudy a pfibéhy.
Z tohoto dlivodu v podstaté nenahraditelné
pro Ceskou historii poddvanou dramaticky-
mi metodami jsou Horovy-HofejSovy Toulky
Ceskou minulostf, které vedle souvislého vy-
kladu hlavniho tématu nabizeji v dopliiujicich
sloupcich fadu konkrétnich poznatk? o lidech
a jejich Zivoté, a tedy i urcité Ghly pohledu; ji-
nak fFec¢eno konkrétni témata, historickd, ale
do soucasnosti mi¥ici tim, Ze akcentuji to, co
1ze chdpat jako ,,bratrstvi“ Dorothy Heathco-
teové. Romdny a povidky zcela pfirozené na-
bizeji pohled na konkrétni lidi a jejich Zivot.
A konecné jsou tu rizné encyklopedie, ¢asto
ilustrované, a tedy poskytujici pohled na redlie
dané doby (stavby, vybaveni, obleceni atp.),
atlasy a podobnd literatura. K mnoha téma-
tlm, obdobim a osobnostem je velké mnozstvi
materidlu vSech druhi a to umoZzriuje naplnit
jeden z ddlezitych principd projektového vy-
ucovani, spocivajici v tom, Ze Zaci ¢i studenti
sami hledaji a shromaZduji material — litera-
turu, dokumenty i véci — k urcitému téma-
tu. V kazdém pripadé je ovSem dilezité najit
téma, které spojuje minulost a pritomnosti,
téma etické, sociologické, politické, estetic-
ké... Toto spojeni umoZuje zamé¥it se na vy-
tvareni postojli, nejen hromadén{ védomos-
ti, ale zejména umoznuje vzbudit u studentd
opravdovy, Zivy zajem a konkrétni predstavu,
Ze za suchymi daty jsou Zivoty lidi.

V dosud vydanych nebo k tisku pfiprave-
nych publikacich uz byly a jsou publikovany
pomeérné pocetné projekty. V Dramatické vy-
chové v kurikulu soucasné skoly (Maru$ak-Kra-
lové-Rodriguezovd, 2008) je to Karel IV. Rad-
ka Marusdka a Vaclav a Boleslav — pocatky
Ceského stdtu Veroniky Rodriguezové. V Pro-
jektech dramatické vychovy pro stredoskoldky
(Machkovd, 2012) to jsou skupinové projek-
ty Krystof Kolumbus, F. L. Vék a Holocaust
(podle knihy Imre Kertézse) a Evy Gazdkové
Ichové Carodé&jnické procesy. Ve svazku Pro-
jekty dramatické vychovy pro mladsi Skolni vek
(Machkovd, 2013) Cid Alee Povolného, dva
projekty prezentované v Muzeu hl. m. Pra-
hy — Eliska a Jan a Multikulturni Praha v dobé
Karla IV., dale Za ztracenymi tolary Katefiny
Wolékové; vknize Projekty dramatické vychovy
pro starsi Skolnf vék (Machkovd, 2013) jsou za-
fazeny projekty Pravék Ivany Honsnejmanové,
Den, ktery mizménil Zivot Katefiny Oplatkové
Rezkové a ze skupinovych Zivot ve stiedovéku.
Dalsi projekty, zejména na zékladé diplomo-
vych ¢i bakalarskych praci, vychdzeji v Tvori-
vé dramatice, naptiklad Anny Hrneckové Rok
1968. Informace a emoce a Katefiny Rezni¢-
kové cyklus o uplatnéni Zidovské tematiky na
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stiedni Skole. Celek dopliuji i projekty podle
povésti — pro mladsi Skolni vék O proklet{
Votic Veroniky Olejnikové Vorlové, pro starsi
Skolni vék skupinovy projekt Golem a O sta-
tecné jeptiSce Venduly Kecové.

Starovék

Nejvyznamnéj$im vynalezem starovéku byl
vyndlez pisma. Pivodné lidé mohli komuni-
kovat jen tvari v tvar a po jejich myslenkdch
a poznatcich nezistavala 7Zadna stopa. Tepr-
ve pismo umoznilo komunikovat v prostoru
a Case — zlom, ktery si s dnesSnimi komunikac-
nimi mozZnostmi sotva dokdzeme predstavit.
Prvni pismo, klinové, bylo vynalezeno v Su-
meru nékdy mezi lety 4000 a 3000 pf. n. 1.,
psalo se na hlinéné tabulky. V Egypté se prvni{
pismo objevuje mezi lety 3300-3100 pf. n. 1.,
a protoZe stati Egyptané bohaté popisovali sté-
ny hrobek Zivotopisem zemfelého a tesali ho
do kamene, protoZe vynalezli papyrus a pro-
toze v Egypté je velmi suché podnebi, zacho-
valo se velmi mnoho pisemnych zdznam? a li-
terdrnich pamdtek vseho druhu. Proto Egypt
nabizi pesttejsi a zajimavéjsi material neZz Me-
zopotdmie. Navic vyznamny cesky egyptolog
Zbynék Zaba vydal koncem 60. let 20. stoleti
prehled staroegyptské literatury pod ndzvem
Tesdno do kamene, psdno na papyrus. Tento pii-
léhavy nazev jsem si od néj vypuijcila pro Ctyri
Casti tvorici relativné samostatné projekty ze
starého Egypta. Je ddno charakterem projek-
tu, Ze se vném vedle metod zaloZenych na hie
v roli vyrazné uplatni metody graficko-pisem-
né a materidlové-vécné. Dilezitym pomocni-
kem miZe byt Skolni encyklopedie Starovéké
civilizace (Chisholmové-Millardova-Peacho-
va-Marks-Tingay, 1998), kterd obsahuje dost
rozsdhly vyklad plus zobrazeni redlif starove-
kého Zivota (stavby, lodé&, obleceni, nastroje
atd. a ovSem i pismo).

Tesano do kamene, psano na papyrus

Motto:

Ti uceni spisovatelé

z praddvnych dob,

ktefi pfedvidali budoucnost!

Jména jejich jsou vééna,

i kdyz oni sami odesli,

dokonali béh svého zivota

aijejich potomci jsou zapomenuti.
Nepostavili si pyramidy ze spéze

s nahrobnimi deskami ze Zeleza;
nemohli po sobé zanechat potomky,
ktef{ by vyslovovali jejich jména;
zanechali vsak své dédictvi v pismu,
v knihach nauceni, které napsali...

Clovék zahynul, jeho télo se obratilo v prach,

TVORIVA DRAMATIKA

jeho potomstvo se vratilo do zemé,
pisemnictvi vSak na ného ozivuje vzpominku
v Ustech toho, kdo jeho dila predcita:

vevs

vivs

nebo pamétni deska v chramé...

Jsou skryti -

jejich moc prendsi se vSak na vSechny,

kdoz ¢tou v jejich knihdch moudrosti.

AC odesli a na jejich jména by se jinak
zapomneélo,

jejich spisy ndm je pfipominaji.

Papyrus Chestera Beattyho (Zéba, 1968,
s. 62-63)

Pismo a pisari

Egyptské pismo je troji: hieroglyfy (tesané do

kamene), hieratické pismo (psané na papyrus
nebo na ostraka) a démotické (laické, lidové —
béZné uZivané); zachovalo se cca 700 hiero-
glyfl. Papyrus, na ktery se psalo, se vyrdbél
ze $achoru, stvoly byly rozfezdny na tenké

plétky kladené ptes sebe (svisle, pak napfic),
spojené Stavou rostliny, pak lisovany, hlaze-
ny, suSeny. Papyrus tvoi{jednak listy (charty),
jednak svitky. Pisa¥ psal vsedé, stil mu tvotila
mezi koleny napnutd sukné. V Egypté existo-
valy pisarské skoly, které tvorily zaklad vzde-
lanosti, lidem znalym pisma byla prokazovana
Ucta, pisaf byl velmi dilezity urednik u dvora,
v chrdmu, v obchodé. Pisafe ochraroval biih
Thovt. Spis Nauka Dénefova syna Achtoje pro

jeho syna Pjopeje (Z&ba, 1968, s. 49) obsahuje

rady otce synovi, aby se vénoval tomuto ucty-
hodnému a vyhodnému povoldni, otec pritom
hani vSechna ostatni femesla. Je to v podsta-
té satira, ale také vycet tehdejsich povoldni.

Hekanacht, statkar a pisatel dopist
Hekanachtovi bylo v dobé psani dopist néco
mezi 35 a 40 lety a byl podruhé Zenaty. Jeho
statek prosperoval a domécnost byla pocetna,
méla kolem dvaceti ¢lent a vétsinou jim bylo
kolem dvaceti let. Hekanacht byl rovnéz ,,slu-
zebnikem ka“, tj. zddu$nim knézem, a musel
proto Casto pobyvat v blizkosti chramu Ipiho
ve Vesetu. V té dobé psal domd cetné dopi-
sy, které se tykaly jednak hospodatstvi, jed-
nak vztaht v rodiné — hlavnim problémem
byla jeho druhd Zena, dvacetiletd a pribuzny-
minevitana. Rodinu vedle matky, syna a dcer
Hekanachtovych tvorili i preddk, spravce do-
mdcnosti, rodinny pisaf, pomocnik na poli,
sluhové. Dopisy Hekanachtovi umoznovaly
kontrolovat rodinu a hospodérstviiv dobé ne-
piftomnosti. (Pasaze z dopisti viz Zaba, 1968,
s.149-151.)
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Zpravodajstvi na skarabech

Myslenka rozsitovat mezilidi identické zpravy
ve vétsim poctu exemplart vznikla v obdobi
Nové fiSe, nejspis za vlady kralovny HatSepso-
wet (1520-1484 pf. n. 1.). PouZivali skaraba,
sosku vrubouna posvatného, kterd méla né-
kolik funkci (symbol slunce, amulet, pecetitko,
psaly se na ni texty blahoptani apod.). Skarab
zhotoveny z tésta z kifemenného prasku vtla-
¢eného do kadlubu i s ndpisem na spodni rov-
né plose skaraba byl vypalen — jedind tehdy
znama reprodukéni technika. Zprostredkoval
kratké zpravy ode dvora: o faraénové snatku,
¢tyfdennim lovu na divoky skot, o lovu nalvy,
o prijeti mitanské princezny do krélova haré-
mu, o vytvoreni umeélého jezirka (Z4ba, 1968,
s. 143-146).

Pribéh Sinuhetv — krasna literatura
Sinuhet byl hodnostarem Senvosreta I., na-
slednika trinu a spoluvladce otcova. Kdyz
dostal Senvosret zprdvu o zavrazdéni své-
ho otce Amenembheta I. (stalo se roku 1970
pt.n.l.), Sinuhet vyslechl jakysi ttrzek této
zpravy az obavy, Ze se vlady misto Senvosreta
zmocni kraliv vrah, uprchl ze zemé. Dlouze
putoval s beduiny a nakonec zakotvil v Hor-
nim Recenu (dnesni Izrael), zbohatl, ziskal vy-
znamné postaveni a stal se zetém a dédicem
krale v mensim kralovstvi. Po roce putovani
se sice dozvédél, ze v Egypté vladne Senvosret,
ale nevratil se, protoZe byl zbéh, selhal, nespl-
nil své povinnosti a pridal se k neptdtelskym
beduindm, obdval se tedy trestu. Ale poma-
hal mnoha Egyptantim na jejich cestach Syro-
palestinou, takZe se nakonec odvézil pozadat
Senvosreta o odpusténi zbrklého utéku. Byl se
slavou opét prijat do kralovskych sluzeb jako
radce a znalec pomérd za hranicemi Egypta.
Plvodni text mize byt vychodiskem pra-
ce, kterd klade diiraz na hlavni linku pfibéhu
a jeho témata — zbrkla reakce, schopnost vy-
rovnat se s nesndazemi, schopnosti, vzdélani
amoralka jako zdroj Zivotniho ispéchu, touha
po rodné zemi, nadvrat — snad i téma emigra-
ce a emigrantl obecné.

Vojtéch Zamarovsky prevypraveél tento pribéh
pro edici Obnovené obrazy, ur¢enou starSim
détem. Pribéh rozsiruje, konkretizuje situ-
ace, jednani postav, popisuje dobové redlie
Egypta, Zivota beduini, mésta Byblu, dopl-
nuje a rozviji poznatky o egyptské mytologii.
Jsou tu formulovany zdsady osviceného vlad-
nuti a hospoda¥stvi (vodni nadrze, sypky). Za-
marovského Sinuhet se projevuje i jako valecny
stratég a v Hornim Recenu u¢i mistni lidi radé
pracovnich postupti vyspélého Egypta. V ob-
sahlém doslovu V. Zamarovsky podava déjiny
staroveékého Egypta, vykldda historické po-

zadi spisu a piSe i o zméndch, které v pribéhu
provedl. Text je doplnén slovnickem osobnich
jmen a mistnich nazva.

Témata: Objev pisma je zdkladem veskeré
vzdélanosti lidstva — skolstvi, védy, objevi
avynalezd, literatury; pismo umoznilo pokro-
¢it od komunikace tvari v tvar ke komunikaci
v Case a prostoru, umoznilo i rozsifeni komu-
nikace osobni, v béZzném Zivoté, polozilo za-
klad zpravodajstvi, zménilo svét.

Pribéh Sinuhetdv, ktery byl rozsifovan v mno-
ha opisech, slouZil i jako ucebnice, nebot Si-
nuhet ztélesnoval ptikladného obc¢ana, ktery
ac se dopustil kardindlni chyby ze zbrklosti,
dokdzal se vyrovnat se situaci a obstdt v ni.
Déjepis a literatura (objev pisma, prvopo-
catky literatury, vybrané zanry egyptského
pisemnictvi)

Prameny:

Zbynék Zéba: Tesdno do kamene, psdno na
papyrus

Toby A. H. Wilkinson: Lidé starého Egypta
Hazel Mary Martellova: Svet ve staroveku
Miroslav Barta: Sinuhettv tték z Egypta
Vojtéch Zamarovsky: Sinuhet

Jiti Tomek: Bohové a faradni

Jit{ Tomek: Pribehy faraond

Stiedovék

Postaveni Zzeny ve stiedovéku tvori ndmét
osudd t¥{ Pfemysloven, dcer Pfemysla Ota-
kara I. — Markéty-Dagmar, Anezky a Vile-
miny. Podle stfedovéké teologie byla Zena
ndstrojem ddblovym, byla nedokonald, ne-
svéprdvna a potfebovala ochranu otce, man-
Zela nebo klastera. Dcery ze Slechtickych ro-
din mély prakticky jen dvé moZnosti — vdat se
nebo vstoupit do klastera. Ty vdané vétsinou
neustdle rodily, ale také pri porodech umiraly.

T¥i princezny

Markéta — Dagmar Dénska (1186-1213)
Dcera prvni Pfemyslovy manzelky Adléty Mi-
Senské, kterou kral po dvacetiletém manzel-
stvi zapudil, aby si mohl vzit mladou a krasnou
Konstancii Uherskou. Adléta s détmi (tfi dce-
ry a syn) se vratila do Mi$né. Markéta sméla
do Prahy az v r. 1205, kdy o jeji ruku pozadal
dénsky kral Valdemar II. Po svatbé prijala jmé-
no Dagmar a svou laskavou povahou ziskala
v Dansku velkou oblibu, byly o ni skladany pis-
né a dodnes pattik vzpominanym kralovnam.
Porodila ndslednika triinu, ale pti druhém po-
rodu zemftela ve véku 27 let.

Aneka Ceskd (1211-1282)
Anezka byla Dagmaftina o pétadvacet let mlad-
Sinevlastni sestra z Pfemyslova druhého man-
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Zelstvi, jeho nejmladsi dcera. Krél s ni mél
velké plany. Nejdfive byla vzdélavana v pol-
ském kldstere cisterciacek, protoZe méla byt
nevéstou jednoho z polskych Piastovci, ale
ten zemfel; pak v klastere v Doksanech, kde
ziskala literarni vzdélani. Jako osmileta byla
zasnoubena Jindfichovi, synu cisatfe Fridri-
chall. a budoucimu cisati, odjela proto do Vid-
né, aby si osvojila dvorské mravy, ale Jindrich
se oZenil s Markétou Babenberskou (ta pak
byla jako vdova provdana za Anez¢ina synov-
ce Pfemysla Otakara II.). Pro Anezku hledali
dalsi ndpadniky, byl mezi nimi i anglicky kral
Jindfich III. Plantagenet, ale ze vSech namluv
seslo a Anezka se obratila k duchovnimu 7i-
votu. Vzorem ji byl odkaz Frantiska z Assisi
a sv. Klary. V roce 1234 zalozila klaster kla-
risek spojeny s muzskym klasterem minoritd
(Anezsky klaster). Jeho otevieni se zd¢astnilo
sedm biskupd, kral, kralovna, kniZata a pani.
Pozdéji jesté zalozila tad ktiZzovnikd s Cervenou
hvézdou (jediny ptivodni Cesky fad) se Spitdlem
a vytvorila prakticky prvni ¢eskou socidlni sit
(Spitély Sttibro, Most, Cheb, Slezsko). Svato-
fecena byla aZ v listopadu 1989, ackoli o to uz
usilovala jeji nepfilis vzddlena pribuzna Eliska
Premyslovna.

Vilemina z Milana, pfezdivana Blazena
(1210—1281)

V roce 1262 se objevila v Milané se synem,
snad byla vdova, podle nékterych dohadd
byla jeptiskou a zhtesila. Lécitelka, fanatic-
ky ndbozna, jeji sekta zadala vladu Zen. Po
jeji smrti se do Prahy vydalo poselstvo, ale
nemohlo zprdvu o jeji smrti nékomu z rodi-
ny predat, protoze Pfemysl Otakar II. byl uz
po smrti a prasynovec Vaclav II. Zil v ciziné.
Po smrti Vileminy pokracovala ¢innost sekty
vilemitQ, podle nichz mél Duch svaty spasit
Zidy a Saracény. Vilemité byli inkvizici obvi-
néni z kacifstvi a upaleni a v roce 1300 byly
spaleny i Vilemininy ostatky. Jako hereticka
byla Vilemina dlouhou dobu jednou z pfekazek
Anez¢ina svatoreceni.

Téma: Bezpravné a mnohdy i ponizujici po-
staveni Zen ve stfedovéku, véetné téch nej-
vznesenéjsich a nejbohatsich. Usp&sny Zivot
manzelky nebo abatyse byl jedinou mozZnosti,
ale osudy tii sester byly diametralné odlisné,
a ne kazdd princezna méla to Stésti, aby se
stala krdlovnou nebo abatysi.

Prameny:

Josef Zemlitka: Premyslovci: jak Zili, viddli
a umirali

Petr Hora: Toulky Ceskou minulosti. Druhy dil:
Od Cast Premysla Otakara I. do ndstupu Habs-
burki (1197—1526)
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Rany novovék (17.—18. stoleti)

Bitva na Bilé hote

8. listopadu 1620 se na Bilé hore u Prahy stre-
tlo stavovské vojsko s cisatskym. Jedena-
palhodinova bitva, z niz méli cisarsti obavy
a stavovsti generalové ji povazovali za pre-
dem vyhranou, rozhodla pro pristich 300 let.
Zoldnétské vojsko (riiznych narodnosti, nej-
vice Némci) nedostalo uz dlouhou dobu za-
placeno, nebylo vybavené, chybély dokonce
i motyky a lopaty na kopani Sanci. Distojnici
v noci pred bitvou houfné ujeli do Prahy, kde
v pohodli ptespali nebo travili noc v hospo-
déch a hampejzech. Nic nebylo platné vyhod-
né postaveni stavovského vojska, obrdnci se
rozutekli, muzstvo nevnimalo ddstojniky, ale
ioni prchali, zatimco bezstarostny ,,zimni{ kral“
Friedrich v Praze hodoval s anglickymi vy-
slanci. Jediné dva hrdinské ¢iny: syn velitele
Anhalta se nevzddval a statecné bojoval, ale
padl do zajeti, a kdyz to vidél jeho otec, utekl.
Zbyva legendarni boj Moravand u zdi obory,
ale mé& hacek: Slikiiv moravsky pluk se sklddal
z némeckych Zoldnért, kterym navic nezby-
valo nez statecné zahynout, protoze utéct jako
ostatni neméli kudy. Zfusovanou, zlajdanou
bitvu s disledky pro cely narod li¢i Zikmund
Winter v Mistru Kampanovi.

Téma: Lhostejnost, bezstarostnost, prefe-
rovani osobniho pohodli, posetila a nezod-
povédna vira v uspéch bez ndmahy a jejt
katastrofalni nasledky. Nevécnd utécha z le-
gendarniho boje idajnych Moravand na fak-
tech nic neméni.

Prameny:

Petr Hora-Hotejs: Toulky ceskou minulosti. Tre-
ti dil: Od ndstupu Habsburki (1526) k pobélo-
horskému stmivdni (1627)

Zikmund Winter: Mistr Kampanus

Obdobi, které nasledovalo po bitvé na Bilé
hote, bylo poznamendano jednak jejimi disled-
ky v politickych pomérech v ¢eskych zemich,
jednak tficetiletou vélkou, ktera bitvou zacala.
Oboiji se spojuje v rozporuplné osobnosti Hef-
mana Cernina z Chudenic.

Heiman Cernin z Chudenic

Heifman Cernin (1576—1651), renesanéni
podnikatel, diplomat a vysoky statni ured-
nik, jako jediny cesky slechtic bojoval v bitvé
na Bilé hote v cisafském vojsku. V pobélo-
horském obdobi skupoval majetky exulantd,
podilel se na odsouzeni ¢eskych pand a jejich
poprave, véetné svého bratra Divise a bliz-
kého pritele Krystofa Haranta. Jeho charak-
ter dokumentuje pripad hejtmana kosteckého
panstvi SvatoSe Hosidna z Marchendorfu, svo-
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bodného méstana s erbem. Hosidn se o Kos-
tecko staral za vpadu Svédt i cisafskych, je-
jichZ vojska Zivil a spotteboval proto i penize,
které si Cernin na Kosti ulozil. Po vypuzeni
obou vojsk z panstvi Hosidna jeho neptatelé
pomluvili a Hefman Cernin prosadil jeho uvéz-
néni, obvirioval ho bez dikazl a az na zasah
z Vidné byl Hosidn propustén.

Témata: Ldtka nabizi ndméty a témata pro cile
ve dvou rovindch: Chovani katolické Slechty
po Bilé hote, stav spolecnosti; pribéh trice-
tileté valky a jeji dopad na obyvatelstvo ven-
kova. Pobélohorské obdobi — komise, ktera
pfipravovala popravu ceskych pant, ekono-
mické zisky jejich ¢lent (Lichtenstejn, Vald-
Stejn, Cernin), pfesuny majetku a emigrace.
Tricetiletd valka, pribéh boji na nasem tizemi,
charakter valky a jeji vliv na osudy nekatolické
Slechty a ekonomiku venkova, Zivot na ven-
kové (stfidani vojsk cisafskych a $védskych);
chod kosteckého panstvi — priklad administ-
rativy a ekonomiky venkova; vyjimky a ome-
zeni v pronasledovani nekatolik@ v dobé, kdy
nebylo jisté, jak valka skonéi (déjepis).
Kotistnictvi vitézl, jejich ekonomické zisky
(snadné ziskavani majetkd po emigrantech
a popravenych), proti tomu hodnoty, které vy-
tvorili (paldce); kontrastni prvky chovani Het-
mana Cernina; rozpor mezi rodinnymi vztahy
a soudrznosti na jedné strané a politickymi
a ekonomickymi zajmy na strané druhé; ob-
vinovani bez diikaz(, zavist a jeji vliv na osud
pomluveného cloveéka; kalkul v dobé, kdy neni
jisty vysledek — omezend pomoc postizenym
,projistotu” (etika, postoje, hodnotové Zebric-
ky). Rozporuplnost osobnosti a jejich morél-

TVORIVA DRAMATIKA

nich a socidlnich postojt; rozpor politického
postoje a ekonomickych z4jmt versus osobni
vztahy v roding a s prételi; zavist, zrada, ne-
ndvist a pronasledovani.

Pramen:

Josef Pekat: Kniha o Kosti

Jinou kontroverzni a pro dobu typickou osob-
nost{ z prelomu 17. a 18. stolet{ byl FrantiSek
Antonin hrabé Spork (1662—1738), v jeho?
osobé se rovnéz misi cenné dilo s Spatnymi
osobnimi vlastnostmi. Byl vzdélany, cesto-
val, vybudoval lazné Kuks, na jejichz stavbu
najal stavitele Giovanniho Battistu Allipran-
diho a na sochatskou vyzdobu sochare Maty-
aSe Brauna. Vydal na 250 publikaci, véetné
prekladd z francouzstiny, péstoval na Kuksu
operu. Ale byl velice konfliktni, vedl ¢etné
soudni spory, které dosly az tak daleko, ze
Kuks obsadilo vojsko a Sporkovi byly zaba-
veny knihy a majetek. I on je prikladem ne-
jednoznacné osobnosti, kterd zanechala vy-
znamné dédictvi.

Od stfedovéku az do17. stoleti probihaly na
riznych mistech kfestanského svéta tzv. ¢a-
rodéjnické procesy. Tematika bohuzel dodnes
aktudlni, ne proto, Ze by dnes kfestané vé-
fili v ddbla vstupujiciho do osob, ale proto,
Ze tyto procesy byly zaloZeny na presumpci
viny. Obvinény byl automaticky vinen a ne-
meél moznost jakkoli se hdjit. Dikazem jeho
viny bylo pfiznéni, zpravidla vynucené muce-
nim, a pokud se nepfiznal, pfi muceni omdlel
nebo zemfel. Bylo to dikazem, Ze ho ddbel
ovladl zvlast silné a zabranil mu v ptiznani.
Tato presumpce viny je pfiznacna pro totalit-
ni systémy 20. stolet{ — nacismus, stalinis-
mus, politické procesy v zemich vychodniho
bloku — a dodnes ptezivé v zbytcich komuni-
stickych spolecnosti — na Kubé, v Bélorusku,
v Severni Koreji (napt. ne dost okdzalé truch-
len{ po smrti ,velikého vidce” bylo trestné!).
Ale pfedsudecné odsuzovani druhych preziva
iv bézném Zivoté a v ndzorech zcela ,,normal-
nich“aslusnych lidi, ktef{ ,,védi“, kdo je lump,
podvodnik, Uplatkdf atd. atd., a ,,védi®, jaky
trest si zaslouZi, anizZ o véci maji dostatek in-
formaci, natoZpak dikazy. Téma inkvizitord
a inkvizice proto je stéle aktualni, a to zejmé-
na pokud jde o zptisob mysleni a o motivace
téch, ktefiza hony na ¢arodéjnice, za inkvizici
Ci ,inkvizici“ stoji.

Lovci ¢arodéjnic

Vychodiskem projektu je Kaplického Kladi-
vo na carodéjnice nebo kterykoli jiny materidl
o ¢arodéjnickych procesech ve Velkych Losi-
nach a Sumperku na konci 17. stoleti. Hlavni
osobou a iniciatorem byl inkvizitor a olomou-
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cky advokat Jindfich Boblig z Edelstadtu (asi
1612-1698), ktery nechal updlit téméft stovku
lidi, vétsinou bohatych. Jejich majetek, ktery
mél po popravé ohném ptipadnout stétu, ,,vy-
tuneloval®. Citat z Kaplického knihy: ,,Vede-
-li se soudni rizeni sprdvné, nedd-li se soudce
osdlit slovy obvinéné osoby, jejim zjevem, jejimi
pribuznymi a prdteli, je-li nedprosny a nepod-
platitelny a uZije-li vsech prostredkd zdkonem
dovolenych, musi vZdy dosdhnout prizndni ob-
vinéné osoby, coz, jak vite, u inkvizicnich pro-
cest je zcela postacitelné.” Vedle Bobliga se
na procesech, a zejména na muceni a odsou-
zen{ Sumperského dékana Krystofa Lautnera
podilely i dalsi osoby: jeho hrbaty pomocnik
Ignac, knizeci soudce Gaup, farar Schmidt,
ktery nastoupil do Sumperka po Lautnerovi,
i jeho bratr biskupsky sekretat, v Sumperku
méststia v Losindch hrabéci irednici, hrabén-
ka z Galle, Lautenrdv spoluzak a pritel mohel-
nicky dékan Winkler, sdm biskup Lichtenstein,
apelacni Urednici v Praze i Cetni dalsi, vcet-
né fadovych obcant, kteri narcenim uverili.
Tématem projektu mtze byt otdzka, jaké di-
vody vedly jednotlivé aktéry k podporovéni ¢i
aktivnimu provozovani inkvizi¢nich praktik
a k odsuzovani lidi, ktefi méli po dlouha léta
skvélou povést a zasluhy. Mize to byt chamti-
vost, jesitnost, kariérismus, sadismus, zdvist,
slepd vira, nechut exponovat se, podléhani au-
torité, strach o vlastni existenci, strach z mu-
¢eni, nedostatek informaci... Ale také otazka
jak se dopracovat pravdivého poznani, jak si
oveérovat fakta, a coje a co neni spravedlnost.
Prameny:

Véclav Kaplicky: Kladivo na ¢arodéjnice
Jind¥ich Francek: Carod&jnické piibehy
Iacobus Sprenger-Henricus Institoris: Kladivo
na carodejnice: Malleus maleficarum

18. STOLETI

Rozporuplny Josef II.

Cisaf Josef II. (1741-1790) byl vzdélany osvi-
cenec, lidumil a znalec prostého lidu. V du-
chu osvicenstvi propagoval a svymi refor-
mami akcentoval ndboZenskou toleranci,
vychovu a vzdélani ¢lovéka, zlepseni hmot-
ného zajisténi; vlada je podle jeho ndzoru od-
povédna lidu, musi mu skladat icty; uznaval
ndarod, tj. svobodné myslici obéany jako po-
litickou silu. Jeho reformy znamenaly vlast-
neé revoluci shora. S tim byly v rozporu jeho
osobni vlastnosti — byl narcisistni, arogant-
ni ajizlivy, despoticky a individualista, nedd-
véroval lidem kolem sebe. Reformy provadél
prakticky osamocené, ale byl velmi pracovity
(pracoval aZ 18 hodin denng). Petr Hora-Ho-

fejs, autor Toulek Ceskou minulostf, to shrnul:

,,(...) jediny patentované vi, kudy vede cesta
do raje”. Ale umél cesky jako jeden z mala
Habsburkt, vracel se sem, mluvil s lidmi,
veédél, Ze ziji Spatné a uznaval rovnost lid{
pfed Bohem. Jesté jako spoluvladce donutil
Marii Terezii roku 1775 k robotnimu patentu,
zmirnujicimu robotu, ktera byla stejné jako
nevolnictvi v Cechdch a na Moravé nejtuzsi
z celé monarchie.

Nastoupil na trin koncem roku 1780
a hned v roce 1781 zahdjil fadu reforem. Vy-
dal za necelych deset let své vlady celkem
Sest tisic vynostl a zasahoval do vSeho, véet-
né praktickych detaild. Zmény byly chaotic-
ké, mnohé predbéhly dobu nebo byly ptilis
racionalni, pragmatické, nez aby se daly re-
alizovat, navic budily odpor téch, které po-
stihovaly, zejména $lechtu a duchovenstvo,
které dosud byly u moci. Pro Ceské zemé mél
zvlastni vyznam tolerancni patent z roku 1781
(povoleni vyznan{ luterdnského, kalvinské-
ho, pravoslavného a zidovského; na ceské
bratry se to nevztahovalo) a patent o zru-
Seni nevolnictvi, pfinasejici konec pobélo-
horského utlaku a novou éru v chapdni lid-
skych svobod (téhoZ roku). PribliZil poméry
u nds situaci v Rakousku, kde byla robota
podstatné mirngjsi, zrusil ,télesné poddan-
stvi®, podani dostali nyni pravo uzavirat
manzelstvi bez svolen{ vrchnosti, opoustét
panstvi, posilat déti na studia a na femeslo,
proddvat a zadluzovat svij statek. V ¢eskych
zemich z iniciativy cisafe dochdzelo k roz-
kvétu, vznikaly skoly, nemocnice, silnice
s alejemi (dodnes existujici), posty, divadla,
knihovny, casopisy, knihy; stdt povzbuzoval
primysl — manufaktury.

KdyZ v tnoru 1790 Josef II. zemfel, Viden
pokracovala v masopustu, v Uhrach se dokon-
ce slavilo, jen v Cechach a na Morave zavladl
smutek. V celém Rakousku s vyjimkou Cech
byl Josef II. velmi neobliben, ale jako jediny
Habsburk vstoupil do Ceskych povésti — cisar,
ktery chodi mezi prosty lid (viz téZ vypravéni
Magdaleny Novotné v Babicce).

Téma: Nejednoznacnost hodnoceni historické
(ale i jiné) osobnosti podle tihlu pohledu. Ten-
to dhel je dan tim, jaka je situace a minulost
spolecenstvi, které onu osobnost posuzuje.
Prameny:

Petr Hora-Hotejs: Toulky ceskou minulosti.
Pdty dil: Od ¢ast Marie Terezie (1740) do kon-
ce napoleonskych vdlek (1815)

Jiti Bilek: Bild mista Ceské historie 2: 18. stole-
ti: smutnd cisarovna s pomnéenkovyma ocima
Milo Vaclav Kratochvil: Bdje a povésti z Cech
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19. STOLETI

V Ceskych déjinach je 19. stoleti obdobim na-
rodniho obrozeni a s nim souvisejiciho roz-
machu ceské kultury. Vyraznym dobovym
projevem obrozen{ byl vznik literarnich pod-
vrh — Rukopisu krdlovédvorského a Rukopisu
zelenohorského, které byly vytvoreny ve snaze
dokdzat bohatou a slavnou minulost ¢eské kul-
tury. Jejich disledkem pak byl na jedné strané
rozmach literatury, vytvarného uméniihudby
podle jejich pribéhtl a postav, na druhé strané
tzv. boje 0 RKZ, v nichZ se stfetlo nekritické
nadS$eni pro tdajné slavnou ceskou minulost
s realistickym, vécnym pohledem na déjiny.

Boje o Rukopisy

Spor o pravost Rukopisu krdlovédvorského
(4dajné z 13. nebo 14. stoleti) a Rukopisu zele-
nohorského (snad z 9. stoleti) nabizi téma pro
prdci se stfedoskoldky, a to zejména ve for-
mé simulacnich her (diskusi, sympézif apod.)
a techniky plast experta; ,historicka detektiv-
ka“ s ovéfovanim nékterych diikazl pravosti
Ci podvrzenosti Rukopist by se event. mohla
stat soucasti volitelného semindare v nejvys-
Sich ro¢nicich gymnazia.

Rukopis krdlovédvorsky byl objeven Vaclavem
Hankou roku 1817 ve sklepé kostela sv. Jana
Kfrtitele ve Dvore Kralové nad Labem, Ruko-
pis zelenohorsky byl nalezen téhoz roku da-
chodnim Josefem Kovarem ve sklepé na Zele-
né Hore u Nepomuku, ale ze strachu z reakce
hrabéte Colloredo-Mansfelda, majitele Zelené
Hory, jej J. Kovar postoupil tehdejSimu Vlas-
teneckému (narodnimu) muzeu aZ o rok poz-
déji. Ve stejném obdobi byly podobnym zpi-
sobem nalezeny i nékteré drobnéjsi a méné
vyznamné rukopisy.

Pochybnosti o pravosti Rukopist se vyskytly
brzy po jejich objeveni; prvni vyznamné pode-
zfeni o podvrzenosti Rukopisu zelenohorského
vyslovil v roce 1827 Josef Dobrovsky.

K obhdjclim pravosti patrili v 19. stoleti ve-
dle jinych Frantisek Palacky, Josef Jungmann
a Pavel Josef Safatik, ale byly kladné pfijim4-
ny zejména verejnosti, opakované vydava-
ny (v roce 1865 vyslo jiz 18. vyddni!) a jejich
latku zpracovavali vyznamni umélci 19. sto-
leti — Josef Mdanes, Mikolas Ales, FrantiSek
Zeni3ek (vyzdoba Narodniho divadla), Josef
Véclav Myslbek; v hudbé Bedfich Smetana,
Antonin Dvorék, Zdenék Fibich, v literature
Jan Neruda, Julius Zeyer, Jaroslav Vrchlicky.
Spory o pravost rukopist probihaly pribéz-
né po celé 19. stoleti, vracely se i ve stole-
ti dvacatém a sporadicky se objevuji dodnes.
Vyraznym vrcholem sport bylo vystoupeni
realistli v 70. a 80. letech 19. stoleti. Proti
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pravosti rukopisti argumentovali kromé jinych

filolog Jan Gebauer, sociolog Tomas Masaryk,
spisovatel Jan Herben, historik Jaroslav Goll

a mnozi dal$i, na obranu pravosti vystoupili

Julius Grégr, Frantisek Ladislav Rieger, Vaclav
Vladivoj Tomek a dalsi. Namitky odptrct pra-
vosti byly razu filologického (lexikum a gra-
matika staré Cestiny) i historického a literar-
néhistorického. Jiz v roce 1840 byly rukopisy
zkoumdny chemicky a prokazalo se stari per-
gamend, na nichz jsou psany jakozto palim-
psest. V roce 1885 byla provedena chemic-
ké analyza inkoustu a prokézalo se, Ze pismo

odpovida chemicky stfedovéku. Az na ptelo-
mu 60. a 70. let 20. stoleti provedl na pod-
nét spisovatele Miroslava Ivanova expertizu

Kriminalisticky ustav a ukdzalo se, Ze rukopi-
sy nebyly psény inkoustem, ale Zelezitou soli

a soli médi a Zeleza, které dokdzaly stimulovat
patinu stfedovékého inkoustu.

Jako dtikaz pravosti se uvadéla i ¢etna své-
dectvitcastnikl nalezd. Tato svédectvi vsak
nebyla podpofena zadnymi forenznimi dikazy,
ani témi, které mohly byt v dobé ndlezd k dis-
pozici (napf. ovéteni alibi apod.). Soucasni-
kim ani pozdéj$im obhajcim nebylo ndpadné,
Ze se RKZ objevily v tak kratké dobé po sobé

ani fakt, Ze byly spojeny s malym krouzkem

spratelenych vlastenct a jejich zndmych a pta-
tel a s misty jim blizkymi. Objev rukopist pri-
nesl Vaclavu Hankovi (ktery uZ predtim mél

na svédomi padélky) velkou slavu, ¥ady, po-
cty, funkce, vcetné zahrani¢nich.

Rukopisy byly ve své dobé ocenény pro svou

vysokou basnickou hodnotu, takto je hodnotil

iJ. W. Goethe, ktery znal jejich némecky pre-
klad. Nesporny je jejich vliv na ¢eskou kulturu

a uméni té doby.

Téma: Rukopisy vznikly v dobé, kdy byla vlas-
tenci nelibé pocitovéna absence hrdinské epi-
ky v ¢eské stredoveké literature, a ndlez RKZ

prokazoval, Ze tento zanr nechybél. Otdzka

zni: Je dllezitéjsiiza cenu podvodu povzbudit

ndrodni citéni, nebo radéji konstatovat prav-
du? K 50. vyroci poc¢atku sporl o rukopisy
vysla komentovand publikace, obsahujici celé

texty i velké mnozstvi informaci, v niz je otis-
téna mj. anketa k otazce spord. Dva priklady
stanovisek odpirci:

Prof. Dr. G. Friedrich, rektor UK: , Zacdtek

bojii o pravost RKZ pred padesdti lety pokld-
ddm za krdsny projev odhodldnf stdti pri pozna-
né pravde, i kdyz se trpce a téZce dotykd nasich

citd.” Prof. dr. Josef Pekaft: , Skute¢nost, Ze RZ
a RK jsou novodobé padeélky, je prokdzdna do-
savadnim Setrenim mimo vsechnu pochybnost.
Presto, Ze jde o padélky, ndleZijim dileZité misto

v Ceském vyvoji duSevnim a jeho literdrnitvorbé

v dobé romantismu; priikaz padélku je potésitel-
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nym disledkem velkého pokroku naseho védénf

v poslednim stoleti v pozndni nasi minulosti.”
Jsou jejich nazory opravnéné? A proc, v ja-

kém smyslu? VyvaZuje ohlas RKZ v ¢eském

umeéni a kultute fakt, Ze jsou to padélky? Je

dilezité, aby byly vSechny Zanry zastoupeny

v kazdé literature?

Doplnujici témata pro seminar:

Jsou svédectviuvedena v kapitole Jak byly na-

lezeny RKZ a sporné pamatky v knize z roku

1936 dostatecné prikazna? Jak by bylo moz-

né je ovérovat?

Odpovidaji lyrizujici a popisné prvky a celkové

pojeti textl (zejména RK) stylu a typu pojeti

literatury ve stfedovéku? Byla vedena diskuse

o tom, Ze stfedovéci autori mohli byt schopni

takto psat — je argument tykajici se schop-

nosti relevantni?

Prameny:

Rukopis Krdlovédvorsky a Zelenohorsky

Petr Hora-Hotejs: Toulky ceskou minulosti.

Sesty dil: P¥ibéhy a postavy Ceského ndrodni-

ho obrozenf

20. STOLETI

Stoleti dvou svétovych vélek a dvou velkych
totalitnich rezim@ nabizi znacné mnozstvi
latek prostfednictvim jednotlivych uddlos-
ti. Tento Uhel pohledu reprezentuji z publiko-
vanych projektd Holocaust podle knihy Imre
Kertézse a Den, ktery mi zménil Zivot (osu-
dy déti za 2. svétové valky) nebo bakaldfska
prace Katefiny Reznitkové o ?idovské tema-
tice — o hilsneriddé, holocaustu a zaloZeni
Zidovského statu (Tvorivd dramatika, 2007,
¢. 3) — anapriklad Marusdkav projekt o Mni-
chovu (Tvofivd dramatika, 1997, €. 1). Ale lze
se na né podivat také prizmatem osobnosti,
které reprezentuji urcité obdobi. Nésledujici
tii projekty nahliZejf politické déjiny Ceskoslo-
venska skrze tfi tvirc¢i osobnosti — prozaika,
basnika a dramatika — Karla Capka, Jaroslava
Seiferta a Vaclava Havla. Ohniskem je historie,
ne jejich literarni dilo, i kdyz i dila se projekt
nutné dotykajf a lze si dobre pfedstavit para-
lelni projekty v literdrni vychové.

U téchto projektl neuvadim prameny, ne-
bot jsou velice bohaté a riznorodé — vedle
dila, monografii, ucebnic a encyklopedii to
miZe byt literatura memodrovd, dokumenty
(Charta 77), publikace politické a dobové p¥i-
rucky (Déjiny KSC), publicistika v§eho druhu,
vcetné televizni a rozhlasové, tisk i pamétni-
ci. VSechny tfi projekty jsou ve svém celku
vhodné pro nejvyssi roéniky gymndzia a pro
tentyp prace, v némz na zadané téma studenti
samostatné shromazd'uji materidl.

TVORIVA DRAMATIKA

Karel Capek a 1. republika

Karel Capek svym Zivotem a dilem reprezen-
tuje Stastnd léta i plody 1. republiky, ale i jej
tragicky zanik. Nabizeji se tematické okruhy,
které mohou vytvorit jeden rozsahlejsi celek,
ale také mohou byt uplatnény samostatné.
Karel Capek a 7urnalistika — charakter a kva-
lity tisku v mezivale¢ném obdobi, Capkova
¢innost v Lidovych novindch a fenomén Lido-
vych novin, Capkitv jazyk Zurnalisticky — do-
klad, Ze i noviny mohou mit vysokou jazyko-
vou troven. Fejetony, Vdlka s mloky.

Karel Capek a Vinohrady — Vinohrady, mis-
to kde 7il a kde spolu s bratrem Josefem vy-
budovali sousedici vily. Vinohrady jako loka-
lita typicka pro stfedni vrstvy. Vinohradské
divadlo — dramaturgie a herci, Olga Schein-
pflugovd, Karel Capek jako autor i prakticky
divadelnik.

Gapek

Spolsyg

[

Karel Capek a hrozby 20. stoleti — hrozby po-
litické i védecké, zneuziti védy i politiky: Kra-
katit, Tovdrna na Absolutno, RUR, Vilka s mlo-
ky, Bild nemoc, Matka.

Karel Capek a Zivotni styl 1. republiky, koni¢-
ky — cestovani, otevieni se zapadni Evropé
(Itélie, Britanie, §panélsko, Skandindvie); za-
hrada a zahradnicka tvorivost; domdci zvira-
ta — pratelé clovéka.

Karel Capek a jeho bratr Josef — spoluprace,
souZiti, spole¢nd témata (valecny cyklus Jo-
sefovych obrazi).

Karel Capek a politika, filozofie, kultura — pa-
tecnici, ¢lenové této skupiny, vrstevnicia sou-
putnici; Hovory s TGM.

Bratti Capkové a literatura pro déti — zlom
v détské literatufe od dominance braku a po-
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ucovani k umélecké literature; nakladatel-
stvi F. Borovy, dila brat¥i Capkd a jejich sou-
¢asnikd — V. Vancura, I. Olbracht, J]. Mahen,
F. Langer, J. John... (vhodné zejména pro stu-
denty ucitelstvi, stfedni pedagogické skoly,
kurzy pro ucitele atp.).

Druha republika a smrt Karla Capka — ob-
dobi od Mnichova do Vanoc 1938, narustani
Ceského fasismu.

Okupace — smrt Josefa v koncentraénim
tabore.

Jaroslav Seifert a KSC

Rok 1921 — zaloZeni KSC a vstup Jaroslava
Seiferta do ni.

Rok 1929 — bolsevizace, resp. stalinizace KSC
(Klement Gottwald) a vylouceni J. Seiferta
a dalsich avantgardnich spisovateld ze strany,
kteri s timto procesem nesouhlasili.

Rok 1945 — Prilba hliny — dik osvoboditelim.
Rok 1950 — Pisen o Viktorce, jeji zakaz, Sika-
novani autora reZzimem.

60. léta — politické uvolnéni, rozmach kultu-
ry, J. Seifert ndrodnim umeélcem (1967) a ptred-
sedou Cs. svazu spisovatelt (1968-1970).
Rok 1977 — podpis Charty 77, politicka Sikana.
Rok 1984 — Nobelova cena za literaturu, re-
Zim uz nedokdze udéleni ceny zabranit.

Rok 1986 — Seifertlv pohreb u sv. Markéty
v Bfevnové pod dohledem STB, de facto ma-
nifestace proti rezimu.

FRACE

Vaclav Havel — disident prezidentem
Synek bohaté a kulturné i spolecensky vy-
znamné rodiny.

Student bez Sanci vystudovat — rodina pfi-
chdzi pro roce 1948 o majetek, rezim brani
Véclavu Havlovi ve studiu.

Kulisék a kmenovy autor Divadla Na zabradli.
Publicista — 60. léta.

Disident — jedna z hlavnich postav Charty 77,
iniciator, autor, prvni mluvci; vyznamné osob-
nosti Charty 77.

Objekt STB a vézen svédomi — véznéni, sle-
dovéni agenty STB (Rasinovo-Gottwaldovo
nabreZi i Hradedek).

Clanek Ztroskotanci a zaprodanci — obraz di-
sidentl v Rudém prdvu, zptisob jeho argumen-
tace; blahoptani Vankovi k narozeninam.
Prikulovac sudd v trutnovském pivovaru.
Hlavni postava Obcanského féra v listopadu
1989.

Prezident Ceskoslovenska — komunistickym
parlamentem zvolen jednomysiné, jak bylo
zvykem.

Host prezidenta USA — tinor 1990; koncert
Pocta Véclavu Havlovi v katedréle St. John
the Divine v New Yorku za ucasti vyznam-
nych osobnosti americké kultury a politiky,
cosi jako zadusni mse za svétovou socialis-
tickou soustavu.

;HAVELNAHRAD

W Dne 5. 10, 19&9'
_oslavil  narozenin
FERDINAND VAN
z Mal6ho Hr&dku. Za
~jeho namdhavon pra-
~¢l, kterou ve svém ZI-
i votd -vykondval' a vy-
konévé, mu. d§ku? a do’ dal3fch
let hodnd zdravl ‘a dalifch pm-
covnich 0spdchll mu preji
.spalupfaoovnlcl a pl‘ltolé. 41329-0

Spole¢nym tématem miZe byt konstatovani,
Ze spolecenska situace, politika a politici mo-
hou ¢loveku velice zkomplikovat a ztrpcit Zivot,
dokonce ho mohou i zabit. Ale nemohou potla-
Cit tvorivého ducha a doopravdy umlcet dilo.

NAPRIC STALETIMI

Témata lze hledat i v osudech mést, staveb
nebo krajin, v nichZ se odrazeji vlivy politic-
kych a spolecenskych udalosti a jejich promén.
Jachymov je jedno z mést, na ném? se historie
Ceskych zemii Evropy podepsala zvlast vyraz-
nym a mozno Fici az drastickym zptsobem,

UVAHY |POJMY| SOUVISLOSTI

urcité vsak neni mistem jedinym, které do-
kumentuje historii nasi zemé.

Piibéh mésta — vzestupy a pady
Tti projekty o mésté Jachymoveé a jeho osu-
dech, nejvyssi rocniky gymnazia.

1. Zalozeni

Vroce 1516 byl otevien prvni stribrny dil, ko-
lem néjz vzniklo mésto St. Joachimsthal. Za-
kladatelem dolu byl hrabé Stépan Slik. Zahy
vznikla u dolu mincovna, kde se razily stfibrné
joachimsthalery — thalery — tolary (a odtud
dolary). Dl pfivedl do mésta horniky, zejmé-
na z kratce predtim zrusenych dol na némec-
ké strané Krusnych hor. BEhem par desitek let
s osmnacti tisici obyvateli stalo z Jachymova
druhé nejvétsi mésto v Cechach. Kromé hor-
nik{ prisli do mésta i vzdélanci, v 16. stoleti
k nim patfil Georgius Agricola (vl. jménem
Bauer), méstsky lékat a autor knih o hornic-
tvi, iniciator vybudovani odborné barnské sko-
ly (zaloZena a7 1716). Dal$i vyznamnou osob-
nosti byl Jan Mathesius, zak Lutherdyv, rektor
jachymovské latinskeé Skoly a pozdéji i kazatel.
Anga¥oval se i ve sporech Slikd s kralem Fer-
dinandem o ovladnuti mincovny.

Jadrem této Cdsti projektu je Zivot Mathesi-
v — studium ve Wittenbergu, kontakt s Lu-
therem a Lutherovy myslenky; jachymovska
latinska Skola, ktera provozovala divadeln{ hry
student®; Mathesiova hornicka kdzani; jeho
Zena a déti, z nichZ tfi zemfely; UcCast ve sporu
Slik&i s Ferdinandem; setkéanis Argicolou; umr-
ti po nedéInim kézani ve véku 61 let. Zivotopis
viz Jezk@v Zdpisnik jachymovského kronikdre.

2. Objev

Po prudkém vzestupu v 16. stoleti ndsledoval

pozvolny upadek, souvisejici s poklesem po-
ptavky po stribru. Mésto bylo postizeno mo-
rem a v roce 1613 mélo uZ jen néco pres 500

obyvatel. Od 17. stoleti probihala katolizace

meésta dosud luteranského, byla uzaviena la-
tinska skola.

V dole Svornost vroce 1864 vytryskl mohutny
pramen radonové vody, ktera v prvni fazi dal

zatopila a zpUsobila katastrofu. Jeji objeveni

ale znamenalo lazeniskou budoucnost mésta,
stejné jako haldy vytéZené hlusiny — ,,smol-
ného kamene® neboli smolince. Tézil se kobalt

a uran na vyrobu barev. Rostl primysl v més-
té, ale roku 1873 byl Jachymov znic¢en pozarem.
V 90. letech 19. stoleti darovala rakouska vla-
da tuny smolince francouzské fyzicce polského

ptvodu Marii Curie-Sklodowské, ktera z nich

vytézila radium a polonium a zalozila tak novy

obor — radiologii. Uz v 19. stoleti se v domé

pekare Khuna pacienti lécili v radonové vodé,
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dopravované ve Stoudvich. Prvniradioaktivni

ldzné svéta byly vJachymové otevieny vroce

1906, v soucasné dobé se v nékolika léceb-
ndch 1é¢i tisice pacientdl s nemocemi pohy-
bového tstrojf nejen z CR, ale i dalsich zemi,
v prvni fadé z Némecka, Ruska, arabskych

zemi a dalsich.

V dramatické ¢asti projektu lze vychdazet z bio-
grafie Madame Curie, kterou napsala jeji dcera

Eve, v nedramatické ¢asti Ize aktivnimi meto-
dami probrat nebo zopakovat a shrnout latku

fyziky a chemie, tykajici radia, radonu, ura-
nu a dalsich souvisejicich prvka, vyroby ba-
rev i radiologie.

3. Uran

V obdobi po Mnichovu se Jachymov stal sou-
casti Treti fiSe a uran zde vytézeny byl za-
kladem pokust nacisti o sestrojeni atomové
bomby (USA vyuzily uran z Konga). Bezpro-
stfedné po roce 1945 byla uzaviena smlouva
mezi CSR a SSSR o tézbé a dodavkéch uranu.
Roku 1946 ve tfech dolech pracovalo 300 hor-
nikd, ale jejich pocet se zvysoval az na deseti-

s pouzs pro disn .
EVROPIKEHO LITERARNING KLuBU|
Judnotlivh neprodejni v B

vevs

tisice — prichazeli havitiz nejriznéjsich mist
republiky, v dolech pracovali i véle¢ni zajatci,
které po roce 1948 nahrazovali vézni, v prv-
ni fadé politictf (asi tfetina ze CtyfTiceti tisice
zaméstnanct dold).

Vychodiskem aktivit je Zivot v lagrech = ,ja-
chymovské peklo®, Zivot v nejzndméjsim lag-
ru Maridnska a osudy tohoto mista (pivod-
né poustevna, pak klaster, zbotfeny v roce
1956). V 50. letech byla zruSena Zelezni¢ni
tratz Ostrova, téZba byla ukonéena roku1962.
Mésto ma v soucasné dobé asi 3000 obyva-

Vv

tel, méstanské renesancni domy na nameésti
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jsou z vétsi ¢asti zabednéné, protoze obsahuji
radon a rekonstrukce by byla prilis nakladna,
cestu na BoZi Dar a na pfechod do Némecka
lemuji vietnamské obchody s trpasliky..., jen
lazné vzkvétaji.

Zavér projektu a celkova reflexe — konfron-
tace historie zemé s historii mésta.
Prameny:

Eve Curie: Madame Curie

Hana Horndatova aj. Jachymov: mésto stribra,
rddia a lécivé vody

Oldrich Jezek: Jachymov

Oldrich Jezek: Zdpisnik jdchymovského
kronikdre

VSechny zde uvedené ndmeéty jsou jen prikla-
dy a reprezentuji jen malou ¢ast toho, co lze
jako ndmét a téma dramatické prace pouzit.
Zélezi na kazdém pedagogovi i jeho skupineé,
jaké ndméty zvoli a jak je vyloZi. Dramaticka
prace md vzdy svou slozku subjektivni, a to je
na ni poutavé a cenné — pokud ovSem v pra-
xi nejde jen o hledisko toho, kdo vybird, ale
je bréna v potaz v prvni fadé skupina, kterd
se ma na préci podilet. Nebot pro ni a kvili ni
se dramatickd vychova déla. To znamena, ze
kazdy praktik musi nutné nejen ¢ist a hledat,
ale také nalezené modifikovat a rozvijet podle
toho, sjakou skupinou pracirealizuje, is ohle-
dem na vlastni osobu a osobitost.

A nezapominat, Ze vedle osobnich vlastnosti
a schopnosti hraje roli i konkrétni skladba kva-
lifikace — tfeba ucitelé vytvarné nebo hudeb-
ni vychovy, Cestindri, historici, anglictinari
¢i zemeépisaii budou kazdy projekt realizovat
i s uplatnénim toho, co znaji.

ZAVEREM

Vracim se na zacdtek: Kompetence i témata,
to je obsah, latka dramatické vychovy jakoz-
to samostatného oboru. Bez jednoho nema-
Ze dost dobre fungovat to druhé a vystacit jen
s zivymi obrazy a alejemi i horkymi k¥esly
dost dobfe nejde.

Dramatickd vychova mé dnes dva sméry,
dvé podoby.

Tajedna, prvnia nejdilezitéjsi je dramatickd
vychova jako samostatny pfedmét, at uz za-
fazeny v povinné vyuce na zdkladni ¢i stfedni
Skole, anebo jako z&jmova v zakladnich umé-
leckych skolach, v souborech a krouzcich. Ta
je a ma byt komplexni, md rozvijet opravdu
celou osobnost zéka jak v oné slozce kompe-
tenci, tak i ndmeétd a témat ze Zivota, a je jen
véci organizace prace, zda ona témata a name-
ty jsou zdkladem jenom prace interni, anebo
zda naplnuji inscenace. Zejména se to tyka za-

TVORIVA DRAMATIKA

jmové oblasti, kam déti a dospivajici prichdzeji
praveé proto, aby ziskali kompetence v oblasti
divadeln{ — af uZ se tento jejich zdjem pro-
meéni v zdjem celozivotni a pripadné i v pro-
fesi, anebo ¢asem pomine. Ale i v povinné ¢i
povinneé volitelné skoln{ dramatické vychoveé
jde také o to, aby se Zaci a studenti seznamili
aspon se zaklady divadelniho uméni, stejné
jako se seznamuji se zéklady hudby a vytvar-
nych umeéni. A je vécirozsahu predmeétu, po-
¢tu hodin i jeho trvani v pribéhu dochazky,
kam aZ se podati dospét.

Druhy smér predstavuje vyuziti metod a po-
stupl dramatické vychovy ve vyucovani dal-
$im pfedmétim. Tam je hlavnim cilem vyuka
onoho prfedmeétu a dramatika je tomu podii-
zena. Kvili tomuto typu dramatickych aktivit
byly vyvinuty rizné techniky typu onéch zi-
vych obrazd, aleji a horkych kiesel — jsou to
techniky snadno zvladnutelné a nevyzadujici
zadné specialni schopnosti nebo osobni zajem
o divadlo a dramati¢nost. Nejsou méné hod-
notné, ale jsou jiné — jejich icelem je zmeénit
stereotypy vyucovani, vnést do néj aktivitu
zakl, vzbudit jejich opravdovy zdjem a tim
vyuku nejen zpifjemnit, ale zejména zefektiv-
nit a v principu zménit od vyuky transmisiv-
ni, pouze predavajici, ve vyuku konstruktivni,
tvorici a budujici. A navic do ni vnésti prvky,
které tradi¢ni verbalni vyklad nezahrnuje —
etiku, postoje, zajmy, empatii, socidlni citén{
a socidlni dovednosti.

Oboji md v nasi vychové a vzdélavani
své misto. Oba sméry se vzdjemné dopliuji
a ovliviiuji. A cesty jednotlivych uciteld ¢i skol
mohou byt rozlicné — od zdjmové dramatiky
k vyuce dramatickymi metodami anebo od
tvorivé a aktivni vyuky k dramatice jako oboru.

POZNAMKY

1 Protoze o tématech a ndmétech z mytolo-
gie, pohadky i povésti jsem v TD uvefej-
nila dost podrobné a rozsahlé staté, zde
uvadim jen zcela kli¢ové a vyjimecné na-
méty, dalsi si zdjemce snadno najde v star-
Sich ¢islech TD.

2 Viz publikaci Projekty dramatické vychovy
pro stredoskoldky (Machkovd, 2012).

3 Viz ¢lanek Nic vylhaného, méloco pravda
aneb Povésti pro dramatiku (Tvorivd dra-
matika, 2011, €. 3).
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National Drama (ND) je organizace, kterd se
ve Velké Britanii zabyva prosazovdnim drama-
tické vychovy a divadla ve vychoveé do vzdéla-
vaciho kurikula na v$ech jeho trovnich a po-
skytuje profesiondlni metodickou podporu
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National Drama International Conference 2013 — Heathcote Reconsidered

University of Greenwich, Londyn 4.-7. Cervence 2013

vSem, ktef{ se dramatickou vychovou a di-
vadlem ve vychoveé zabyvaji. Kazdym rokem
pofdda mezindrodni konferenci. Ta je diky své-
mu zaméfeni vnimdna jako vyznamny zdroj
mezindrodni inspirace pro vSechny zdjemce
o dramatickou vychovu. V tomto roce se kon-
ference konala zac¢dtkem cervence v Londyné
a byla koncipovdna jako jakdasi pocta Dorothy
Heathcoteové. Presnéji, méla zhodnotit vy-
znam Dorothy Heathcoteové pro dramatic-
kou vychovu, jeji pfinos oboru, pfipomenout
v plné $iti dédictvi, které po sobé zanechala.
Nadto méla byt konference také prileZitosti
k novému nahliZeni na zptisob prace Dorothy
Heathcoteové. A vzhledem k tomu, Ze pani
Heathcoteova byla osobnosti mimoradnou,
byla konference tentokrat pojata skutec¢né vel-
kolepé a zajem o ni byl velky jak ze strany pfi-
spévateld, tak ze strany icastnika.

Ve Ctyfech dnech se v univerzitnim pro-
stfed{ v Greenwich uskutecnilo 21 workshop,
zaznélo 46 referdtd, otevrela se diskuse u 6
kulatych stold, k dispozici byli dva ptispéva-
telé s tzv. postery a 4 vyznamné osobnosti
dramatické vychovy — Gavin Bolton, Ceci-
ly O’Neillovd, John O’Toole a David Booth —
prednesly predndsky, které zhodnotily jejich
pracovni i pratelské kontakty s Dorothy Heath-
coteovou. Zajimavosti akce byla mimo jiné ucast
dcery Dorothy Heathcoteové, pani Marianne
Heathcoteové Woodbridgeové s rodinou, ktefi
se s neutuchajicim ismévem a s upfimnou ra-
dosti ic¢astnili kompletniho programu.

Pfispévatelim bylo nabidnuto sedm tema-
tickych okruhd, ke kterym méli svij prispévek

vztadhnout. Osmy okruh byl prilezitosti pro ty,
kte¥i pfichazeli se zajimavou nabidkou, i kdyz

se primo netykala Dorothy Heathcoteové:

A) Vyznam préce Dorothy Heathcoteové

v kontextu 21. stoleti.

B) Klicové aspekty a interpretace metodiky

Dorothy Heathcoteové ve vyzkumu a v praxi.
C) Misto Dorothy Heathcoteové ve vyvoji di-
vadla ve vychové — vliv jeji prace na praci

dalsich uciteld.

D) Diaspora Dorothy Heathcoteové: bohatstvi

a odkaz jeji prace v mezindrodnim meéritku —
jak a kam jeji odkaz docestoval.

E) Adaptace metod Dorothy Heathcoteové do

digitalniho svéta.

F) Vyzva aplikovat metodiku Dorothy Heath-
coteové do riznych edukacénich, kulturnich,
politickych, socidlnich a ekonomickych

systém.

G) Vykroceni ven z myt — alternativni po-
hledy a tvahy.

H) Prispévky tematicky nad rémec vyse uve-
denych okruhd.

V dopolednich i odpolednich blocich vzdy
probihalo paralelné aZ osm workshopt, ku-
latych stold nebo referatt. Ugastnici se tedy
vsichni spolecné vidali pouze o pfestavkach
na kdvu nebo na prednaskdch.

Konference se ucastnilo asi 200 zajemcd,
Casto z fad lektort, vysokoskolskych pedago-
gl Ci profesorli dramatu. Vyznamnou skupi-
nou Ucastnikl byli studenti doktorskych pro-
gramd z univerzit z celého svéta, ktefi ¢asto
prezentovali referaty o svych projektech a je-
jich prénicich s pojetim prace Dorothy Heath-
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coteové. O néco méné se ucastnili studenti

magisterskych programt. Vyznamneé byli za-
stoupeni Ucastnici z Kanady, Australie, asij-
skych statd (Cina, Singapur), Nového Zélan-
du, Jizni Ameriky; z Evropy se na konferenci
objevili pfevazné Britové a uclitelé ze sever-
skych statld — Island, Norsko, Finsko, Svéd-
sko. Prekvapiva byla absence témér celého
zbytku Evropy.

Atmosféra ve vSech fazich konference byla
priznacnd pro mezinarodni prostredi ucite-
14 zabyvajicich se dramatickou vychovou —
vsichni si vzdjemné popravali své pozornos-
ti, dokazali se vzdjemné patficné ocenit za
ptipravené prispévky nebo také podpofit pti
prekondvani jazykové bariéry. Vlastné praveé
ona prdtelskd a svym zplisobem také okazald
atmosféra stoji za zminku, protoZe to bylo na
celé konferenci velmi ptijemné.

To, co se odehrédvalo v jednotlivych
workshopech nebo bylo pfedkladano v jed-
notlivych referatech, nebylo nic, co by Ces-
kého zajemce o dramatickou vychovu mélo
jakkoliv ptekvapit. S tim v§im je mozné se na
dobré trovni setkat i u nds. Ve workshopech se
objevovaly ukazky prace akcentujici pfevaz-
né rolovou hru sméruyjici k strukturovanému
dramatu ¢i programim stavénym jako diva-
dlo ve vychové, predevsim formou divadla
féra. Referdty se potom vyjadfovaly k riznym
otdzkdm, které mohou bézné resit také uci-
telé dramatické vychovy nebo lektoti v Ces-
ké republice, napt.: Jak efektivné vyuzivat pti
vyuce plast experta? Kudy vede hranice mezi
smichem a udrZenim véznosti v riznych her-

nich situacich? Co poméhd v matetské skolce
zapojit vSechny déti do hry?

Po celém svété se ucitelé dramatické vy-
chovy potykaji se stejnymi nebo velmi podob-
nymi otdzkami jako ucitelé u nas. Co k nam
snad jeSté nedorazilo, ale da se to moznd brzy
ocekavat, to jsou otdzky smérujici k digitalni-
mu svétu: Da se mluvit o dramatické vychové,
kdy?Z se hra pfesune na obrazovku pocitace?
MiZeme na sebe vzit roli postavy v digitalni
hte a pocifovat totéZ jako pfi ,,redlné rolové
hre“? Tym z nékolika australskych univerzit,
ktery se zabyvd vytvarenim pocitacovych her
s krasné propracovanymi virtudlnimi svéty,
vystupoval sebevédomé a byl o smysluplnosti
svého pocinani pevné presvédcen. Dokonce
byl pfesvédcen také o tom, Ze to, co déla, je
jednoduse budoucnosti dramatické vychovy.
Referdt se nesetkal s odmitnutim — publikum
spi$ jen vahalo, jak se postavit k onomu faktu,
Ze uz i odbornici daného oboru uvazuji o poci-
tacové hte jako o jedné z moZnosti existence
dramatické vychovy.

Prednasky, tedy hlavni milniky celé konfe-
rence, byly pojaty jako vzpominka na Dorothy
Heathcoteovou, na osobni kontakty s ni, na
jejt lekce, jeji zplsob pfemysleni o dramatic-
ké vychové a divadle ve vychové.

Gavin Bolton (Durham University, UK),
ktery se snad jako jediny z pritomnych neci-
til byt Dorothinym zakem, ale kolegou, o ni
v ramci své feci prohlasil, Ze byla nejen umél-
kyné a ucitelka, ale pfedevs$im génius. Hovo-
fil o tom, Ze pti své praci fenomendlné praco-
vala v roli a nic ji nedokdazalo z role vykolejit.
Role Udajneé zvladla bez potizi rozdélit v kratké
chvili celé tfidé, a to jednoduse jednanim, bez
dohadovéni kolem. A podtrhoval, Ze fenomén
Dorothy nespocival v tom, Ze by vSechno vé-
déla. Nevédéla, ale vnimala a citila, co bude
v kterou chvili nejvhodnéjsi, presné.

Cecily O’Neillova (Ohio State University)
zase vypravela o Dorothy jako o své pritelky-
ni a o ucitelce, kterd velmi citlivé pracovala
s pfesahem ke svétovému déni. KaZdou vznik-
lou situaci uméla vypointovat a vytézit z ni
maximum pro dal$i préci se skupinou. Uvadéla
ptiklad, kdy si skupinky déti mély vzajemné
pfichystat pfekvapeni. Dva hosi celou aktivi-
tu nebrali moc vazné, a kdyZ doslo na jejich
prekvapeni, ukazalo se, Ze do krabice skupi-
né nachystali bombu. Rozehrali situaci, kdy
doslo k vybuchu. Nikdo to necekal a vSichni
ztoho byli prekvapeni. Dorothy zachovala klid
a celou situaci pouze dokoncila promluvou:

A to vSechno, co se stalo tady v této tfide, se
ve skutecnosti v dnesni dobé na svété mize
stat a déje se to.” Ticho, které po tomto zave-
ru nastalo, by se pry dalo krajet.

DRAMATIKA | VYCHOVA | SKOLA

John O’Toole (The University of Mel-
bourne a Griffith University) pfedvedl v rdm-
ci své pfedndsky skutec¢nou one man show.
Cely svij ptispévek pojal jako porad otazky
a odpovédi. On sdm vystoupil pred ucastni-
ky konference v roli Dr. Phil. E. Steina, ktery
vede poradnu pro ucitele dramatické vycho-
vy a kterému jsme mohli v roli uciteld kldst
otdzky. Vylozil fenomén Dorothy Heathco-
teové jako epidemii, ktera se neustdle Sir{
a v podstaté neni potfeba se ji prili§ branit,
jen je dobré védét, conas v ptipadé postizeni
Ceka. Diskuse potom probihala improvizova-
né a byla casto prokladdna salvami smichu.
Jaké otazky z pléna padaly? Napf. ,,Doktore
Phille, mohl byste vysvétlit, co je to ucitel
vroli?“ Odpovéd: ,,To je velmi véaZna porucha,
kdy ucitel totalné ztrati svou identitu a stane
se nékym tplné jinym. Ale pozor! On soucas-
né véri tomu, Ze uci autenticky.”

Zavérecna konferencni vecete byla slav-
nostni{ a podobala se vykladni skiini drama-
tické vychovy celého svéta. V jednom sale
se totiz sesla celd galerie slavnych osobnosti
a prosté jen tak spolu jedli, pili vino a kldbo-
sili. Casto o dramatické vychové ve spojitosti
s Dorothy Heathcoteovou nebo jen tak o dra-
matické vychové. Ale nasli se i takovi, ktef{
si posteskli, Ze téma Dorothy Heathcoteové
je pro né prili§ omezujici a nedava jim to do-
statek prostoru vyslovit se k tomu, co je sku-
teCné zajima... A prdveé i v téchto diskusich
se ve vSech péadech skloriovalo jméno velké
Dorothy, takZze tak jako tak byla ty ¢tyfi dny
v Greenwich vSudyptitomnd.

GS

NAHLEDNUTi DO NEKOLIKA VYBRANYCH
DOPOLEDNiCH A ODPOLEDNiCH BLOKU

REFERATY

Merete Serensenova (studentka doktorské-

ho studia, Pedagogical University of Denmark,

Aarhus University)

Utitel v roli a pla$t experta v dramatické

vychové v matefské §kole (referat sekce B)
Merete se zabyva predevsim tématem so-

cidlni inkluze v matefské Skole. Vychézi z vy-

zkumd, které dokladaji, Ze v matetské skole

se Casto nachdzeji déti, které nezapadnou do

kolektivu. Pro déti stojici mimo kolektiv pak

plati dvé véci:

1. Dité je mimo kolektiv velmi nestastné.

2. Dité prichazi o podstatnou ¢ast uceni, pro-

toZe v tomto véku se déti u¢i pfedevsim tim,

Ze si hraji ve skupiné déti.
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Merete se snaz{ hledat feSeni pomoci metod
dramatické vychovy, a to pfedevsim pomoci
rolovych her a ¢astého uplatnovdni plasté ex-
perta — nikoliv na strané své, ale na strané
déti. Nabidla fadu prikladd ze své vlastni pra-
xe. Stavina pozorovdani détské hry a diky tomu
miZe velmi pfesné, vhodné a chytie uplatiio-

vevs

vat zndmé metody v nejriiznéjsich situacich.
GS

Sean Shun Pui Kwan (herec, facilitator
a kou¢ Hong Kong Drama / Theatre and Edu-
cation Forum TEFO)

Drama pro firmy: Dorothy Heathcoteova
a Augusto Boal (referat sekce D)

Sean se svou powerpointovou prezentac{ od
ostatnich referdtt lisil na prvni pohled. Jeho
prezentace totiz vykazovala vSechny podstatné
rysy, které by mohly riizné manazery a byznys-
meny utvrdit vtom, Ze jim bude referat prezen-
tovat skute¢ny profesiondl. Sean profesionalem
pochopitelné je, jen se jeho jazyk a styl, ktery-
mi je zvykly mluvit k manaZerim, od toho uci-
telského trochu odlisuji. Spole¢nost, ve které
Sean plsobi, se zabyva divadlem férem, a to
predevsim pro zminénou cilovou skupinu. Je-
jich programy maji ptisny ¢asovy pribéh, velmi
jasny fokus na pochopeni a nacvik komunikac-
nich strategii a velmi ispésné pracuji s tim, co
je jejich klientovi vlastni — nasazovani masky
i v béZném Zivoté. Sean do své prace promita
zkuSenosti nasttadané jak u Dorothy Heathco-
te, tak u Augusta Boala.

GS

Hendrick Avercamp — Zimni krajina s bruslari
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Liselle Terretova (u¢i aplikované drama na

Central School of Speech and Drama, Univer-
sity of London)

Chlapec v Zenskych Satech: projekt pro

déti zdkladnich skol s diagnostikovany-
mi predpoklady k rozvoji transsexuality
(referét sekce A)

Liselle popisovala vystavbu strukturova-
ného dramatu, které realizovala s détmi ve
véku zakladni skoly, a to s détmi, u nichz byly
identifikovany pfedpoklady k rozvinuti trans-
sexuality. Strukturované drama naslo pfed-
lohu v knize The Boy in the Dress od Davida
Walliamse. P¥ibéh vypravi o chlapci, kteryje
nejlepsim fotbalistou Skoly a Zije v obycejné
rodiné. Najednou ale na tfi dny zmizi a v tom-
to bodé se otevird vychodisko pro struktu-
rované drama. Déti ve skupinkdch v rolich
vySetfovatell fesi, co se mohlo stat. Liselle
v pribéhu dramatu pracuje napriklad s méd-
nimi ¢asopisy, jako je Vogue, s fotografiemi
Madonny jakozto mddni ikony atd. Material
poslouzi jako inspirace, kdyZ déti v roli De-
nise tanci pfed zrcadlem na hudbu Madonny.
Do této situace vstupuje otec a fekne: ,,Ty
nejsi myj syn.” Dal se drama odviji pomoci
zndmych technik. Liselle ale do dramatu za-
sazuje maximem reflexi, at uz v podobé dis-
kusi, nebo jinych metod.

GS

DILNY

Kari Mjaalandova Heggstadova (profe-
sorka dramatu na Bergen University College,
Norsko)

TVORIVA DRAMATIKA

Lidskd ruka aneb Jak miZe slouZit obraz
jako pfedloha pro dramatickovychovnou
préci (dilna sekce A)

Kari Heggstadova z Norska pracuje na uni-
verzité v Bergenu, je autorkou, kterd hojné
publikuje, a také lektorkou dilen na narodni
i mezindrodni Urovni. Svij posledni projekt
uskutecnila jako soudést projetu DICE (Dra-
ma a vliv na klicové kompetence ve vzdé-
lavani), dotovaného evropskou unii. Dilna,
kterou ndm Kari pfedstavila, byla ptvod-
né navrzena pro studenty ve véku 13-16 let.
Kari svou dilnu nazvala ,,Lidské ruka“. Bé-
hem kratkého tivodu jsme si kazdy svou ruku
podrobné prohlédli a zavzpominali jsme na
rizné osobni ptibéhy, které se k ni vazou.

Obrazem nizozemského mistra Hendricka
Avercampa, ktery jsme meéli moZnost detail-
né prozkoumat, nastolila Kari prostfedi Nizo-
zemského kralovstvi zhruba pfed ¢tyfmi sty
lety. Prenesli jsme se do Amsterdamu roku
1632 a lektorka v roli nas pasovala na Cleny
cechu lékafi-anatomd. Nasim tkolem bylo
vybrat vhodné télo pro ptisti vefejnou pitvu.
Ve skupinach jsme méli na vybér z deviti moz-
nych kandidatd.

Diskuse v roli se tocila pfedevsim kolem
etickych a praktickych otdzek vybéru. Ka-
7da skupina méla moZnost v plasti expertd
sv{j postoj vysveétlit. Mimo roli jsme se sezna-
mili s prostfedim, ve kterém se pitvy konaly,
a také s informacemi, jakym zpsobem pitvy
v té dobé probihaly.

Spole¢né jsme poté sestavili dopis dr. Tul-
pa mecenasi umén{ Hendrickovi van Uylen-
burghovi jako prosbu o doporuceni umélce,
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ktery by mohl namalovat obraz pitvy. Jedna
Ucastnice dilny zastupovala dr. Tulpa, pisiciho
dopis, a ostatni ze skupiny vyjadiovali nahlas
své navrhy na znéni dopisu.

Ve skupinach jsme prozkoumali a pfetransfor-
movali obraz Rembrandta van Rijna Anatomie
dr. Tulpa do Zivého obrazu. Lektorka nam po-
dala redlné informace o vzniku obrazu. Rem-
brandt v té dobé prisel jako mlady nadéjny
umeélec do Amsterdamu a ziskal nabidku na-
malovat obraz pitvy dr. Tulpa. Télo patfilo jis-
tému Arisi Kindtovi. Ten den byla velmi kruta
zima a prochladly Aris vidél na ledé upadnout
muze, kterému nejprve pomohl na nohy, ale
pozdéji ho sledoval a okradl o kabat. JeSté toho
dne byl za krddez obésen.

Posledni aktivita nas provedla uddlostmi
osudného dne. Ty jsme ztvarnovali ve skupin-
kéch chronologicky formou rozzitych Zivych
obraz{ az po pitvu dr. Tulpa.

Dilna byla zavrSena diskusi na téma disled-
ky nasich ¢ind a tykala se toho, jak je mozné na
urcitou uddlost nahlizet z riznych Ghld pohledu.

[ kdyZ dilna nenabidla Zddné nové, prevrat-
né metody, byla inspirativnim materidlem pte-
devsim pro praci s obrazovym materidlem
v konkrétnim historickém obdobi.

(Detailni popis dilny v anglickém jazyce je
k dispozici v rdmci zdokumentované praxe
projektu DICE na http://www.dramanetwork.
eu/file/Education%20Resource%20long.pdf.)

VK

Katrine Heggstadova (lektorka drama-
tické vychovy na Bergen University College,
Norsko)

Schopnost prizpisobit se drsnym Zivot-
nim podminkam (dilna sekce D)

Katrine postavila svou dilnu jako ukazku
jednoho programu divadla ve vychové, ktery
vytvorilo divadlo Eventus TIE, plisobici v Nor-
sku v Bergenu. S hranim roli v dilné ji pomohly
dvé kolegyné, jednou z nich byla jeji mamin-
ka, vySe uvedend profesorka Kari Mjaalando-
va Heggstadova.

Program se tykd tématu emigrace, imigra-
ce a schopnosti pfizplsobit se ndhlym zmé-
nam v nasich Zivotnich okolnostech, ndhlému
vytrzeni z nasich Zivotnich jistot. Dilezitym
momentem byl symbol uzivdni matetského
jazyka. Jaké to je ztratit pravo hovofit svym
jazykem? Jaké to je v cizi zemi, kde mi nikdo
nerozumi? Jak se mohu vyjadfit? A co na to
muj pocit svobody?

Z pohledu ucastnika dilny $lo o strukturo-
vané drama pfizplisobené podminkam kon-
ference, tedy koncentrované do hodiny a pdl.

Katrine nés vyzvala, abychom zav¥eli o¢i,
a pustila pfijemnou hudbu. Méli jsme si pred-
stavovat svij domov. Zemi, kterou mame radi.
Zdkouti, kterd jsou nam blizka a do nichZ se
rddi vracime, v nichZ jsme radi.

Poté ale prislo ozndmenli, Ze se v nasi zemi
néco stalo. Méli jsme si predstavit, co to asi
je. Rozhodné ale nemtzeme zstat, musime
se vydat na cestu pryc¢.

Katrine vstoupila do role a pfisla v dlouhém
kabaté s kapuci na hlave jako tajna spojka, kte-
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Rembrandt van Rijn — Anatomie Dr. Tulpa

rd ndm prinesla falesné pasy, abychom moh-
li cestovat do sousedni zemé Ira. Méla to byt
zemé, kde budeme v bezpedi pted tim, co se
déje u nds. Tichym netrpélivym hlasem ndm
Katrine vysvétlila, co ndm nese, a ptala se,
co si bereme s sebou. Rozehral se dialog, kte-
ry pouzila k tomu, aby v nds vyvolala napéti
a obavu, abychom nebyli na hranicich rozpo-
zndni jako utecenci. Své imagindrni véci, které
jsme si brali zdomu, jsme Casto museli Sikovné
ukryt nebo dokonce nechat doma. Najednou
ptijel autobus a museli jsme rychle nastupovat,
nikdo nestacil pfemyslet, co bude dal.
Nastoupili jsme do autobusu (zidli¢ky v fa-
dach s uli¢kou uprostied) a kazdy si podle své-

Cecily O'Neillovd
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Gavin Bolton

ho uvazeni sedl, kam chtél. Divali jsme se je-
den po druhém jen nendpadné, nikdo nechtél

vzbuzovat pozornost. Néhle ale fidi¢ oznamil,
Zejetu hranice a utekl. Do autobusu vstoupily

dvé postavy celniki-vojdkl v gumovych plas-
tich, vysokych botach, Cepicich a zacali délat

pasovou kontrolu — ostfe, nekompromisné.
Zkouseli jednotlivé pasaZéry z idajl na pase,
ptali se na cile cesty, na rodinu atd. Kdo se

jim nelibil nebo jen trochu zavahal, ten musel

zautobusu ven a stat zady k autobusu. Jednou

ztéchto vyhozenych jsem bylaija — divodem

bylo zavahani v angli¢tiné, tedy selhani v feci,
kterd neni mou matefstinou. Akce pokracova-
lajesté dobré dvé minuty. Za svymizddy jsem

slySela désivé a ironické rozhovory. Bala jsem

se otoCit. Akce skondila tim, Ze nas, ktefijsme

byli z autobusu vyhozeni, odved! jeden z cel-
nik{-vojdkid ven z ucebny kamsi pod schody

do simulovaného vézeni. Zamkl nés a odesel.
Po pilminuté se vrétila Katrine uz jako lek-
torka, zavedla nas zpét do ucebny a vSechny
vyzvala, abychom ted v roli pasaZéra napsali

sviij prozitek do svého deniku.

Pak jsme se méli rozdélit do skupin k ¢tyfem
zadanym situacim, které jsme ztvarrnovali po-
mocirozehranych zivych obrazi. Zadéni bylo:
1. Domov, tedy zemé odkud pochéazime v dobé,
kdy tam bylo dobfe. 2. Domov v dobé, kdy se
zménily podminky. 3. Pokracovani situace za-
drzenych a uvéznénych uprchlikd. 4. Pokra-
Covani situace v autobuse, kdy?z celnici odesli.

Po zhlédnuti situaci jsme se postavili do kru-
hu, a kdo chtél, vstoupil dovnitt a ptecetl svij
zdpis z deniku.

Byl to velmi silny zaZitek. Na reflexi bylo jen
minimum ¢asu a taky dost velké ticho, aby se
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John O'Toole

nékdo ujal slova. Ale pfesto se reflexe rozprou-
dila. Vyvstala fada otdzek, na které Katrine
stacila alespon stru¢né odpovédeét.

Tkdy?Z tyto programy bézné déld se studenty
stiednich skol, pripadalo ndm to velmi drsné,
silné emoce byly ve vzduchu témér hmatatel-
né. Katrine ale pfiznala, Ze si tuto zkratku ce-
lého dramatu dovolila pro nés jakozZto zkuse-
né ucitele dramatické vychovy. Pro studenty
jsou situace hrané jemnéji, proklddané fadou
uvolnovacich aktivit, reflexi a diskusi. Dostali
jsme tedy ochutnavku, kterd byla extraktem
velmi zajimavého projektu. Pro mé osobné
to byl pozoruhodny a obohacujici zavér celé
konference.

GS

Peter O’Connor (profesor na University of
Auckland, Novy Zéland)

KaZdodenni divadlo (dilna sekce A)
,Kazdodenni divadlo” je ndzev projektu vede-
ného pod taktovkou manzel O’Connorovych
z Nového Zélandu. Ti spolecné jiz pres deset
let potadaji vyukové projekty, které maji za
cil poskytnout mladym lidem a ohroZenym
komunitdm prostor pro diskusi na téma do-
mdci nasili a zneuzivani déti. Projekt byl za
dobu své existence predstaven jiz devadesati

tisicim dcastnikd.

Projekt je veden formou divadla ve vycho-
vé a je zahajovdn desetiminutovym pfedsta-
venim dvou hercd.

Jde o pfibéh dvandctiletého chlapce Jacka,
ktery se dostane do konfliktu s otcem. Konflikt
vrcholi nasilim ze strany otce. Divaci jsou nd-
sledné vtazeni do akce jako hraci pocitacové

TVORIVA DRAMATIKA

answers your questions.

e Transmission of 5TDs in Education

This week:

8 ALD and the ‘Heathcate Effect’

hry. Lektofi, v tomto pfipadé ,GAME MAS-
TERS®, zdatné posouvaji déj z jedné irovné do

dalsi. Provézeji hrace moznostmi zasahovdni

do déje pouzitim tlacitek STOP, HRAJ nebo

PRETOC. Zasazenim do ramce potitatové hry
nastoluji prostiedi, které je pro cilovou skupi-
nu atraktivni a motivujici.

Prostfednictvim terminologie pocitaco-
vych her seznamuji icastniky s jednoduchy-
mi dramatickovychovnymi technikami, jako
jsou zivé obrazy, horké kreslo nebo tok mys-
lenek. Vytvaritakibezpecny svét ptes dvojité
rdmovani — svét fiktivni rodiny ve fiktivnim
svété pocitacovych her. Razi heslo ,,z citlivého
materialu do citového bezpeci® a na zavér pro-
jektu propoji fikci s redlnym svétem predanim
kontaktl tisnovych linek na tzv. JACK karté.
Funkénost a smysluplnost projektu potvrzuje
i fakt, Ze nékolik téchto karet jiz bylo v minu-
losti icastniky projektu vyuzito.

(Vice informaci o projektu je moZno nalézt
na webové strance: www.appliedtheatre.co.nz/

everyday-theatre.)
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SITUACE PODPORUJICI
AKTIVNI UCEN|

Ctyfi modely, které pomahaji navazovat vztahy mezi $kolou a spole¢nosti
DOROTHY HEATHCOTEOVA

Dorothy Heathcoteovd (1926—2011) piisobila v ob-
lasti vzdeldvani uciteld. Vyrazné ovlivnila soucasnou
metodiku dramatické vychovy. Zkoumala a vyuZivala
svét fikce jako ndstroj vyuky a v tomto ¢ldnku popi-
suje vlastni systém Ctyr fdzi teorie a praxe. Tento
systém v mnohém zménil vSeobecné chdpdni toho,
jak u détiprobihd proces uceni a jak Ize k vyuce vyuZzit
dramatickou vychovu. Heathcoteovd pripomind, Ze
se nikdy nechtéla nechat spoutdvat omezenim dra-
matu jako samostatného predmétu a radéji cerpala
inspiraci v oblasti socidlni spravedInosti. Popis Ctyr
modeli zacind vysvétlenim tlohy role v dramatické
fikci a vyznamu skupinového pohledu tcastnikd.
Dadle autorka popisuje rozsiteni vyukového poten-
cidlu prostrednictvim prdce v roli, k némuz vyuZivd
techniky pldst experta a putujici role. Nejnovéjsim
pocinem je vytvoreni modelu maximalizace uceni,
ktery nazyvd ,,Zakdzky®. V soucasné debaté na
téma vyuka versus uceni prevlddaji diskuse o moz-
ku a teorie tzv. zrychleného uceni ¢i mnohocetnych
inteligenci (Gardner). Pfind$ime tento Cldnek jako
,,polidstujici“ alternativu k maximalizaci uceni.

Uc¢im se pomalu. Mivdm nahlé momenty osvi-
ceni, které vrhnou na mou préci svétlo a po-
spojuji rzné prvky zplisobem, ktery mé ni- I
kdy dfive nenapadl. KdyZ se to stane, jsem
vzdycky rozmrzeld, Ze jsem to nevédéla diiv.
MozZnd méme v zivoté pridélen jen urcity po-
Cet takovych okamzikl prozieni, abychom
nezpychli. Pamatuju si, jak jsem o tom mlu-
vila s Gavinem (Boltonem — pozn. redakce).
Ptfipadd mi, Ze zatimco on plachti nad Sirou
krajinou dramatu a uéeni, ja si dole jako krtek
razim cestu tunely a tu a tam meé néco osviti.
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Jeden takovy moment prozieni nastal, kdyz
jsem premyslela, o ¢em mam hovofit na kon-
ferenci Gradgrind v listopadu 1998. Chtéla
jsem, aby to jednak stalo za vysloveni, jednak
za poslouchdni. V té dobé jsem méla pocit, ze
jsem vytvofila nové paradigma vzdélavaciho
systému, ale kdyZ jsem si ho zacala ujastiovat,
snesla se na mé jesté inspirativnéjsi myslen-
ka. Tyto dva vhledy tvofi zdklad néasledujiciho
¢lanku. Pro mé osobné je ten druhy nézornéj-
$ineZ nové vymyslené paradigma, které vsak
zase mize nékdy v budoucnu sehrat vétsi roli
v aktivnim procesu uceni ve Skolach.

Uvédomila jsem si, Ze veskeré vyukové
techniky, které jsem vytvofila, vzesly z téze
situace. Nedokdzu pracovat z pozice, kdy
musim ucastniky peskovat a hubovat. Po-
kud k tomu prece jen dojde, porusuju pravi-
dlo, které mam v sobé hluboko uloZené a které
se tyka negativniho pouZivani moci. Vim, Ze
to zni povySenecky a moralistné. V podstaté
to ale znamena, Ze ¢innost najednou neni po-
stavena na spoluprdci. Ziskat pro spoluprdci
déti, které vdm nejsou automaticky povinny
vénovat pozornost, pokud jste siji saminevy-
dobyli, vyZaduje jemné a poctivé postupy, kte-
ré stavi spis na spolupraci nez na konfrontaci.
TakZe jakmile jsem si uvédomila svou zavislost
na strategiich, prozkoumala jsem své ,,nové“
paradigma a uvédomila jsem si, Ze je jen pfi-
rozenym didsledkem vseho ostatniho, co jsem
zataléta délala. Zvu vas, abychom spolu pro-
zkoumali ¢tyrfi modely ¢innosti ucitele a déti
zaloZené na postupech, které odjakziva po-
vazuji za dramatické, ve skutecnosti je vsak
u vSech Ctyt zakladnim stavebnim kamenem
ochota pracovat skrze vymyslenou a dohod-
nutou fikci. Fikce zahrnuje i drama. Rozsitu-
je prostor pro akci a samoziejmeé stird hrani-
ce zanru. Tento muj Sirsi zabér se asto stava
pfedmeétem kritiky, protoZe jsem nikdy nedo-
kézala zdGvodnit sv{j pocit, Ze se fikce dokaze
rozklenout do mnohem vétsi ite a nez drama.

MODEL 1 — VYUZITi DRAMATU
KE ZKOUMANI LIDi (DRAMA USED
TO EXPLORE PEOPLE)

Prvni model vdm bude povédomy — vyuziti
dramatu ke zkoumani lidi, jejich chovani, Zi-
votnich okolnosti a reakci na uddlosti, které
se jich tykaji. Divadlo jako umélecka forma
je, stejné jako hra, sebenapliiyjici ¢innost —
uskutecriuje se prostfednictvim jednani svych
aktérl. TakZe ma urcité opravnéni, kdyz uci-
telé se svymi zaky vyvdreji divadlo a hraji ho
pro publikum. Od této ,,Cisté” formy se vsak
odvinula celd sit dal$ich zpisobt zkoumani lidi
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a uddlosti, kterymi pedagogové v nejriznéj-
Sich kulturdch naplriujf vlastni cile a pfesvéd-
¢eni. Tato sit je jako proménlivy ZivoCich, kte-
ry na sebe dokdze brat rozmanité podoby, ale
méme-li stale jesté hovorit o dramatu, ve zvo-
lené technice musi byt pfitomny urcité prvky.
1. Funguje na bdzi socidlni spoluprace.

2. Vzdycky obsahuje zkoumani v pfitomném
okamziku, kdy tcastnici vstupuji do udélosti

Ltady a ted™ a v prvni osobé (,,ja prozivam®).
Prave to je prvek dramatu.

3. U¢astnici musi uvazovat na jedné ze t¥i ro-
vin socialni politiky. Je to bud’ psychologie jed-
notlivcd, kterd posunuje déj, antropologické
aspekty, ovliviiujici celé spolecenstvi, nebo
socialnf politika fungovani moci. Tyto tfirovi-
ny spolecné vytvareji pohon i tfeni, diky nimz
md prace pro Ucastniky smysl a povzndsi je
nad obycejnost a kazdodennost.

4. VZdy je potfeba urcita modifikace chovani,
aby se fikce nemisila s obvyklymi zptsoby jed-
néni. Je tfeba vybirat a t¥idit, byt jen zlehka.
5. Udalost musi mit néjaké ohnisko. To vétsi-
nou souvisi s vytvorenim produktivniho na-
péti, které je tieba do situace zdmérné vnést.
V pocatecnich fazich to vétsinou déld ucitel,
coz by se dalo pfirovnat k prvnim stehu ve
vysivce, kolem néhoz se dilo za¢ne dél priro-
zené rozvijet. V této fazi na sebe musi ucitel
vzit roli ,femeslnika®, ktery reaguje na pova-
hu materialu.

Predstava femesla se milibi, protoZe odrazi
jednak zdmeér tvirce, jednak pripravenost ma-
teridlu podridit se podnétim. Vsichni feme-
slnici instinktivné prizplsobuji svoje zasahy
vlastnostem materidlu, se kterym pracuji. Ale
co z toho vyplyva pro ucitele, ktery pokazdé
pracuje s jinou socialni a akademickou drov-
ni tfidy? Nejvice ze vSeho potfebuje Sirokou
Skdlu postupt a komunikacénich dovednosti.

Duse umélce chrani dievo ¢i kdmen a pra-
vé tak ucitel svymi strategiemi musi chranit
déti pfed pocitem ohroZeni, ktery miiZe nastat
ptivefejném vystupovdni, kdy jsou odhaleny
avystaveny zvédavym ¢i kritickym pohledim.
Odjakziva mi bylo jasné, Ze sina to musim dat
za kazdou cenu pozor. Praveé proto jsem vyvi-
nula své metody, diky nimZ maji ob¢as divdci
dojem, Ze se vétSinu hodiny snazim zabranit
tomu, aby predstaveni viibec zacalo. VZdycky
mi bylo jasné, Ze souhlas a zajem si nelze vydo-
byt ndtlakem. Proto pouzivam kresbu, vstup
dorole nebo rozhodovani, jak situace dopadne,
aniz bych vsak urcovala, kdy a jakym zptso-
bem se k zavéru dojde. TakZe i v této fazi se
obcas nékterym zddalo, Ze mé lekce postupuiji

,,0dzadu dopfedu” nebo dokonce stagnuiji, pro-
toze déti nejdriv pracovaly ve své mysli a te-
prve pak vstaly ze zidli.

TVORIVA DRAMATIKA

Kdy?Z se ohlédnu zpét, vidim, Ze jsem si pfi-
pravovala materidl pro vytvoteni produktivni-
ho napéti, takZe ve chvili, kdy détilatka vtahla,
byly uz tak vybavené, Ze nemohly neuspét, ani
kdy?Z byly tplné nezkusené. Teprve po mno-
ha letech jsem se sezndmila s Brunerovym
délenim fazi dramatické prace na ikonickou
(vytvofte si predstavu), symbolickou (pra-
cujte s latkou zndmym zptisobem tim, Ze o ni
budete psat a povidat) a expresivni (udélejte
to tady a ted’). Diky pevné zdsadé vzdy projit
vSechny tyto faze se mi rozrostla zdsobarna
strategii. Proto pouzivdm naslouchdni ,hla-
sim®, psani, techniky slouZici k psychologické
ochrané icastnikd, a zejména nenasilné vstu-
povani ucitele do role.

V mé préci se objevil jeden prvek, ktery jako
by pfisel odnékud z neznédma, a pritom jsem
ho pouzila jiz pri své dplné prvni pedagogické
zkuSenosti. Vycitila jsem, Ze bych méla s dét-
mi dojit ke spole¢nému pohledu celé skupiny,
a ne jim okamzité pridélit role tak, jak se to
déla u skutecnych herctd. Zstéva to pro mé
dodnes zédhadou, protozZe jsem tenkrdt byla
Cerstva absolventka tfiletého studijniho obo-
ru Divadlo.

MODEL 2 — PLAST EXPERTA (MANTLE
OF THE EXPERT)

Uminéné trvdm na pouzivani tohoto ndzvu,
protoZe jsem zatim nenasla jiny, ktery by vy-
stiznéji vystihoval vSe, co k této technice pa-
tri. Nese v sobé dvé vyznamové roviny, které

stoji za to zachovat. Slovo expert vyjadiuje, Ze

se zde rozviji znalosti a vybrusuji dovednos-
ti. Plast znamend, Ze ddvam viditelné najevo

své povolani a napliuji, co ode mé ocekava

celé spolecenstvi. Zahrnuje mij styl, postoje

a zaujeti pro véc, které se ve fikcii ve skutec-
ném svété dost dlouho tvori. Jako pedagog

chci, aby ucivo déti bavilo a aby jim p¥ipadalo

uzitecné. Ale jsem presvédcena, Ze pro dosa-
Zen{ této mety je tfeba se o kurikulum starat

a neustdle jeho prvky smysluplné propojovat.
Jakmile dokon¢ime Skolni dochdzku, musime

ptiobohacovani svého Zivotniho rozhledu sta-
vét na tom, co zndme.

Technika plast experta rozviji prvky prvni-
ho modelu aZ na to, Ze se do Gkolovych situaci
vnasi spolecny uhel pohledu. Pfipomind to ce-
chy, které fungovaly za starych ¢ast, a pracu-
je se tus predstavou zakaznika. Mistr dohliz{
na praci ucednikd, ktefi se spolecné podileji
na splnéni ukold, jez je pro zadkaznika potie-
ba vykonat. Vnimam sama sebe jako ,,preda-
ka“, mistra, jehoZ tlohou je probudit a udr-
Zovat pracovni zdpal a dohliZet na néj. Prvné
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popsany model promeériuje formu zkoumdni
lidi. Druhy model méni podobu jednotlivych
epizod: ,,Mistr”, ktery pfichazi se slozitym
ucivem, danym vzdélavacim programem, by
mél zameé¥it pozornost ,,uéednikid“ na dilezité
jadro tkolu. Tento model lze vyuzit pfivyuce
veskeré latky kurikula, aniZ je vyuka zatiZe-
na umornym, nezazivnym plnénim rutinnich
ukold. Misto toho je ,,ucednikim® velkoryse
pfeddvana pravomoc a odpovédnost za sluz-
by ,,zdkaznikovi“.

Vse, co jsem popsala vyse, se tyka prede-
v$im Teci ulitele, ktery ma k dispozici dva
rizné kédy chovani. Pokud je v roli mistra,
je oblecen v jeho ,,plasti“ a dava dcastnikim
pokyny v urcitém ,,specidlnim kédu“. Regu-
luje jejich chovéni a snazi se u nich vybudo-
vat dveéru v tlohy, které je tfeba pribézné
plnit. Kdy? si uditel ,,plast” svlékne, funguje
v civilu jako pomocnik, ktery détem pomdha
dosdhnout cile. Spole¢ny kol pak déva kazdé-
mu ditéti mozZnost zamérit se na urcity aspekt
dila. Ucitel by vSak nikdy nemél mluvit ténem
vSeznalého odbornika. M€l by se chovat jako
kolega, ktery je ndpomocen v ptipadé potie-
by. Chris Lawrence tomu fika ,,osviceny své-
dek ¢innosti®, coz pfesné vystihuje, co mam
namysliija.

Pro nédzornost uvedu ptiklad pouziti dvou
riznych ,,hlasi” pri hledani feseni jedné situ-
ace. Détiz prvniho stupné v Broadwood Junior
School mély tidit tovarnu na vyrobu obuvi.
Na severovychodé mésta, kde bydlely, pri-
tom mnoho délnikd postihla nezaméstnanost.

MISTRUV ,,HLAS*: Nerad to Fikdm, ale vite, Ze si
lidé prestdvaji objedndvat rucné sité boty. Budeme
muset zacit vymyslet jiné vyrobky z kiize. Napadlo
mé, Ze bychom mohli zacit vyrdbét koZené vaky na
vodu jako ve starém Rimé.

UCITELUV ,,HLAS*: Vzpominadte si, jak jsme spolu
zkoumali boty? Zjistili jste, Ze jsou dnes u vétsiny bot
podrdzky i vrchni ¢dst vyrobeny zumélych materidld.
Zajimalo by mé, jestli bychom dokdzali prijit na dalsi
véci, které by nase tovdrna mohla vyrdbét z kiize, aby
méli vsichni prdci. Na dalsi schiizi bychom to mohli
navrhnout mistrovi.

Techniku plast experta jsem pouzivala, kdyz
jsem se snazila pomoci ucitelim, ktefi nechd-
pali, Ze psanim hotovych her pro déti vytvére-
ji napéti. Také jsem chtéla zamezit tomu, aby
déti musely hrat a vyjadfovat pocity ,,néko-
ho jiného®. Zdalo se jednodussi zacit plnénim
ukold. Kazdd akce miZe zacit velice bezpec-
nou, neohrozujici ¢innosti. Napriklad je moz-
né vyuzit Brunerovych tfi zplisobd (modu)
reprezentace. Pro spole¢ny podnik se nejpr-
ve vymysli jméno, pak se mize nakreslit, jak

vypadd spole¢né pracoviste, nebo lze spolec-
né vykondvat praci, pokud nevyzaduje pri-
1i$ mnoho odbornosti. Nedavno jsem zahdjila
projekt Pivovarské stdje v roce 1836 tim, Ze si
kazdy vymyslel jméno pro koné, ktery bude
tahat sudy s pivem. KdyZ jsme vSechna jména
koni zapsali a rozvésili po tfidé, uklidili jsme
Spinavou slamu. Od tohoto jednoduchého tiko-
nu se mohlo odvinout vytvareni celé spletité
struktury fungujiciho pivovaru, protoze kaz-
dy védél, kde ma ,,svého” koné.

Plast experta plni i dal$i dleZitou funkci —
vytvar{ takzvaného ,divdka v hlavé®, vnit¥-
niho pozorovatele. Podnik ma totiZ vzdy na
mysli zdkaznika, coZ i¢astnikim dava jasnou
predstavu, co vSechno je tfeba udélat. Tento
zdkaznik v hlavé tcastnikd je ptibuzny s roli
umélce pri praci s materidlem. Nejen Ze oba
délaji, co je potteba, ale také zkoumaji zpisob,
jak se to déla. Ve skole to kazdému ticastniko-
viicelé skupiné coby spolecenstvi pracovnika
pfipomind mistr. Spolecenstvi je pro techniku
pldst experta naprosto zdsadn.

Technika plast experta tizce souvisi s hrou,
aniz se vsak prini déti citi ,,détinsky“. Pfihre
vznika fiktivni svét vali hraéa, kteri ho ovla-
dajf a ziji v ném tak dlouho, dokud je to bavi.
Ve spolecném podniku je tomu podobné. Ka-
Zdy je tu ,,dospély“ v tom smyslu, Ze vykona-
va povinnosti dospélych a musi nést ndsled-
ky svych rozhodnuti. Tato aktivita ma jeden
rys, ktery je tfeba akceptovat a ktery vétSinou
vyvola diskusi, kdyZ mou praci poprvé sledu-
if kolegové: dénf ptipomina zmatek, v némz
ucitel jakoby ztratil schopnost fidit hodinu. Je
tomu tak proto, Ze stejné jako ve hre kazdé dité
pfistupuje k prvnimu tikolu podle své trovné
socidlnich dovednosti, fantazie a mnozstvi
informaci. Ucitel brzy dokdze rozeznat, kdo
se ,,ulejva“, kdo se opici, kdo jen ptihliZi a kdo
ma tendenci vést. Zejména vyrazneé se projevi

wherci®, ktef{ brzy za¢nou vymyslet krizovou
situaci. Ty musi hlas mistra usmérnovat. Ve
stdjich se napftiklad situace vyvinula tak, Ze
vsichni koné postupné zacali byt chromi. Mu-
sela jsem zasdhnout hlasem mistra. ,,Jestli mi
chcete rict, Ze jste zanedbali konim kopyta tak,
Ze zchromli, tak pochybuju, Ze vds maijitel pivo-
varu jesté zamestnd, az se zacnou svdZet sudy.
Radgji jim nohy jesté jednou porddné prohléd-
nete...” Proto se o mné nejspis rikd, Ze jsem

,,peknd metrnice”!

Tenhle zdanlivy chaos vyvolava otdzku, co
je to vlastné spravné zorganizovana hodina.
Pred mnoha lety se vyjadrila jedna reditelka
o uciteli, s nimz jsem byla spole¢né na praxi:

,,Mné nezdlezi na tom, co v hodiné déld, hlavné
kdyZ v tichosti oduci Shakespearova Coriolana,

jak md.” Tahle feditelka evidentné védéla, jak
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mad spravna hodina vypadat. A s podobnou
predstavou se pomérné Casto setkdme i dnes.
Chceme-li vyuZit techniku plast experta, je
s fizenim zvnéjsku tieba chvili pockat, az se
v détech vytvotidivéra a pocit odpovédnosti
za spole¢ny podnik. U Pivovarskych stdji v roce
1836 se etnicky smiSend skupina deseti- a je-
dendctiletych déti béhem pouhé ctvrthodiny
semkla a zacala TeSit nedostatek sena. Sou-
drZnost uz jim vydrzela, protoZe déti rychle
pocitily moc, kterou jim pozice ve spole¢ném
podniku déva.

V prvnim modelu by dkoly vychézejici z té-
matu pivovarskych staji tvorily pouze pozadi
pro zkoumani Zivota a préce lidi a pro hra-
ny ,,ptibéh“. V druhém modelu zadny pribéh
neni, protoZe se pouze vystavi urcity zivotni
styl a ten se rozviji do stdle sloZitéjsiho kul-
turniho a spolecenského kontextu a situaci.
Z nich se pak utvari spole¢enské hodnoty, pra-
ce a svétondzor. Latka kurikula tak dostava
smysl a praktické vyuZiti (a nenf to Zadny na-
cvik). Déti ziskdvaji dovednosti a znalosti ve
smysluplném kontextu.

Abych se ale vritila ke svému vlastnimu
vyvoji. Model dramatu mé naucil celé skale
postupt, které jsem si obhdjila, protoZe zis-
kévaji déti pro spoluprdci, chrani je pted po-
citem, Ze na né nékdo zvédave zird, a diky
mému aktivnimu zapojeni se dokdZou sem-
knout a dojit ke konsensu v ndzoru na rozvijeni
situace. Pokud bylo nutné, aby nékdo pred-
stavoval ,,jinou postavu®, dohodli jsme se na
tom a pouzili ochrannd opatreni a konvence,
které jsem k tomu ucelu vymyslela. Model
plast experta s nimi pracuje a navic se stava
jakousi rozvijejici se sdgou, kterou lze pomoci
nejrznéjsich epizod tvarovat tak, aby se dala
vyuzit pri témé¥ libovolné latce kurikula. Oba
popsané modely napliiuji mou potfebu ucite-
le vytvaret pozitivné fungujici spolecenstvi
mimo pldu skoly.

MODEL 3 — PUTUJICi ROLE (ROLLING
ROLE)

Treti model nazyvam putujici roli, protoZe ja-
dro spole¢né prace miize putovat od ucitele
k uciteli a zapojit se tak mtze nékolik t¥id na-
jednou. To se hodi zejména na stfednich sko-
lach, kde jsou ucitelé odborniky na jednotlivé
predmeéty a potkavaji se s jednotlivymi tfida-
mi na dost omezenou dobu jednou ¢i dvakrat
tydné. Ucitelé se Casto citi izolovani, proto-
Ze se vénuji pouze svému tzkému vyseku ku-
rikula. Pokud nékdo uci pfimo drama, jesté
donedavna si musel vytvéret vlastni osnovy
a kolegové na jeho pfedmét dodnes Casto po-
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hliZeji jako na ,,oddechovy*, at se jakkoli snazi
slouzit vyuce ostatnich pfedmétl. Praveé proto
jsem vymyslela techniku putujici role, ktera
dokaze pocit izolovanosti jednotlivych uciteld
zmirnit a studentim pomdaha prendset si téma
zjednoho pfedmétu do druhého a vnimat tak
souvislosti. U tohoto modelu je naprosto za-
sadni sdileni dovednost{ a vyména informaci
jak mezi uciteli, tak mezi zaky.

Putujici roli miiZe vyuZit jeden ucitel pti pra-
ci se vSemi tfidami, které uci, nebo tym uci-
teld, kteff citi potfebu poznat praci svych ko-
legti, aniz pritom zdsadné narusi svij bézny
rozvrh. Pokud k tomu md dojit, musi se tym
ucitell shodnout na spole¢ném tématu, kte-
ré poskytne zaklad pro praci v jednotlivych
oblastech kurikula. Kazdy ¢len tymu je proto
zodpovédny za to, Ze ,databanka“ spole¢né
préce bude obsahovat to, co zni chce pro svij
pfedmét vytézit, co vytvori pro praci v jeho
tridé kontext, ktery potfebuje.

Pfi prdci s putujici roli zkoumaji tcastnici
nejriznéjsi aspekty Zivota urcité komunity,
urcitého spolecenstvi. Nejsou jeho ¢leny, ale
postupné ziskdvaji pfistup k mnoha faktim
o tom, jak toto spolecenstvi zilo diiv, jak Zije
ted, a dokonce maji moZnost ovlivnit, jak se
bude rozvijet v budoucnu. Tym uciteld proto
nejprve takové spolecenstvi vytvori a spole¢-
né s zaky stanovi, které jeho prvky budou pro
vSechny zavazné, az budou objevovat a rozvi-
jetjeho témata a problémy. Tento model umoz-
nuje vyuzit kratké i dlouhé lekce. Nékdy budou
déti zkoumat urcity detail v zavislosti na latce,
kterou ucitel ve svém predmétu pottebuje pro-
brat. Préci lze nechat rozdélanou a miizZe v ni
pokracovat jind tfida. Ucitel také mize vzit
vysledek préce v jedné tfidé a pouzit ho poz-
déji pfi probirani jiné oblasti kurikula.

V jedné skole v Birminghamu se dali dohro-
mady ucitelé vytvarné vychovy, déjepisu, dra-
matické vychovy a anglictiny. Ucitel déjepisu
meél zdjem vénovat se historii anglosaskych
kment, zejména jejich spolecenskému uspo-
radani. Ucitelka vytvarné vychovy a pracov-
nfho vyucovdni chtéla v daném pololeti s dét-
mi zkusit malovat podle predlohy a zkoumat
styly riznych obdobi. V pracovnim vyucovani
tak do projektu zapojila tvorbu trojrozmérnych
modeld a praci s pocitacovymi modely. U¢i-
telka dramatické vychovy s velkym eldnem
smérovala déti k poznavani Zivotniho stylu
lidi v dobé, kdy jesté neprevladal konzumni
zplsob Zivota, a vedla je k cetbé knih.

Clenové tymu spole¢nd vytvofili mésto Ley-
ford, zaloZené v dobé ptichodu anglosaskych
kmend na izemi Britanie. Do mapy mésta byla
zakreslena pamatkové chranénd budova s kle-
nutym krovem, kde sidlila knihovna. V centru
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mésta bylo také (dnes jiZz nepouzivané) kino.
Na okraji mésta stal dim ze saského obdobi
a stdje v soukromém vlastnictvi. Mapa tedy
déavala najevo, Ze mésto Leyford ma bohatou
historii, existuje dodnes a dodnes v ném ziji
obyvatelé. A Ze ma i svou budoucnost. Vymy-
sleli i konkrétni artefakty a materialy, které
hodlali vyuZit k naplnéni svych vyukovych
cild. Utitel déjepisu vytvofil ,,poskozeny“ sta-
ry rukopis se vzpominkami jednoho obyvatele
meésta, ktery v mlddi vidél Halleyovu kometu.
Ve vzpominkach se mimodék objevila fada po-
drobnosti ze Zivota saskych kmend, pritom
Slo o ptisobivy pribéh o lovcich, ktefijednoho
dne nasli dvé zelené déti, ptivedli je do svého
obydli a vychovalije.!

Pfibéh lovct se stal zakladem fragmentu
fresky, ktera byla pti rekonstrukci objevena
na zdi jednoho starého domu. ProtoZe freska,
kterou namalovala ucitelka vytvarné vycho-
vy, byla roztti$ténd na kusy (byla vyrobena ze
sadry podloZené kartonem), mohli Zaci zkou-
mat styl malby a domalovavat chybéjici ¢asti
tak, jako se maluji fresky dnes — vyzkouseli
si tak princip pastiSe. Budova knihovny vy-
chézela z nékolika ¢rt architekta, ktery v nich
nastinil zékladni rysy stavebniho slohu. V ho-
dinach dramatu mély déti moZnost navrhnout
skladovaci regaly na nové priristky (pficemz
musely brat v ivahu, Ze jde o pamétkoveé chra-
nénou budovu) a vymyslet katalogiza¢ni sys-
tém, ktery by bral v tvahu i témata knih. Slo
o skupinu déti s vlaZznym postojem ke Cteni
a tento projekt jim nabidl aktivni mozZnost za-
pojeni a pocit dilezitosti pfi navrhovéni kni-
hovniho systému.

Leyfordsti ob¢ané pfed neddvnem obdr-
Zeli velkorysy dar od jedné vdécné obcanky
meésta, kterd zbohatla a prozivala ispésnou
kariéru. Byla to popularni zpévacka, ktera
travila hodné ¢asu cestovanim, ve mésté ale
méla pribuzné, a tak si dokazala pfedstavit je-
jich Zivotni styl a potfeby. Rozhodla se dét na
misté zchdtralého kina postavit novou, vétsi
knihovnu a podporovat ji. Také chtéla zakoupit
staveni z anglosaského obdobi a zaloZit v ném
Skolu pro nevidomé déti, v ptilehlych stajich
pak zridit vycvikové centrum pro vodici psy.

Tyto pldnované zmény — knihovna, vycvi-
kové centrum pro psy a $kola — sledovaly zce-
la konkrétni cile:

Skola pro nevidomé bude potiebovat knihy
namluvené na kazetdch. Ukolem dét{ proto
bylo vybrat ¢i vypilovat ptibéhy a nahrét je na
kazety, které pak ohodnotily déti z jinych tfid.

Vodici psi vnesli do projektu téma citlivé,
ale nesentimentdlni péce o zvirata a umoznilo
pozvat nevidomé hosty, aby détem vyprave-
li o vycviku vodicich psd. Diky tématu zvitat
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byl projekt atraktivni i pro zaky nizsich t¥id.

Knihy namluvené na kazetdch se mély na-
bidnout nevidomym lidem ke konstruktivni
kritice, aby déti ziskaly predstavu o jejich po-
tfebach a naucily se vyuzivat k nahrdvaniijina
prostiedi, podpirné zvuky a podobné.

Prvek dramatu v technice putujici role spo-
¢iva v budovani viry, ddvéry ohledné Zivota
lidi a udalosti tehdejsi doby a hledani souvis-
losti s dneskem. Shanéni ,,dlikazi“ o tehdej-
$im Zivotnim stylu vyZaduje zjistovani, vy-
ptévéni, a to podle potteby uciteld, z nichz
kazdy vénuje pozornost urcitému aspektu zi-
vota mésta. UCitelé pfitom slovo drama vibec
nepouzivaji a projekt jako celek se rozhodné
neprezentuje jako projekt dramatické vychovy.

Program Meésto Leyford zacal tim, Ze déti
nasly dopis s logem staré knihovny, kde se
psalo o tom, Ze méstskou radu kontaktovala
jedna byvala obyvatelka Leyfordu, Zzijici pte-
vazné ve Spojenych stdtech, ktera proslula
jako tvar znamé popové skupiny. Chce pry
svou vdéénost rodnému méstu vyjadrit mimo
jiné zaloZenim nové knihovny. Takze kol pro-
zkoumat mapu, diskutovat o moznych lokali-
tach pro knihovnu a odstartovat tak déni ve
meésté dostala tfida déti, které potfebovaly
podporit ¢tendiské dovednosti. Déti probraly
jednotlivé moznosti, dohodly se, zda je pldn
redlny, a napsaly ozndmeni do mistnich no-
vin, Ze jsou vSichni ob¢ané zvani na verejné
zasedani, kde se dozvédi o daru, jejz mésto
obdrzelo, a seznami se podrobné s jednotli-
vymi ndvrhy. Toto ozndmeni dostaly vSech-
ny t¥idy v béZném vyucovacim Case. VSichni
méli moznost prohlédnout si mapu Leyfordu
a ta pak byla umisténa na viditelné, vSem pti-
stupné misto ve Skole. Tak zacalo mésto ,,zit".
Na zakladé tohoto spole¢ného vychodiska jed-
notlivi ucitelé zvazovali, jaké moznosti jim
to nabizi pro latku danou kurikulem. Kazdy
z tymu uciteld si tak mohl zvolit témata, ktera
zapadala do uciva jeho pfedmeétu. Veskeré vy-
stupy z prdce déti byly verejné pristupné, aby
inspirovaly dalsi tvorbu. Vysledkem byla mi-
motddné Sirokd skala vystupti — od hrubych
nacrtkl a pozndmek pfes texty, kterym chy-
béla tfeba uZ jen ilustrace, az po podrobnéjsi
studii. Fresku a starobyly text vytvofili uitelé,
kter{ s nimi méli konkrétni imysly pro napln
svych pfedmétd, ale vyuzila je i fada dalSich
uciteld, protoZe nabizely spoustu zajimavych
vyukovych moZnosti. Jak bude dale zfejmé,
pro vystavovani a archivaci vytvorenych ma-
teriald je tfeba vyhradit prostor, ktery bude
pfistupny vSem Zdklm i ucitelskému tymu.
BohuZel jsem ¢asto narazila na to, Ze se takova
vystava setkdvala s nepochopenim ostatnich
kolegti, ktefi ji povazovali za ,,vychloubani®,
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a jeden feditel to dokonce okomentoval tak,
Ze to tam zacind vypadat spis jako v materské
Skolce. Ani slovem se nezminil o tom, Ze se
na vystavu chodi divat spousta Zakd (a mald
hrstka ucitel®), aby zjistili, ,,co je v Leyfordu
nového®. Je jasné, Ze technika putujici role
skytd v dnesni dobé uzasny potencial napfi-
klad i pro webové stranky.

Putujici role v mnohém pripomind televiz-
ni seridl, protoZe spousta lidi svymi podnéty

1y,

rozviji pribéh mésta Leyfordu a vytvari tak
stale spletitéjsi strukturu. Dnes uZ existuje
i archiv mésta Leyford, jakysi soupis pfipo-
minajici Domesday Book, vyznamnou knihu
sc¢itani lidi, pozemka a majetku v Anglii, kte-
rd pochazi z 11. stoleti. V archivu lze nahléd-
nout do minulosti, sou¢asnosti i budoucnosti
meésta. Ucitelé mohou kazdou hodinu zuzit
na urCitou problematiku (stejné jako u seria-
lu) a vytéZit tak z projektu potencial pro da-
nou hodinu. Déti jsou jako bohové rozhodujici
o kultufe mésta a zivotech lidi v ném. Zélez{
na ucitelich v tymu, kdy usoudi, Ze projekt jiz
naplnil svou tlohu a miZze byt uzavien. Archiv
neni tfeba vyhazovat — miZe poslouZit jako
kronika fiktivniho mésta nebo jako pomtcka
pti vzdélavani uciteld!

Leitmotif, ktery propojuje vsechny tfi mo-
dely, je ted zfetelny. Je jim socidlni politika,
kterou Ize do projektu snadno vnést prostied-
nictvim systému lidskych organizaci. Ve své
dramatické praci jsem vyvinula postupy, které
vedou déti k hledani spole¢ného pohledu na
véc a davaji impulz k poznévani socidlnich pro-
blémd. V technice plast experta jsem vytvo-
fila fungujici fiktivni spolecenstvi, kde maji
Ucastnici na mysli blaho druhych — zakaz-
nikd. V putujici roli jsem objevila schopnost
déti vystavét celé spoleCenstvi, a nemusi to
byt zrovna mésto. Mlize to byt néjakd dob-
rovolnickd komunita, manazersky tym firmy
Marks & Spencer, katedrala nebo zdravotni
stiedisko, prosté jakdkoli spolecenska struk-
tura, kde lidé usiluj{ o zménu. V technice pu-
tujici role vsak déti ptimo nevykonavaji pra-
ce v daném podniku. Jako bohové dohlizZeji
na ¢innost a rozhodujf o tom, jak na riznych
urovnich najit nejlepsi feseni a které aspek-
ty stoji za pozornost. Kazda tfida pfitom zis-
kd o néco hlubsi vhled do urcité problemati-
ky nez predchozi. Celkovy obraz Ize zkoumat,
az kdyZ navstivi vystavu spolecné vzniklého
neustale se vyvijejictho dila. Dlraz se pfitom
klade na socialni vyzralost spolecenstvi. Vidi-
te, Ze hlavni hybnd sila mé pedagogiky se ne-
méni — v kazdé technice si kladu za hlavni cil
poskytovat détem stéle rostouci sit informaci
a dovednosti a zasadit je do rdmce socidlniho
a kulturniho povédomi. Také si mozna vsim-

nete, Ze to, co jsem povazovala za nové para-
digma, tedy ¢tvrty model, je ve skutecnosti
jen logické vyusténi prvni otazky, kterou jsem
v zivoté polozila skupiné déti: ,, Kdybyste byli
kapitdni lodi, podle jakych dovednosti byste si
vybirali posddku?” Otdzka neni spravné polo-
Zend, dnes uz bych ji formulovala jinak. Jako
letici $ip mé vSak prenesla od tohoto poc¢atku
aZz k mé dosavadni préci a k nalezeni nového
pfistupu k fizen{ skoly.

MODEL 4 — ZAKAZKA (COMMISSION
MODEL)

Ctvrty model nazyvam: ,Zakazka“. Dokud
nenajdu lepsi ndzev, tento postaci. Mize za-
hrnovat celou $kolu nebo — jako v technice
pututujici role — pouze nékteré ucitele a zaky.
Pak bude model fungovat jako ,,5kola ve Sko-
le”. Tento model vSak na rozdil od putujici role
nelze pfizplsobit béZnému skolnimu rozvrhu.

MiZe fungovat nasledovné. Ucitelé a Zaci
zapojeni do programu budou mit za kol reago-
vat na zakdzku, kterd vzejde z prostfedi mimo
tfidu ¢i skolu. Bude obsahovat konkrétni po-
Zadavky. Jasné se stanovi organizacni struk-
tura a domluvi se ¢asovy rdmec a vybaveni,
které je k dispozici.

Prdace na zakdzce a jeji vysledky vZzdy vyusti
ve zvetejnéni zpravy, jejiz podoba bude zaviset
na povaze zakazky. To vede ke zvyseni kvali-
ty prace, protoZe publikace bude prezentova-
na zadavatelim zakézky. Prace ve tfidé bude
probihat podle tii pedagogickych zésad, které
budou zd@raznény na samém zacatku — da-
slednost, zodpovédnost a praktické vystupy.
Posledni zdsada je velmi dilezita, protoZe ve
Skolni praxi ¢asto chybi. Je dilezité uvédo-
mit si, co nového jsme se naucili a pochopili,
a uvést to do praxe. Zvefejnéni prehlednych
vystupt je dileZitou soucdsti realizace.

Model zakdzky jde oproti pfedchozim mode-
1dm o krok dal — prendsi totiz socialni prvek
pfitomny v ostatnich modelech az za hranice
Skoly, do spolecenstvi mistni obce. U¢itelé pro-
to musi aktivné vyhledavat zakédzky a zapojit
fantazii pfi vytipovdvani instituci, které by se
mohly zapojit. Do prace v anglickych skoldch se
napiiklad zapojila archivni instituce Gateshead
Domesday Book nebo finan¢ni dstav NatWest
Bank. Mam dojem, Ze se o partnerstvi $kol a in-
stituci stale Castéji hovori v médiich a vznika tak
fada ptileZitosti (dokonce i ekonomickych) pro
spoluprdci, byt na té nejnizsi drovni.

Vsechny zakdzky nemuseji nutné vze-
jit z prostfedi mimo $kolu, zvl4st na zacat-
ku. Ucitelé mohou vymyslet zakazky, které
souviseji s vyukou a zaroven je lze ptizpi-
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sobit schopnostem déti a ¢asovym mozZnos-
tem rozvrhu. Jednoduchou zakdzku tak méze
predstavovat naptiklad zhotoveni koberecku
nebo vyukové koldZe pro matefskou skolu.
Je zasadni détem zakdzku prezentovat tak,
aby byly pfesvédceny o jeji uziteCnosti. Zis-
kaji pri praci dovednosti spojené s méfenim,
navrhovanim grafické podoby i rozvijenim
slovni zasoby, stejné jako schopnost praco-
vat na spole¢ném dile. Zakazka na koberecek
z textilnich zbytkd naptiklad zac¢ne sbirkou
vytazeného Satstva. Pak bude tfeba zvolit
vzor podle toho, komu je koberecek uréen
a jaké barvy a materialy mame k dispozici.
Déti budou také potfebovat dfevény rdm na
vyrobu koberecki (Ize ho snadno vyrobit, ale
staré ramy se dochovaly leckde na venkové)
a tupé drevéné jehly. Déle je tieba vybrat
podkladovou latku, nakreslit na ni zvoleny
vzor a urcit pracovni tymy, které budou st¥i-
hat a t¥idit rizné druhy latek. Cas od &asu
se sepiSe pribézna zprava o postupu praci
nebo se tvorba zdokumentuje fotografiemi.
Nakonec je dobré hotové dilo fddné prezen-
tovat — predat koberecek détem, které si na
néj mohou rovnou lehnout a poslechnout si
pohddku, nebo slavnostné povésit obrazko-
vou koldz, ktera jim bude slouZit.

Neni tfeba priliSné fantazie, aby si cloveék
uvédomil mnoZstvi podnétl pro vyuku, kte-
ré takova zakdzka nabizi — pocitani, pfesné
méfeni, design vzort a struktur, stf¥thani lat-
ky s minimalnimi ztratami materialu (protoZe
pdjde pfevazné o obnosené hotové strizené
odévy), diskuse o pracovnich postupech, vy-
mysleni pribéhd o kobereccich nebo navsté-
vovani mist, kde se vystavuji nebo pouzivaji.
Tak se pomérné primitivni zakazka rozroste do
vystupd, které ani nemuseji byt hmatatelné.
A pamatujte, ¥e zakdzka NENI toté? co PRO-
JEKTOVE VYUCOVANT!

Predstavte si Skolni budovu, kde se po za-
dénfi zakazky rozdéli déti a ucitelé podle nové-
ho rozvrhu hodin do skupin, kde se kazdému
pracovnimu tkonu ptidéli mistnost a pfimé-
fené mnozstvi materidlu ze spole¢nych zdsob.
Zvlasté na zacatku je tfeba, aby se aktivneé za-
pojili ucitelé, détiirodice a definovali si, o co
pfesné v zakazce jde a jak se v ni promitne
zminéna trojice pozadavka: dislednost, od-
povédnost a praktické vystupy. V patfi¢nych
fazich zakdzky bude potfeba usporadat jedno-
rdzové kurzy pro ziskan{ urcitych znalosti. Lze
také vyhradit konkrétni ¢asy na procvicovani
dovednosti, at uZ je to prace s knihovnim ka-
talogem, archivnimi materidly, nebo psanire-
portaze. Vzdy by vSak tyto kurzy mély ptimo
vychazet z rozdélané zakdzky nebo ze zajmu,
ktery se v détech probudi po jejim dokonceni.
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Je dilezité, aby se potfebné zmény v rozvr-
hu ¢i sloZeni skupin déti provadély postupné.
V jedné stfedni skole se vedeni nejprve zeptd
uciteld, kdo by si chtél zkusit praci na zakdzce,
a zdjemci potom o daném podnétu diskutuji
s détmi ve ttidé a také s jejich rodici, kteri se
mohou a nemusi zapojit, ale kazdopadné jsou
o pribéhu prace informovani. Zakdzka pocho-
pitelné musi vychézet z aprobace a dovednos-
ti ucitele, ale vSichni zicastnéni pedagogové
by méli byt pfipraveni podle svych moZnosti
pomdhat i pfi ostatnich zakdzkach v jinych
tridach, kdyZ to bude potfeba.

Tti faze prace na zakdzce — tj. jeji prijeti,
splnéni vsech dil¢ich kol a dotaZeni zakazky
do pouzitelného stavu véetné jejiho predani —
vyzaduji akceptovani urcité filozofie vyuky
vSemi zdCastnénymi. Lze ji vyjadrit jakousi

formulaci vize®, ale rozhodné tim nemyslim
bezobsazné fraze uvadéné ve stanovéch sko-
ly, které se ¢asto viibec nenapliiuji. Zformu-
lovani vize by mélo byt zdvazné; vize by méla
prostupovat celou praci na zakazce. Ja jsem si
napt. vybrala nasleduijici: ,,Veskerd prdce bude
probihat v duchu rozumného sprdvcovstvi, ne
vykofistovdni.” Zahrnuje v sobé takové hodno-
ty, jako Setrnost, sluzbu druhym, vzdjemnou
Uctu, usilovani o kvalitu a icelnost. Takovou
vizi bych rada napliovala se vSemi zticastné-
nymi po celou dobu prace na zakazce.

Tento pristup zapada do toho, co Fritzof Ca-
pra® nazyva ,,spontanné vzniklou strukturou
lidskych organizaci®. Stavi ji do kontrastu ke
struktufe uméle vytvorené, ktera se fidf sta-
novenymi pravidly a je téZké dosdhnout v ni
zmeény, protoze ma tendenci stavat se zakon-
zervovanym ,.establishmentem®. F. Capra upo-
zornuje na skrytd tskali, kterd se mohou objevit
ptizavadéni zmén ve spolecenskych organiza-
cich. ,, Tyto dva typy struktur — uméle vytvore-
né a spontdnné vzniklé — se od sebe navzdjem
velice lisf, avSak v kaZdé organizaci je zapotrebi
obou. Zatimco vytvorené struktury nedokdZou
rdst, spontdnné vzniklé se neustdle prizptsobuji,
rozvijejia meni. Jsou vyrazem skupinové tvorivos-
ti daného spoleenstvi. Ukolem kaZdé organizace
je najit mezi vytvorenymi a spontdnné vzniklymi
strukturami tvdrci rovnovdhu.”

F. Capra dale uvazuje o zptsobech vedeni,
coz je pro ucitelé zadsadni téma. ,,Posldni a cile
organizace vétsinou stanovi jeji vedeni. Tradicnf
predstava dobrého vidce je Clovek, ktery umf
cile dobre zformulovat. Vedenf vsak také miiZe
dat prostor kolektivné vzniklé vizi, formulace
cild se tak neomezi na jednotlivce, ale do rizenf
se zapoji vice zicastnénych. Oficidlni vedeni by
rozhodné mélo podporovat vznik novych propo-
jenf ainiciativ a to nejlepsi z nich vtélovat do své
organizacni struktury a vize.”
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Samovolny vznik iniciativ podle néj nastdva,
kdyz vedeni ,,vytvori atmosféru dobrovolného
uceni, podporuje neustdlé tdzdni a oceriuje ino-
vace, se kterymi lidé prijdou — jde zkrdtka o vy-
tvdreni podminek spiSe neZ o udélovdni prikazd.”

Jeho nasledujici slova by se dala vztahnout
ina OFSTED (inspek¢ni organ britskych skol —
pozn. ptekl.): ,Organizace se stdle jeSté posu-
zuji podle svych vytvorenych struktur, ne podle
spontdnneé vzniklych...” A dale: ,,Jeden z nejdi-
lezitgjsich objevl novych védeckych vyzkumi
lidského Zivota, ktery se tykd fizenf lidskych or-
ganizacf, je prave zdsadni vyznam spontdnné
vzniklych struktur a iniciativ a takového zpisobu
vedenf, které jejich rdst podporuje.” Nad tim-
to zavérem bychom se méli zamyslet pfi se-
stavovani ucebnich plant pro budouci ucitele.

Neddvno jsme méli moznost vidét ptiklad
takové spontanné vzniklé struktury ve més-
té Tyneside. Jedno zpustlé méstské zdkouti
se proménilo v hfisté po té, co jedna osvice-
nd feditelka Skoly, ktera pravidelné objizdé-
la autem &tvrt a ,sbirala” poflakujici se déti,
které meély byt ve skole, spatfila v tom ne-
vzhledném rumisti potencidl. Kontaktovala
nezaméstnané z okoli $koly a spolecné zacali
odklizet hory odpadk, které tam naval vitr
a nahdzeli kolemjdouci — psi exkrementy,
stiepy i igelitové tasky. Nakonec oslovili na
Skolnim shromazdéni rodice a spravni radu
Skoly s vyzvou, aby se uvazovalo o nejlepsim
mozném vyuziti prostoru. UZ béhem vykli-
zeni zacala fada mladych nezaméstnanych
ptivddét své kamarddy na pomoc s ,,drsnéj-
$irachotou®. Dnes je na této parcele détské
hristé, zelen nendro¢nd na udrzbu a lavié-
ky, coZ bylo vSechno pofizeno z dard mist-
nich obc¢ant a zahradnickych firem. Je tam
i ¢ast vyhrazend venceni pst a koSe na psi
exkrementy. Zajimavy tkaz nastal béhem
jedné noci, kdy doslo k nepokojim a rabové-
ni poté, co policisté zastrelili mladika, ktery
ujizdél v ukradeném auté. Rozzureni vanda-
lové se zastavili pfed nové vzniklym hristém,
tiSe jim prosli a s promyslenym nicenim po-
kracovali zase az za nim. Podobné chovani
miZeme pozorovat na mnoha mistech, kde
si nékdo povsiml urcitych potfeb ve svém
okoli a ,,zdola" inicioval zménu. Proto se do-
mnivdm, Ze technika zakdzky miZe byt ve-
lice aktudlni, pokud se ovSem podafi ziskat
ke spolupraci zicastnéné na vSech trovnich
(tedy rodice, détiiucitele). Jakmile zakdzka
prekroci hranice Skoly, bude nutné angaZovat
dalsi organizace, at uZ oficidlni, nebo spon-
tanné vzniklé.

Takovy postup také obnasi to, co F. Capra
nazyva smyckami zpétné vazby: ,,Pro vsech-
ny Zivé systémy je ddleZity princip zpétné vazby.
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Diky ni mohou Zivoucf sité samy sebe regulo-
vat a organizovat. Lidské spoleCenstvi se miiZe
poucit z vlastnich chyb, protoZze jejich ndsled-
ky putuji ve smyckdch zpétné vazby sem a tam.
Spolecenstvi se tak miiZe napravit, usmérnit
a nakonec nove zorganizovat. Zpétnd vazba je
pro kazdé spoleCenstvi prileZitosti k uceni.” Dale
cituje Niklase Luhmanna, ktery ,,popisuje lid-
ské spoleCenstvi jako sit rozhovord. Vysledky
téchto rozhovorti vedou k dalsim rozhovoriim,
které vytvdreji stdle se zvétsujici smycky. Tato sit
miiZe uchopit nezdvazné pronesenou pozndm-
ku a dovést ji k zdvaznym disledkdm. Uzavre-
ni' této sité uvnitr spolecenstvi vede k vytvoreni
spolecného systému ndzord a hodnot, které se
v dalSich rozhovorech upevriuji.”

Tento vyrok Niklase Luhmanna potvrzuje
také Institut pro vyzkum uéeni (Institute for
Research on Learning) v kalifornském mésté
Palo Alto, ktery dosel k ndsledujicimu zjisténi:

., Nejucinnéjsi pozndvdni organizace a kolektivni
sdileni znalostijsou ta, kterd vznikaji v neformdl-
nich vztazich a sitich mezi lidmi funkénimi roz-
hovory v prakticky zamérenych spolecenstvich”
(zvyraznéno D. H.).

Posledni véta se jasné odrazi ve vSech Cty-
fech modelech, které zde popisuji. Zv14st vy-
razné je to vidét v technikach plast experta
a putujici role. Cil Ize naplnit i v konvenénim
modelu dramatu, pokud ucitel pouzije hru
v roli, at uZ pozve hosta zvenci, nebo do role
vstoupi sdm. VSechny ¢tyti modely také napl-
nuji Caprovu teorii o spontanné vzniklych or-
ganizacich a smyckach zpétné vazby. Drama
umoznuje vznik takovych organizaci a ucitel
v roli poskytuje velice i¢innou smycku zpét-
né vazby, pokud ji vici détem uplatiiuje jem-
né a shovivavé. Povazuji za inspirativni blize
prozkoumat slova podnik a podnikani. V ox-
fordském slovniku® najdeme rovnych 39 vy-
znama tohoto slova (enterprise/enterprising).
Doporucuju to jako podnét k dalsi praci!

Ajak siv ucitelském tymu rozdélit ¢innosti?
Pokud zakazka z@istane na ptidé skoly, jinymi
slovy vymysli ji sami ucitelé proto, aby napl-
novala urcité cile kurikula, nemusi byt viibec
zapotiebi jit do ,,choulostivé“ situace hleddni
lidi zvencéi. Tak jako tak dojde ke spoluprdci
s rodici a nepedagogickymi pracovniky skoly,
ktefi vétSinou ochotné sehraji roli posluchacd
nebo prijdou jako hosté vypravét o svych zku-
Senostech. Toje celkem bézné. Pti prdci na za-
kazce nejsou vitdni ptihlizejici, ktefi chtéjijen
okukovat. To platiio technikach plast experta
a putyjicirole, protoze v ptitomnosti,,cumild*
déti ztraceji autenticitu. Myslim, Ze by zakaz-
ky mély postupné nabyvat na naro¢nosti, at
uz ve znalostech, vyzkumu, nebo komunikaci.
Proto je tfeba, aby si nékdo vzal na starost na-
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vazovani kontaktd s obci a vyhledavani téch,
kdo by se do projektu mohli uzite¢né a zaji-
maveé zapojit. Mél by to byt nékdo, kdo ma ve

Skole urcitou pozici, takZe to je vyzva hlavné

pro feditele ¢i zastupce. Tento ¢lovék by mél

travit dostatek ¢asu mimo Skolu a dle potreb

uciteld, ktef{ jsou ponofeni aZ po usiv progra-
mu, vyhledavat osoby a zdroje, které do prace

na zakdzce vnesou potiebné znalosti a napo-
mohou jejimu splnéni. Zdroven by mél mapo-
vat a shromazdovat lidské a materialni zdroje,
navazovat neformdln{ kontakty — v podstaté

se dé Fict, Ze by mél Skolu prezentovat obci.
V dnesni dobé webovych stranek a e-mailu Ize

sestavit Uzasnou databazi kontaktd.

Je nezbytné, aby se ucitelé dali dohromady
avyuzili vSechny schopnosti, kterymi clenové
tymu disponuji. Na druhé strané si museji zcela
upfimné pfiznat, kde nejsou jejich silné stranky.
Neékter{ ucitelé dovedou citlivé doprovézet déti
pfi praci, ale neuméji svym projevem zaujmout
posluchace pti pfednasce. Préce na zakazce
nenf tinikova ¢innost ani nezdvazna improviza-
ce, coz plati o u€eni prostfednictvim dramatu
obecné — navzdory tomu, Ze dramaticka vy-
chova takovou povést nezaslouzené ma. Ucite-
1é se museji naucit jak v détech probudit divéru
v prdci na zakdzce, zejména pti prvnich poku-
sech. Pozdéjsi, sloZitéjsi zakazky pro vefejnost
mohou byt snaze ptijatelné diky své redlnosti
a uzitec¢nosti. To hlavni je presvédcit skupinu,
Ze je dand zakazka néjak smysluplné propojena
sjejich Zivotem. VZdy je cenné, kdyZ se podari
propojit praci ve skole s potfebami a zdjmy déti.
Nikdy se mi nestalo, Ze by déti viibec neprijaly
spolecenstvi vytvorené v modelu putujici role.
Jakmile vezmou spolecenstvi a Zivoty jeho Cle-
nd za své, vétsinou nasadi vSechny sily, aby

,vSe bylo, jak ma byt".

J& sama jsem nikdy neovladala zadny obor,
ktery by Slo nazvat $kolnim pfedmétem, a tak
jsem se vZdy zamétovala na oblast socidlni po-
litiky a opirala se o odbornost uciteld jednot-
livych pfedmétt nebo zkusenych pracovnikd
z prosttedi vné skoly.

Socidlni politika, jak vi kazdy ucitel dra-
matické vychovy, pfedstavuje dobrou branu
k préci v ur¢itém predmeétu, protoZe propoju-
jelidi s informacemi. Tak se da proniknout do
prekvapive Siroké skdly zajmt a dovednosti.
Toto objevovéni s sebou nese hodnoty, kte-
rymi se tak radi ohanéji politici — spole¢nost,
moralka, prdce, rodina, soustfedéni, dsluz-
nost, jasnd komunikace, fantazie, standardy ¢i
iniciativa. Tyto hodnoty jsou jako olej, kterym
se promazava soukoli spoluprace, aby mohla
vzniknout zdravd spole¢nost.

Model zakdzka pro mé nejlépe vystihuje ob-
raz horkovzdusného balénu:

Kos podporuje energii lidi, ktera vyrabi silu
na pohon atizeni balénu. Omezuje prostor, ale
zdroven jasné definuje rozméry zatizeni. Lana
spojujici kos s ldtkou balénu jsou dovednos-
ti, znalosti a nazory, které tdhnou proces ke
zdarnému konci. Téchto riiznorodych vldken
vedoucich vzhtiru je mnoho a vSechna se na-
pojuji na latkovy obal, ktery odnasi balén do
cile. Ale dost mych fantazii.

Existuji bez prehanéni tisice moznych zaka-
zek, kterych je mozno se ujmout, aby se sko-
la a jeji okoli navzajem tésnéji propojily. Snim
otom, Ze jednou uz déti nebudou muset travit
tfindct let ve Skole, aniz by jim nékdo svéril
skute¢nou odpovédnost (ovsemZe pod dohle-
dem) a aniZ by mohly spolurozhodovat o tom,
jak stravi ¢as ve Skole. Pfitom se oCekdvd, Ze
v osmndctiletech zazra¢né vyskoci ze Skolnich
lavic jako Pallas Athéné z Diovy hlavy a bu-
dou znich zrali a zodpovédni obéané. Cinnosti,
které nabiz{ plast experta ¢i putujici role, jim
umoznuje otestovat vlastni schopnosti dozra-
vajicich lidskych bytosti a ukdzat své zajmy
a dovednosti. Skola vyuzivajici vyukovy mo-
del zakazka pomdha aktivnim zapojenim déti
do pracovniho tkolu vytvofit hladky ptechod
mezi obéma svéty, Skolnim a skute¢nym.

Dokud budou ucitelé chodit do $kol pouze
vyucovat zaky, bude to oslabovat a znehod-
nocovat jak jejich vlastni energii, tak energii
déti. Pokud ucitelé paradoxné dokdzou najit
zplsob prace, kdy déti prestanou potiebovat
vyuku, mohou misto toho zacit konat a tvorit
a nachdzet pritom moZnosti uplatnéni svych
znalost{ a dovednosti. Vyrok G. B. Shawa, ze

,kdo umi, umi, a kdo neumdi, uci,” mé odjak-
Ziva urdzel (a obavam se, Ze se stal jednim ze
zakotenénych mytl nasi kultury), ale ptivyse
uvedeném zplsobu prace by kone¢né mohl
skoncit v propadlisti déjin.

Dokonalym ptikladem zakazky, ktera vtdh-
la studenty i ucitele a zdroven poslouzila ce-
losvétovému spolecenstvi, je pro mé ¢innost
ptirodovédné sekce skoly, kterd rozpoznala
prvni druzici ve vesmiru, difve nez se stih-
la ocitnout v hleddcku NASA. Kéz nds tento
ptiklad povzbudi.

POZNAMKY

1 Pribéh je zndm pod ndzvem Zelené déti
a objevuje se ve dvou rukopisech z12. sto-
leti zafazenych v kronikdch Ralpha z Co-
ggeshallu a Williama z Newburghu (coz
bylo samozfejmé bonusem pro ucitele dé-
jepisu). Viz HAYES, Barbara. Folk Tales and
Fables of the World. Limpsfield: Paper Tiger,
1987. 288 s. ISBN 1850280347.
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2 Viz CAPRA, Fritjof. The Web of Life: a New
Synthesis of Mind and Matter. London: Har-
perCollins, 1996. 320 s. ISBN 0002554992.
A dale jeho ¢ldnek Human community is
a network of conversations v ¢asopise Re-
surgence. 1998, No. 186, ISSN 5970-$3.

3 TULLOCH, Sara. (ed.). The Reader’s Digest
Oxford complete wordfinder. London: Read-
er’s Digest Association, 1993. xxiv, 1892 s.
ISBN 0276421019.

Predneseno na konferenci NATD vroce 2002.
Publikovadno in: HOLDER-MANSFIELD, Mitch;
HULSON, Maggie; WILLIAMS, Guy; WOOSTER,
Roger (eds.). The Journal for drama in educa-
tion: Dorothy Heathcote Special Issue. London:
NATD, The National Association for the Tea-
ching of Drama, 2012. 72 s. Charity Number
1135457.

Prelozila Lenka Kapsovd

(Uverejnéno s laskavym svolenim redakce ¢asopisu
The Journal for drama in education)
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TVORIVA DRAMATIKA

8. MEZINARODNI KONGRES

IDEA, TENTOKRAT S NAZVEM

"7/ JEDNOHO SVETA DO DRUHEHO:
UMELECKE VZDELAVANI PRO ZITREK"

aneb Dramachaos po francouzsku

EVA GAZAKOVA
posluchacka doktorského studia DAMU, Praha
ef.ich@seznam.cz

Ve dnech 8.-13. 7. 2013 bylo krasné letni poca-
sia PatiZ hostila 8. mezinarodni kongres IDEA.
IDEA (International Drama/Theatre and
Education Association) je mezinarodni nevlad-
ni organizace sdruzujici pedagogy dramatické
vychovy, vedouci détskych a mladych diva-
delnich soubort a dalsi odborniky a zdjemce
o drama a divadlo z vice nez 50 zemi svéta.
Jejimi ¢leny jsou prevazné ndrodni sdruZeni,
ktera se zabyvaji vztahy mezi dramatem/di-
vadlem a vychovou. Byla zaloZena v ¢ervenci
1992 v Portu v Portugalsku a ¢eské Sdruzeni
pro tvotfivou dramatiku je jejim radnym cle-
nem od roku 2001. Jednou z organizaci, které
daly podnét ke vzniku IDEA, byla francouzska
organizace ANRAT (L’Association nationale de
Recherche et d’Action théatrale), kterd se také
stala organizatorem a hostitelem leto$niho
kongresu. Pro organizaci kongresu navic vy-
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tvofila specidlni tym IDEA Paris 2013. Evrop-
sti ¢lenové IDEA se schazeji kazdy rok, mezi-
ndrodni kongres se uskutecnuje vzdy po tfech

letech. Dosavadni svétové kongresy IDEA se

konaly v roce 1992 v Portu, 1995 v Australii

v Brisbane, 1998 v Keni v Kisumu, 2001 v Nor-
sku v Bergenu, 2004 v Ottawé, 2007 v Hong-
kongu a v roce 2010 v brazilském mésté Be-
1ém (viz ¢lanek Veroniky Kratké v TD 3/2010).
Kongresi se ucastnilo od 500 do 1500 zéstup-
cli ze 48 az 72 zemi. Mista jeho konani hos-
ti stfidavé severni ¢i jizni polokoule (aby se

nehddaly). Letos se na severni polokouli sjeli

kongresmani a kongresmanky z pfiblizné pa-
desati zemi. Vzletnym mottem konference

bylo konstatovani, ze: ,,Otdzkou neni, jaky
svét pfeddme nasim détem, ale spise: jaké déti

pfeddme tomuto svétu?* (Jaime Semprun).

Program byl iletos velmi pestry. Sklddal se
z prednasek, debat (kulatych stold), praktic-
kych dilen, prezentaci umeéleckych, pedago-
gickych a vyzkumnych praci, reflektujicich
zdjmovych skupin, prezentaci mladého diva-
dla z rznych koutl svéta a projektu Young
IDEA. Déle probihaly schiize rady IDEA, kde
se fesily zaleZitosti ekonomické a organizacni
(v€etné volby nového prezidenta organizace,
jimZ se stal Australan Robert Pascoe).

Vse zacalo v pondéli 8. cervence. B€hem
dne bylo moZno navstivit predskokana pro-
gramu — den doktorandd (kde tito prezento-
vali své doktorské prace a kde jsem nemohla
byt, nebot muj spoj prijizdél aZ brzy odpoled-
ne). Odpoledne pak vypuklo slavnostni zaha-
jeni v Théatre de la Ville s naslednou recepci

na monumentdlni renesan¢ni radnici. Byla to

takovd ,,satisfakce pro Popelku”. Tim nemy-
slim sebe, ale obor dramaticka vychova jako

takovy. Byla to chvile, kdy byl neprdvem opo-
mijeny obor pozvan na zamek a vyzvan k tanci

princem. Vsichni méli dobrou naladu, hodné

se tleskalo a hovorili k ndm mnoz{ vyznam-
ni lidé (pariZsky starosta Bertrand Delanog,
feditel Théatre de la Ville a prezident ANRAT
Emmanuel Demarcy-Mota, ministr Skolstvi

Vincent Peillon, ministryné kultury Aurélie

Filippettiovd, feditelka IDEA Paris 2013 Ca-
therine Tasca a dal$f). Béhem recepce na rad-
nici pak probihaly drobné performance Mladé

IDEA a ,,dramapeople” polidstovali slavnostni

prostiedi demonstraci toho, Ze k véleni nepo-
trebuji Zddny koberec.

Program od utery do soboty zahrnoval
vSechny vyse zminéné aktivity, pficem?z v si-
lach jednotlivce bylo navstivit pouze zlomek
znich. Je to $koda, ale je pochopitelné, Ze nenf
mozné kongres natahnout na mésic, a tak ¢as-
ti programu musi jet soubézné. Kazdy tedy
mohl navs$tévovat jednotlivé aktivity namat-
kou nebo peclivé nastudovat program, podle
sympatii upfednostnit nékteré z aktivit a po
vrhnuti se do viru organizace a la frangaise jit
na néco, kde jsou jesté oteviené dvefe. Abych
neptfehdnéla — nékteré mistnosti, které jsem
hledala, jsem nasla. Ale byla to detektivka
anékdy jsem uptednostnila jit kamkoli nez pti-
jit pozdé. Az do konce konference jsem nepo-
chopila, pro¢ nejsou v programu uvadéna ¢isla
univerzitnich u¢eben, ale ¢isla vlastni, kterd
byla u¢ebndm pridélena podle utajeného kli-



32013

V divadle Odéon se odehrdvaly predndsky, diskuse a kulaté stoly

Ce (diky tomuto chaosu mi utekly prezentace
i dilna finské lektorky Tintti Karppinenové —
DV jako metoda vychovy k miru a spolupraci,
o kterou jsem dost stéla).

Po opétovném precteni ¢lanku Veroniky
Krétké z minulého kongresu mizu konstato-
vat, ze model pribéhu z@stal zachovdn. Okru-
hy témat vsak byly pochopitelné nové. Pred-
nasky a kulaté stoly, ale i dalsi aktivity byly
soustfedény kolem téchto témat:

1. Je umélecké vzdélavani globalnim tématem?
2. Transforma¢ni procesy: Uzemi utopie.

3. Citlivy pfistup: budovani dialogu mezi neu-
rovédami a uméleckym vzdélavanim.

4. Drama ve vyuce jazykd a kultur: pfistu-
py, otdzky.

5. Tvorba s mladymi lidmi a pro né: jeji mis-
to a uznani.

Plejdda ptlhodinovych prezentaci ptihlasi-
vsich se ucastnikd konference se déle délila
do 15 podtémat, z nichz jsem navstivila napt.
podtéma ¢. 6 — Vyzkum a inovace v umélec-
kém vzdélavani. Tady byl mné osobné nejpfti-
nosnéjsi prispévek mladé vyzkumnice Kati
Horvéthové z budapestského sdruZeni pro
kulturni a socialni studia anBLOKK. Ta pre-
zentovala svij vyzkum zaloZeny na divadle ve
vychové (TIE) ve dvou madarskych obcich.
Prezentace pUsobila velmi zajimave, pfesto
nebylo mozné si za ptidélenych 20 minut pre-
zentace a 10 minut diskuse udélat realisticky
obrazek o tom, jak to ve skute¢nosti bylo, na-
kolik jsou ziskand data relevantni atd. Stejné
jako u ostatnich prezentaci. K ¢emu tedy ta-
kové prezentace jsou? Myslim, Ze jsou jakousi
upoutavkou, diky niZ, zaujme-li vds, vite, Ze
tam a tam je néco pro vas zajimavého, po cem
miZete zkusit dale ,,jit". A kdyZ se vase oCe-
kévaninaplni, miZzete se pokusit o spolupraci.

V nabitém programu konference se vsak timto
zplisobem seznamujete dost nahodile. Nebo
je to osud, ktery se stard za vds.

Praktické dilny trvaly vzdy 1,5 hodiny a byly
v podstaté také takovym drobnym ,nakouk-
nutim® do toho, &m se kdo zabyva. Sla jsem
na nékteré dle svého vybéru, na nékteré
jsem zabloudila a na nékteré jsem se necha-
la ,,pfemluvit®.

Z dilen smétujicich ke Skoln{ dramatické vy-
chové byla inspirativni dilna Vytvareni svobo-
dy pro zménu néas samych Adama Bethlenfal-
vyho (Madarsko), kterd nés prostrednictvim
ptibéhového dramatu (inspirovaného pra-
ci britského dramatika Edwarda Bonda) do-
stala do trabld rodiny, za jejimiz dvefmi zuf{
obc¢anskd vélka. Jinak pro mé byly pfinosné
workshopy zameétené spiSe na konkrétni po-
hybové dovednosti (akrobacie, tanec). Semi-
ndfe zaméfené na dramatickou vychovu jako
takovou — at uZ $lo o ptibéhové drama (Od-
padkovd nestvira), fec téla (Télo jazyka) ¢i
metody DV ve vyuce cizich jazykl (Zkuste
hovotit jednotnym jazykem od hlavy k paté) —
neprinasely nic nového ani prekvapivého. Byly
pro mé potvrzenim, Ze nase dramatickd vy-
chova drZi se svétem krok. Dilny Jak nemit
strach z cirkusu a fyzického divadla ve tfidé
Sharon Lee McCutcheonové (Austrélie) a Se-
tkani hip hopu s Martou Grahamovou Maran
Greenwoodové (Novy Zéland) nebyly aZ tak
Cistokrevné dramatickovychovné, ale snad
pravé proto obcerstvujici — kazdy siz nich pro
svou praci mohl odnést jednotlivé drobnosti,
konkrétn{ dovednosti, inspiraci.

Dal$im oddilem programu byly reflektujici
zdjmové skupiny. Téchto skupin bylo celkem
16 a kazdd se sesla béhem kongresu Ctyftikrat
na dvé hodiny. Kazdou skupinu fidili nejméné

DRAMATIKA | VYCHOVA|SKOLA

tfi animdtofi (nepristfelny tandem: praktik,
vyzkumnik a umélec) a mohlo se ji i¢astnit
az 40 zajemcd. Prace zdjmovych skupin ma
tradi¢né akademicky charakter a jejim ukolem
je zajistovat kontinuitu v zaleZitosti vyzkumu
a projektd od jednoho kongresu k druhému.
Témata, kterymi se tymy zabyvaly, byla napr.:
~ Vyzkum v dramatické vychové dnes.
~ Vyuka Zivych jazyka skrze divadlo / drama-
tickou vychovu.
~ Prinos neurovéd divadlu, tancia vyucovani.
~ Dramaturgie a repertodar pro mladé a dospi-
vajici prijemce.

Charakter predevsim zdzitkovy, i kdyz za-
roven rovnéz reflektujici a srovndvaci, méla
dalsirovina ¢i podmnozina kongresu — Mlada
IDEA. Ta byla uspotfadana ptimo k prilezitosti
8. svétového kongresu a kladla si za cil prové-
fit dramatickovychovné postupy a posilit pra-
ci regiondlnich subjektl ¢innych na riznych
kontinentech. Za timto i¢elem se na tfi tydny
sesli mladi profesiondlové a studenti (umélci ¢i
pedagogové) z celého svéta, aby porovnali své
zazité postupy. Projekt byl uspotddan jako la-
boratof interkulturniho vyzkumu otdzek a po-
stupt dramatické vychovy. Od 24. ¢ervnado
13. Cervence spole¢né pracovalo 42 tGcastni-
ki z JAR, Argentiny, Kolumbie, Korey, Chor-
vatska, Spanélska, Spojenych statd, Guiney,
Madarska, Nizozemska, Filipin a Tchaj-wanu
(nikoli v3ak z Ceské republiky — pro¢?). Pro-
gram laboratore sestaval z ateliérd vedenych
samotnymi ucastniky tak, aby si vSichni na
vlastni klzi vyzkouseli zplisob prace ostat-
nich. Cely proces byl nahliZen a reflektovan
trojélennym mezioborovym tymem. Tento-
krat nebylo cilem vytvorit inscenaci, nicmé-
né i tak se Mlada IDEA prezentovala v priibé-
hu kongresu drobnymi vystupy, zvolenymi
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Novy prezident Robert Pascoe z Austrdlie a ¢lenka redakcni rady Tvorivé

dramatiky prof. Janinka Greenwoodovd z Nového Zelandu

samotnymi ucastniky. V praxi to vypadalo
tak, Ze nékde prosté najednou byli, bez jaké-
hokoli ivodu néco ztropili a zase se vytratili.
Zaslechla jsem hlasy z pléna, ze Mlada IDEA
tentokrdt nic moc nepredvadi, ale myslim, Ze
to bylo od lidi, ktef{ si nezjistili jeji leto$ni ukol.
Mné osobné tyto drobné a ¢asto jakoby smysl
postradajici $touchance byly milé. Frekven-
tanti laboratofe také méli moznost ucastnit
se rznych aktivit kongresu, z ¢eho? zfejmé
nejvice navstévovali workshopy.

Dalsim dilem pestré kongresové mozaiky
bylo pfedvedeni desitky inscenaci mladych
amatér — i kdyZ my bychom rekli spiSe mla-
dého divadla — z celého svéta. Predstaveni se
samoziejmeé Casove prekryvala jednak mezi
sebou, pak také se zasedanim rady IDEA a jes-
té navic s dal$im doprovodnym programem.
PrestoZe mé zajimaly hodné, nepodafilo se mi
vysetfit ¢as na zhlédnuti vice nez tif inscenaci.
Produkce se konala pokazdé na jiném misté,
takZe nalezeni prislusného divadelniho salu
byla opét ,,bojovka“. Tentokrat vsak ne v rdmci
univerzitnich budov, ale v rdmci celé Pafize.
Byl to adrenalin, ale stélo to za to. Nevim, zda
Zalostnou navstévnost dvou ze tii navstive-
nych inscenaci (u téch mnou nenavstivenych
to pry bylo vétSinou také tak) zplsobil neza-
jem kongresistd, jejich zajem o jiny program
Ci jejich ztraceni se ve viru velkomésta. Bylo
véru nemozné dana mista najit pouze s indi-
ciemi poskytnutymi organizatory. Bez zna-
losti PariZe a francouzstiny a bez ochoty do-
morodci poradit a ptipadné hledat v navigaci
jejich chytrych telefond bych nedorazila ani
na jedno. I tak jsem dobihala i s hodinovym
zpozdénim. Nastésti (protentokrat nastésti)
organizace vazla i okolo produkci, takze jsem
itak pokazdé stihla zacatek! Pfedstaveni, kte-
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rd jsem takto absolvovala, byla tfi: Don Quijo-
te bruselského divadelniho ateliéru pfi stfedni
Skole Athénée Royal d’Uccle 2, Pourquoi —
Pourquoi (Pro¢ — Proc) stfedoskolského diva-
delniho krouzku z Nové Kaledonie a Les cen-
dres, le sang et la riviére (Popel, krev a feka)
mezinadrodni{ skupiny mladych divadelnikd.

Don Quijote: 2,5 hodiny. Masakr. Klasickd
okostymovana ,,dospéla“ ¢inohra hrana mla-
dezi. Masakr na druhou. Ale... néco na tom
pfece jenbylo... Adolescenti hrali jako o Zivot.
Jejich herecké vykony byly profesiondlni. Pti-
tomnost Dona Quijota tady a ted’ na scéné byla
elektrizujici (i pfes tu nalepenou Sedivou brad-
ku). Herci vypadali, Ze to délaji radi, to ano.
Aleitaktobylo,,divné“. Vzbuzovalo to ve mné
dojem, Ze zkouskdm bych urcité pritomna byt
nechtéla. Ze zde nefungovala nedotknuteln
nadfazenost procesu nad produktem. Vidét
vysledek v$ak pro mé bylo bezesporu zajima-
vé (ale ptl hodiny by stacilo).

Pro¢ — Proc: Tato inscenace vypravi o srd-
ceryvnych situacich z détského Zivota, o si-
tuacich, které u déti vyvolavaji zbytec¢ny do-
taz Pro¢? Zbytecny, protoze nezodpovézeny.
Mlady soubor hraje civilné o existencialni tisni,
onasili, valce, nemoci, neporozumeéni, détské
samoté. Scénické prosttedky, které pouziva,
jsou velmi skromné. Sem tam néjakd rekvi-
zita, sem tam drobny spolecny pohyb. Tato
inscenace by se dala zatadit mezi divadla po-
ezie. , Suplikové® texty belgického dramati-
ka Stanislase Cottona a kousek z Hugovych
Bidnikd tvoii kolaz détskych vypoveédi. Mladi
herci tyto vypovédi ptijali za své. Jejich pro-
jev je naléhavy, uptimny a plisobivy. V jednu
chvili uz to prejde ,,ptes ¢aru“ — divka vroli se
rozplace. PYili$ opravdové, zac¢indm se osivat.
Je to ale nejlepsi herecka souboru a za chvi-

TVORIVA DRAMATIKA

Krdliv kapitdn Lai Wing Sze

1i v roli détského vojdka publikum rozesméje.
Pak néas také béhem chvilky dojme, vydési
a skoro posttili. Nepocetné publikum aplau-
duje. Po predstaveni ndm soubor podle tradic
své zemé ddvd dary — kazdy dostane kus ka-
ledonské textilie. Cigarety, které byly podle
zvyku nachystané s latkou, si soubor necha.
Tradice odsud posud. Poté jesté nasledovala
diskuse se souborem, jejich vedouci a zaroven
ucitelkou literatury Marie-Frangoise Delpose-
novou a rezisérem Didierem Bernardem (ten
fungoval jako profesionalni konzultant — pti-
nesl Cottonovy texty a pak jednou za Cas pfi-
jel a poradil). Musim Fict, Ze v tomto pripadé
mé obzvlast mrzelo, Ze organizétofi nezafidili
souboru publikum. Z Nové Kaledonie do Pafi-
Ze nikdo kamenem nedohodi a zaridit toto vy-
stoupeni na kongresu stalo hodné lidi hodné
sil. A nékoho to také stdlo hodné penéz. Pro
samotné herce to byla ojedinéld zkusenost.
Prvné v Zivoté opustili sv{j ostrov, prvné le-
téli letadlem atd. Jejich rodice méli strach je
pustit, ale pustili. Vyjeli odvazné do velkého
svéta s k@izi na trh. A pak nds bylo na pred-
staveni nékolik.

Treti mnou navstivena inscenace Popel, krev
a reka je vysledkem mezindrodniho projektu
Soutok rek. Na scéné se pfedstavilo Sest umél-
ct z péti zemi (Hong Kong, Thajsko, Bangla-
dés, Uganda a Francie). Nebyli to ani amaté-
fi, ani nebyli zas tak moc mladi (rozhodné to
nebyli adolescenti). Z diskuse po pfedstave-
ni a z programu jsem si poskladala, o€ vlast-
né jde. U prileZitosti kongresu v Belém uztel
dramaturg a dramatik Shahidul Mamun feku
Amazonku. Udélala na néj tak silny dojem, Ze
se rozhodl, Ze na pristim kongresu bude pred-
staveni o fece. Dal dohromady umélce z riiz-
nych kout svéta a zapocala tvorba. Umélci
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pfinaseli ptibéhy velkych fek svych narodd,
historii, vzpominky, baje. Vzniklo vicejazycné,
vytvarné zajimavé a pohybové pestré predsta-
veni s pfibéhem plnym archetypalnich postav,
motiv{, vtipnych i napinavych situaci: Kral

se plavi se svoji Zenou a druzinou na lodi po

fece. Hledd jeji pramen. Konkubina a 1é¢itel

ho podnécuiji k hledani ¢arodéje Nagy, ktery
by mu mél dopomoci k nezmérnému bohat-
stvi, prosperité a silnému a nezdolnému télu.
Krélova lod ale ndhle nemdZe plout dal. Aby
mohl znovu vyplout, povéfil kral svého kapi-
tdna, aby donutil obycejné lidi stavét prehrady.
Nahle kral uslysi kouzelnou pisen. Jde na pev-
ninu, aby zjistil, kde se melodie bere. Ztrati se

svému doprovodu, zaziva tézké chvile a potka-
vd obycejného clovéka Zijictho u feky. Pak se

odehraje mystické setkdni s Nagou. Poté se

kral $tastné vraci na lod’, ale ve chvili vypluti

ptichazi strasliva boute. Neposlechnuv rady

svého doprovodu, nechavé kral znicit prehra-
dy. Reka zaplavuje celou zem. Nakonec kral

doplouva k mistu, kde feka prameni.

MICHAELA LAZANOVA

Zakladni skola Kvétnového povstani,
Praha 4-Chodov
michaela.lazanova@gmail.com

Mix jazykd zde neptisobi jako z nouze ctnost,
ani neni na Skodu srozumitelnosti predstave-
ni. Naprosto zapada do celkového celosvétoveé
pfistupného vyznéni dila. Ztvarnéni postav si
zaslouZi klisovité oznaceni herecky koncert,
nebot aktéfi jsou nejen vyborni herci, ale
i tanecnici, a jejich hra je strhujici podivana.
Inscenace byla odehrédna ve vSech zucastné-
nych zemich a zde na konferenci zakoncila svo-
ji kratkou kariéru dvéma provedenimi. Pro
tuto prilezitost skupina nepouzila reproduko-
vanou hudbu, jak to délala doposud, ale spo-
jila se s pafizskym muzikantem. Ten dokazal
s perkusemi a rznymi drobnymi pfedmeéty
a néstroji vykouzlit hudebni slozku pfedsta-
veni, ktera skvéle korespondovala se situa-
cemi na jevisti a na které nebylo poznat, Ze
byla kinscenaci,,dolepena“ na posledni chvili.
Inscenace je krdsnou variantou multikulturni-
ho souziti, kde je kulturni a etnickd diverzita
ztrocena k vzajemnému obohaceni viech zi-
Castnénych aktérd a diky tomu i divaka.

Krom inscenaci mladého divadla bylo moz-
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no navstivit i profesiondlni predstaveni ve vel-
kych parizskych divadlech (Comédie Francai-
se, Opéra Bastille, Théétre de la Ville), kterd
se s nimi ovSem opét kryla.

Zavérem zpravy z 8. svétového kongresu
IDEA bych shrnula, Ze byl po francouzsku
chaoticky, dobrou ndladou oplyvajici a pest-
ry. Pfinosna byla zejména moznost sledovat,
jak na poli détského divadla a dramatické vy-
chovy vélcijinde, a srovnat to se situaci u nas.
Poté3ujici je, Ze co se praxe tyce (at uZ v ob-
lasti détského a mladého divadla, ¢i v oblasti
z&jmové i $kolni dramatické vychovy) jsme
podle mého nédzoru na trovni v podstaté své-
tové. Kde za mnoha ¢leny IDEA ale ponékud
pokulhdvdme, je oblast vyzkumu. Toto pole
ale také neni Uplné neorané a snad na ném
budeme brzy vesele sit i sklizet.

A s poslednim ohlédnutim — pres veskerou
chaoti¢nost a mozné vytky smérem k neob-
sdhnutelnosti a neptehlednosti takové hyper-
megaakce — mohu konstatovat: jela bych zas.

/PRAVA Z FESTIVALU
A KONFERENCE DIVADLO JAZYKU

Letos potreti se mezi15. a 20. ¢ervnem usku-
tecnila v prostorach divadla Na Pradle a na

pidé Pedagogické fakulty Univerzity Karlo-
vy prehlidka a konference vénovana pred-
stavenim v cizich jazycich nazvana Divadlo

jazyka. Tento festival se od roku 2009 kona

jednou za dva roky. Akci pofada ZS Marjanka

z Prahy 6 a s organizaci pomahaji Cambridge

University Press a Pedagogicka fakulta Uni-
verzity Karlovy.

0d stiedy do pétku se v prostorach divadla

konala prehlidka, jiz se icastnilo 25 soubo-
rl z celé republiky. V pribéhu festivalu bylo

odehrano na 50 predstaveni v sedmiriznych

jazycich: prevazovala angli¢tina, ale zaznéla

i némcina, francouzstina, Spanélstina, ital-
Stina, rustina i esperanto.

V sobotu a v nedéli prehlidku doplnila kon-
ference, kterd se konala na piidé Pedagogické
fakulty UK v Celetné ulici v Praze. UZastnici
konference tak méli moznost obohatit své zku-
Senosti nabyté v seminarich o zazitky z divadel-
nich pfedstaveni. Byla $koda, Ze této mozZnosti
vyuzilo mélo seminaristd. Na zdkladé zhlédnu-
tych predstaveni by si mohli ticastnici konfe-
rence udélat konkrétnéjsi pfedstavu o tom, jak
prace s riznymi divadelnimi prostfedky dany-
mi do sluZeb jazykové vyuky vypada na jevisti.

Urovefi predstaveni oscilovala mezi jazy-
kovym a divadelnim pélem. U této prehlidky
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o~ A A Zpdteénici, LDO ZUS Stitného, Praha 3 — Tanéirna
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je nutné vzdy zkoumat, jaké priority si pfedstaveni klade za cil. Cas-
to byva divadelni ztvarnéni dané pouze uplatnénim jazykovych kom-
petenci ucastnikd, ale bohuzel leckdy tyto kompetence nenachazeji
naplnéni. V pribéhu festivalu byli mezi divaky pozorovatelé, ktefi po
skonceni divadelniho bloku nabidli vedoucim soubori zpétnou vazbu,
rozebirali jak jazykové dovednosti souboru, tak i divadelni stranku
predstaveni a nabizeli cestu, po které by soubor mohl sméfovat, aby
doslo k vyvazeni divadelni i jazykové préce.

Nicméné vidéli jsme i pfedstaveni, jejichZ jazykova i divadelni slozka
je plné v souladu. Pti nich dochdzi k pfeddni energie a radosti ze hry,
z prace v cizim jazyku a z moZnosti predat své dovednosti divakim.
Tato predstaveni jsou diikazem, Ze jak jazykové, tak umeélecké cile lze
plnohodnotné skloubit, aniz by jedna ¢i druhd utrpély Gjmu. V letos-
nim roce jsem méla tento pocit u predstaveni souboru Zpdte¢nici LDO
ZUS Stitného z Prahy 3, ktery zahral v italétiné piedstaveni Tancfrna.

Konferenci zahdjila predndska Johna Heckela z Humbold State Uni-
versity na téma Theatre: The Need to Communicate (Divadlo: Potte-
ba komunikace). Pfednasejici velmi kultivované hovofil o moZnostech,
jaké divadelni prostfedky nabizeji jazykové komunikaci a jak ji mohou
usnadnit a zaroven vytvofit i pfi minimu jazykovych kompetenci za-
jimavé divadelni tvary.

Poté méli seminaristé moznost zvolit ze dvou workshopti: Creating
the Golem: How to Dramatize a Picture Book in the English Classroom
(Stvofeni Golema: Jak dramatizovat bilderbuch v hodiné angli¢tiny) ve-
denym lektorkami Andreou Billikovou a Mériou Kis$ovou z Univerzity
KonStantina Filozofa v Nitfe nebo Pygmalion and Degrees of Freedom
(Pygmalion a stupné svobody) vedenym Klarou Synkovou z Pedago-
gické fakulty UK v Praze. Ve stejném case probihaly dva seminare,
a Ucastnici tedy museli volit. Ugastnila jsem se prvniho seminate,
ktery mne ni¢im nepfekvapil: cestou zdkladnich dramatickovychov-
nych prosttedkd, jako jsou Zivy obraz, horka zidle a ulicka, se vedouci
seminare pokusily vést ticastniky k oZiveni a ndslednému zniceni Go-
lema podle knihy, jeZ byla bohaté ilustrovéna a skromné doprovaze-
na anglickym textem. VSechny workshopy byly vedeny v angli¢tiné.
Sobotni program konference byl jesté doplnén o vystoupeni The Bear
Educational Theatre, které vytvari divadelni predstaveni v anglicting,
jejichZ cilem je vzdélavat divéky (Zaky, studenty) v anglickych redliich
¢i gramatickych a lexikdlnich jevech.

V nedéli méli u¢astnici konference moznost zic¢astnit se dalsich se-
mindfd: Working with Scripted Dialogues (Prace s predepsanymi dia-
logy) vedenym Barou Dockalovou z Pedagogické fakulty UK v Praze,
Exploring the Need to Communicate (Roz$ifovani potfeby komunika-
ce) vedenym Johnem Heckelem z Humbold State University, A Visitor
from Africa (Navstévnik z Afriky) vedenym Davidem Fischerem z The
Bear Educational Theatre, Teacher Acts (U¢itel v akci) vedenym Mi-
chaelou Lazanovou ze ZS Chodov, Bringing Stories to Life (OZivovani
ptibéht) vedenym Leah Gaffenovou z Class Acts.

Z nedélni nabidky jsem se Ucastnila workshopu Johna Heckela, kte-
ry vSechny zicastnéné prekvapil i dramatoterapeutickou ¢asti, kterd
vyplynula ze situace, a myslim, Ze jeji ttha prevazila ostatni zazitky
z tohoto jinak podnétného seminare.

Nedélni program byl obohacen prezentaci projektu Storybridge. Pro-
jekt se kond ve Vinohradské knihovné, autorky pracuji s anglickymi
détskymi knizkami a vytvéreji s détmi kratkd divadelni pfedstaveni,
jejichZ cilem je jazykova vyuka.

Festival a konference Divadlo jazyk{ prokazaly i letos, Ze jde o smy-
sluplnou kaci, kterd pomahé pedagoglim pfedevsim cizich jazykd na-
chézet ndpady, naméty, a predevsim zpétné vazby k praci, ktera je
ndrocna a ¢asto nedocenéna.
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,POUHE“ VYPRAVEN

ANNA HRNECKOVA
redaktorka Tvorivé dramatiky

annahrneckova‘@gmail.com

Détsky divadelni festival VySeHrétky, ktery se
kazdé zati odehraje na prazském Vysehradé,
byl v letoSnim roce ramovan odkazy k ceské-
mu narodnimu obrozeni. Déti si tu v tzv. Ob-
roherné mohly z krabic stavét (a zase bourat)
vlastenecké divadlo Bouda, vafit v krasné dre-
véné kuchytice Dobromily Magdaleny Retti-
gové, sklddat nova Ceska slova atd.

Vedle téchto volné pfistupnych atrakci vy-
tvotil soubor Slovosledi na miru festivalu vy-
ukovy program s ndzvem Budime cestinu. Ve
v$ednich dnech dopoledne byl nabizen skupi-
nam z prvniho stupné zakladnich skol, o vi-
kendu — upraveny — détem, které pfisly s ro-
di¢i. Pomoci pribéhd tti historickych osobnosti
se maji déti blize a zdbavnéji seznamit s ob-
dobim, o kterém tvirci programu tvrdi, Ze je
zaky i uciteli tradi¢né vnimdno jako ,,slozité
anezabavné“.

O programu stoji za to se zminit zejména
proto, Ze vyuZzivd u nds zndmou, stale vsak
ne Uplné rozsitenou metodu storytellingu.
Nejde tedy o divadlo ani $kolni drama, nybrz
0 ,,pouhé” vypraveni pfibéht. Volba této me-
tody nebyla nahodild. Soubor Slovosledi vzni-
kl pri ob¢anském sdruzeni Storytelling, které
v leto$nim roce zaloZila lektorka storytellingu
Barbora Voracovd. Budime Cestinu je tedy jed-
nim z promyslenych krokd, které maji pfispét
k &ffeni storytellingu v Ceské republice.

Mohlo by se zdat, Ze vyuziti storytellingu ve
vzdélavdani neptinasi ceskému skolstvi mnoho
nového. Vychozi situace je v podstaté stejna
jako pfi vykladu ve Skole: dité posloucha, do-
spély mluvi. Zasadni rozdil je ale v obsahu sdé-
lenf a v soustfedéni na prostfedky vypravéni.
Storytelling pracuje se silnymi pribéhy, ne pou-
ze s fakty a informacemi. Jeho Gkolem je zau-
jmout posluchace, vzbudit napéti, zapojit emoce.
Uplatnéni storytellingu ve vyuce vychazi z teze,
Ze Clovék vnimd a chépe svét ptirozené skrze pti-
béhy. A Ze skrze osobni pribéhy konkrétnich lidi
si 1épe a plynuleji osvojuje i Skolni latku napfi¢
vyucovacimi pfedméty, propojenou navic s po-
znatky o lidské spolecnosti, etickymi zasadami,
podnéty k pfemysleni o sobé samém atd.

Jako zastupce narodniho obrozeni pfed-
stavuje program Josefa Jungmanna (v poda-
ni Evy Bure$ové), Magdalenu Dobromilu Re-
ttigovou (v podani Matéje Zahotika) a Karla
Hynka Machu (v podani Marie Svestkové).
V jejich pribézich se nezrcadli jen boj o Cesky
jazyk, ale i Ceska literarni klasika nebo aspek-
ty kazdodenniho Zivota na konci18. a zac¢atku
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19. stoleti, jako naptiklad rozdil mezi Prahou
avenkovem, postaveni vdané Zeny, formy ko-
munikace, politicka situace atd.

Kazdy ze t¥i pfibéhti ma své téma, které
zdaleka ptesahuje vycet Zivotopisnych tdaja.
Josef Jungman je prezentovan jako ,,Superslo-
van®, akéni hrdina, ktery prekond vSechny
Zivotni ndstrahy (napf. koktani), udéld si se-
znam lidskou silou zdanlivé nedosazitelnych
ukold a pak je vSechny splni. U pani Dobro-
mily popisuje vypravéc vSedni den manzelky
pana ucetniho, dlouhé hodiny vareni a vzac-
né okamziky tviarci svobody. U Karla Hynka
Machy je akcentovan motiv nedspéchu, smo-
latstvi, nepochopenti a jejich relativita ve srov-
nan{ s dnesni nezmérnou slavou dila.

Vypravéci, ktefi jsou zaroven autory pti-
béhli, zdmérné pracuji s detaily a podrobné
vykresluji prostredi, ve kterém jejich posta-
vy ziji — velkou kuchyn, malicky pokoj bés-
nika, Spinavou Prahu. Pan{ Dobromila se zlob{
na svou pomocnici Elisku za nevhodny vybér
kofeni, Jungmanovi prarodice jsou vydése-
ni z vnukovy velkoméstské promény, Karel
Hynek se vyhyba blatu na nedlazdéné ulici.
Tyto zdanlivé nepodstatné motivy vyvolavaji
velmi konkrétni predstavy a narodni obroze-
ni tak ziskdvd nejen tvar, ale také vinia chut.

Jmenovani herci-vypravéci nehraji, ale vy-
pravéji. Nemluvi tedy za postavu, ale o ni.
V pribéhu vypravéni v§ak na sebe berou riiz-
nérole, vCetné role hlavni prezentované osoby,
a stfihem je zase odklddaji, aby se vratili k vy-
pravécskému partu. Spojuje je vyrazna akénost
vypravéni, zapojeni celého téla, velkd gesta,
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zéroven ma vSak kazdy z nich svij specificky
styl, urceny zejména rozdilnou mirou stylizace.
Napéti mezi vypravéci a jejich postavami je
zde velmi dobte podpoteno faktem, Ze zatimco
dvé herecky vypravéji o dvou muzich, jediny
muz-herec vypravi o autorce slavné kucharky.
Kostymy naopak s vybranou postavou korespon-
duji, ¢ini tak vSak pouze ndznakem, bez snahy
o detail ¢i dobovou ptesnost. V. momenté vstu-
pu dorole takovy kostym podpori charakterizaci
postavy, zdrover vsak nerusi polohu vypravéce.
Ani Cernd sukné a bild zdstéra v ptipadé herce-
-muZe tak neptsobi jako samoticelny vtip.
Zdsadni otdzkou pochopitelné je, jestli pro-
gram ,funguje”, tedy jestli se déti na vypravéni
soustiedi, rozuméji mu, ptijimaji je. RGzné sku-
piny reaguji rizné, ve vétsiné ptipadd lze vsak
pozorovat velmi plynuly pribéh, dobrou atmo-
sféruazajem. Pfitom siinscenatorijesté velmi
zkomplikovali situaci rozhodnutim, Ze se vét-
Sina programu bude odehravat venku v aredlu
festivalu. Pozornost déti je tak mnohem snad-
néji upoutdvana okolnimi vlivy. Vypravéci vsak
nelehkou situaci dobfe zvladaji. Jejich projev je
intenzivni, energicky, dobfe komunikuji s dét-
mi. Velmi vyhodné je jisté st¥idani civilni ko-
munikacniroviny se stylizovanym vypravécim
projevem a ndznakovymirolemi, které vSichni
v rlzné mite uplatiiuji. V projevu herce se ,,sta-
le néco déje”, neni jednotvarny ¢i monoténni.

Bdro, z tvych aktivit se zdd, Ze jsi pohlcena story-
tellingem. Co té na ném tak pritahuje?
Vypréveni pfibéhd je ptirozend soucast naseho
Zivota, pribéhy v riznych podobéch vypravi-
me denné, a to je pravé to, co storytelling déla
nadcasovym, je to pfirozena forma vyjadrovani
i vnimani. P¥ibéhy nejenze vypravime, ale uci-
me se jimi, prozivdme je, pamatujeme si diky
nim nejen pocity, ale také informace, fakta. To
dokazuje také ordlni historie. Storytelling zna-
mend nechat se vést piibéhem, ktery vam pred-
stavuje vypravec, ale doopravdy se odehrava jen
ve vasi hlavé, a to je pro mé naprosto kouzelné.

Mds nejaky vyrazny divdcky storytellingovy zd-

Zitek?

Velkym zazitkem pro mé je lektorka z Norska

Heidi Dahlsveenova, ktera je pti svych vystou-
penich vzdy naprosto pohlcend pribéhem a tak
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Jednim z podstatnych dvodd pfitazlivosti je
vsak také evidentné pro storytelling ptiznac-
nd absence pevného textu. Herci podfizuji své
vypraveéni situaci, jemné je variuji, reaguji na
momentdlni podnéty. Jejich projev tak neztraci
svéZest, pohotovost a napéti.

Pfesto jsou si tvirci védomi toho, Ze sou-
stiedit se na tfi pribéhy za sebou by bylo pro
déti ptilis narocné. Dopliuji tedy vypravéni
drobnymi ukoly, které vyZzaduiji i fyzickou ak-
tivitu déti. Josef Jungmann potrddd béhaci test
s otdzkami, pani Dobromila nabizi jakési ryt-
mizované vareni, kdy herec predvédi celym
télem jednotlivé kroky ptipravy urcitého po-
krmu (vafeni kufeci polévky naptiklad zaha-
juje pantomimickym chytdnim slepice), kte-
ré déti opakuji. Karel Hynek Macha nechava
déti hledat slova pod stromy a dopliiovat je do
prvnich ver$id své slavné basné.

Cely program je rdmovan motivem vycviku
obrozenct. Na zac¢atku zvou vypraveéci détina
misto ukryté zrakim kolemjdoucich a tvéii se
pfitom velmi vdzné a tajemné. Prvni pokyny
témér Septaji a nervozné se rozhlizZeji kolem
sebe. V tivodni hie musi déti ddvat pozor na
ptislusniky tajné policie. Po absolvovani jed-
notlivych bod® programu dostdvaji déti razit-
ko do pritkazu obrozence. Se ziskdnim vSech
potrebnych razitek jsou potom pfijati do tajné
vlastenecké skupiny a spolecné s vypravéci jsou
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ve stylizovanych pozicich zvé¢néni na skupino-
vé fotografii. Dopliikové aktivity jsou pomér-
né tradi¢ni a nijak prekvapivé, dohromady ale
tvotiuceleny a promysleny tvar, ktery je détem
velmi dobfe srozumitelny, neznejistuje ani ne-
zdrzuje je komplikovanymi metodami a nema
premrsténé pozadavky na pozornost.

O vikendu upravili inscendtofi program pro
déti, které prisly na festival s rodici. ZGstal pou-
ze jeden vypraveéc, ktery sam postupné vypra-
vél vSechny tfi pfibéhy a mezi né zatadil zminé-
né hry. Odpadl vycvikovy ramec, pfesuny mezi
stanovisti, sbirdnirazitek. Publikum bylo véko-
vé rozmanité — s prevahou predskolnich déti,
pro které bylo vyprdvéni nutné nesrozumitel-
né. Projekt tak ptisobil lehce rozpacité a nekon-
cepcné. Problémy provoznimi dévody vynuce-
né transformace projektu vsak zaroven dobre
odhalily kvality pdvodni verze urcené skolam.
Ve své ptvodni podobé program ptinos vypra-
vécstvi jako metody vyucovani jasné obhajil.

Budime cestinu

Slovosledi

Storytelling: Barbora Voracova
Dramaturgie: Petr Platenik

Vypravéji: Marie Svestkova, Matéj Zahotik,
Eva BureSovd

Uvedeno v ramci festivalu VyseHrétky 2013

NECO, CO MA SMYSL

Emailovy rozhovor s Barborou Voracovou

plnd energie, Ze umi divdka naprosto pfirozené
a okamzité strhnout svym vypravénim. Co si
hodné pamatuji z vystoupeni, ktera jsem v Nor-
sku vidéla, byl storytelling o starych morovych
norskych ptibézich, ktery se odehraval v ptisefi
divadla, s kostymy a s hudbou a byl iZasné pi-
sobivy. A musim také fict, Ze storytellingové
zdzitky mam pti kazdém zkouSeni, protoZe se
vzdycky vyjevi spousta novych pfistupl a na-
padd, aZ jsem nékdy sama piekvapenad, co for-
ma storytellingu m@Zu stédle objevovat a nabizet.

Zalozila jsi Storytelling o. s. Jaké jsou vase cile?

Smétujeme k vytvoteni platformy storytellin-
gu u nas. Pfedevsim a nejdfiv chceme uvést
storytelling ve zndmost jak na poli divadel-
nim, tak i Skolnim, velice nds zajimd eduka-
tivni storytelling. Snazime se také vytvaret

vvo

sit vypravéc workshopy i zkouSenim story-

tellingovych inscenaci a navazovat kontakty
v zahranici k inspiraci i spolupraci.

Co mdte za sebou?

Jako sdruZeni za sebou mame nékolik worksho-
pd pro verejnostispecialné pro pedagogy. Na-
vazali jsme spoluprdci s Divadlem na cucky
v Olomouci, se Studiem Damuiza a festivalem
VyseHratky a také se vzdélavacim programem
Varianty spole¢nosti Clovék v tisni. Jesté pred
zaloZenim sdruZeni jsem spolupracovala s re-
Zisérkou Petrou Tejnorovou na dvou jejich in-
scenacich, vedla jsem workshopy na DAMU
a JAMU i na festivalech. Se zaloZenim sdru-
Zen{ vznikl také soubor Slovosledi, ktery ma
zatim v repertodru dvé inscenace pro skoly —
VSichni Teigeho muZi pro stfedni skoly o obdob{
poetismu a Budime cestinu pro prvni stupen
zékladni skoly o ndarodnim obrozeni.
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Nabizite workshopy s ndzvem Storytelling do skol.
MiiZes je vic pribliZit? V ¢em shleddvds metodu
storytellingu prinosnou pro ceskou skolu?

Tyto workshopy jsou uréené pro pedagogy, kte-
ré je predevsim maji s metodou storytellingu
seznamit a ukazat jim moznost jeho vyuZiti ve
vyuce. Naptiklad v Norsku storytelling ucitelé
bézné pouzivaji pri svych vlastnich vykladech
i pti tkolech pro déti & studenty. Ukoly jsou tak
kreativni, vyZaduji velkou miru pfedstavivosti,
hledani informaci md jasnou motivaci, protoze
md primy prezentovany vysledek. Do $kolnich
hodin sizvou vypravéce, aby studentim pribli-
Zili urcitou historickou dobu, osobnost, fyzikal-
nijev. Storytelling funguje jako pomérné bézny
vyucovaci prostfedek, ktery je zabavny a ma
znacné vysledky. Myslim, Ze podobné vyu?ziti
storytellingu u nds miize byt velkym pfinosem.
Pedagogové nam Casto fikaji, Ze jsou nadseni
moznostmi, které storytelling md, ale neni na
jejich pouziti ve vyuce Cas, coz je samoziejmé
velmi problematické. MZe se ale zprvu jednat
o drobnéjsi tkoly, trochu jiny pohled na vyklad
Zivotd literdrnich autord a podobné.

Na letosnich VySeHrdtkdch jste uvedli storytellin-

govy program pro skoly Budime cestinu. Jak tuhle

prdci hodnotis?

Prekvapilo mé, jak déti dokdzou byt dlouho

soustiedéné. Bali jsme se, ze pribéh, ktery
trva zhruba patnact minut, spiSe min, bude

pro déti ptilis dlouhy a nebude je bavit. Samo-
zfejmé se nékolikrdt stalo, Ze jsme méli sku-
pinku nebo jednotlivce, co se hiif soustiedili,
ale stalo se to spis méné Casto a déti s pri-
béhem 8ly, reagovaly a troufdm si fict, Ze to

vétsinu bavilo. Pani ucitelky ndm nékolikrat

prisly Fict, Ze se jim program moc libil, takze

ohlasy jsme mély veskrze pozitivni.

Pracovala jsi se storytellingem, kdyZ jsi sama uci-
la ,,dramatdk“? Cim myslis, Ze miZe metoda sto-
rytellingu obohatit prdci v dramatické vychové?

KdyZ jsem ucila dramatdk, storytelling jsem
jesté neznala, takZe jsem ho pfimo nepouziva-
la, ale mnohad cviceni jsou podobna tém z dra-
matické vychovy nebo zimprovizace. Obohatit
dramatickou vychovu ale storytelling urcité
miZe, a to velmi rzné, naptiklad cvicenimi,
ve kterych se objevuje charakter postav, fa-
buluji se reakce na Zivotni situace a dal$imi
cestami se vyuziva kreativni mysleni.

Mds za sebou studium storytellingu v Norsku na

HiO a ted jsi na tfimésic¢ni stdZi v Edinburghu. Do-

kdzes v takhle krdtké dobé najit rozdily? Lze mluvit
o0 ,,norském® a ,,anglickém® storytellingu?

Na stazi ve Skotsku jsem teprve néco pres ty-
den, takZe nedokazu tak rychle porovnat sto-
rytelling zde a v Norsku. Ale obecné si myslim,
Ze se tak tplné nejedna o ,,norsky“ a ,,anglic-
ky“ storytelling, ale spi$ o tradi¢ni a moderni

ve smyslu napfiklad digitdlniho storytellingu,
ktery je po svété velmirozsiteny. Tradi¢ni sto-
rytelling se odehrava Zivé pred divaky a pfibéh

muzZe nebo nemusi mit tradi¢ni formu, vétsi-
nou k ni ale inklinuje. Tomuto druhu storyte-
llingu se vénuiji lektofi na HiO a ten preferuji

také ve Skotském storytellingovém centru.
Obecné mam pocit, Ze storytellingu se vénuiji

arozviji ho hlavné zemé, kde je bohata a stéle

Ziva mytologie, coZ souvisi s onim ,,tradi¢nim®,
atojsou jak severské staty, tak Velkd Britanie.

A existuje néco jako ,,Cesky*“ storytelling?

Myslim, Ze Cesky storytelling jeSté moc ne-
existuje, Ze jesté potrebuje néjaky cas. Pro
nds jsou z historie typické kramarské pisné
nebo vypraveéni pribéhd prostfednictvim lou-
tek. Tradice vypravénije unas velice silnd, ale
jde o jinou formu. Storytelling je vypravéni
ptibéht, které ma urcitou danou specifickou
formu, proto také udrZuji tento termin a ne-
prekladdm tuto disciplinu jako ,,vypravéni.
Domnivam se, Ze pravé forma, kterou jsem
studovala v Norsku a kterou si podle sebe roz-
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viji dalsi a dalsi vypravédi, je to, co dava obsah
terminu storytelling.

Pracujes opakované se stejnymi herci. Jak tahle

skupina vznikla?

Nase skupina vznikla z jddra kamarddd. Asito

bude znit zvlastné, ale po néjaké dobé jsem si

uvédomila, Ze nemdm moc sklony pracovat na

inscenacis nékym jinym neZ s kamarady. A tak

to vétsinou nedéldm. N&s soubor vznikl kolem

prvni inscenace VSichni Teigeho muZi a rozsi-
fuje se o dalsi spolupracovniky a nadSence sto-
rytellingu. Zacalo to tak, Ze jsem ty svoje ka-
marady hrozné obtéZovala tim, jak jsem o tom

potad mluvila, a oni, abych jim dala pokoj, to

se mnou zkusili. A ted o tom potad mluvi oni.

Je tfeba, aby mél herec / vypravé¢ néjaké zvldst-
ni vlastnosti?
Nemusi mit zddné specifické vlastnosti, jen
chut si hrat.

Jak vidi§ budoucnost storytellingu v Cechdch?
Jako velkou vyzvu. Jako néco, co ma smysl.

MgA. BARBORA VORACOVA absolvovala obor Roz-
hlasovd a televizni dramaturgie a scendristika na
DIFA JAMU. Je lektorkou storytellingu, autorkou
divadelnich a rozhlasovych her, prileZitostnou he-
reckou, clenkou Divadla na cucky. Absolvovala
ptlro¢ni kurz storytellingu na Oslo University Co-
llege v Norsku. V soucasné dobé se ticastnf trime-
si¢ni stdze ve Skotském storytellingovém centru
v Edinburghu. Vroce 2013 zaloZila obCanské sdru-
Zeni Storytelling o. s., které si klade za cil vytvdret
a sledovat sit vypravécd, pofddat dilny a zasadit
se o rozvoj storytellingu nejen do umeni, ale také
do skolstvi. Pri sdruZenf funguje také storytellin-
govy soubor Slovosledi.

Vice informaci o sdruzeni Storytelling
na www.story-telling.cz.
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Sbornik studii, jejichz pfedmétem jsou ,,po-
hadkové ptibéhy v Ceské literatufe pro déti
a mladez”“ za poslednich dvacet let, neni na
kniZnim trhu Zddnou Zhavou novinkou (vysel
vroce 2011). Nicméné aktudlnost tohoto poci-
nu ani s odstupem ¢asu nemizi, pfinejmensim
jiz proto, Ze tvorba pro déti je v nasi souc¢asné
literdrni védé tématem pohfichu spise okrajo-
vym. [ z tohoto hlediska pfedstavuje brnénska
publikace vyjimku, jeZ si nepochybné zaslouzi
pozornost i s timto ¢asovym odstupem.
Prizkumu pohadkovych pribéhd se ujala
skupina badatel v Cele s Milenou Subrtovou,
ktera je téz autorkou Uvodni studie. Jak vyply-
vd z predmluvy, je poslani tohoto textu dvoji:
jednak rekapitulovat ,,zdkladni vyvojové trendy
ve sledovaném obdobi*, jednak vytvorit ,, kon-
textovy ramec pro kapitoly vénované pohddkové
tvorbé jednotlivych autorskych osobnosti“. Téch-
to interpretacnich sond”, jez tvori hlavni ndpln
sborniku, se ujali dal$i badatelé: Miroslav Cho-
cholaty, David Kroca, Ivan Némec Jifi Polacek,
Martin Reissner, NadéZda Sieglovd a Jitka Zit-
kova. Jejich texty maji prostednictvim tvorby
vybranych autor postihnout néjaky priznacny
rys ,,pohddkovych pribéhii”, naptiklad jak se na
nich podil{ rGzné typy uprav (adaptace), jakou
funkci ma vytvarnd slozka, humor atd. V thr-
nu maji potom vSechny tyto dvahy smérovat
k tomu, aby odkryly ,,pohyby Zdnrového vyvo-
je — progresivnii ty reprodukéni ¢i anachronické™.
Takto vymezeny cil lze chapat jako prislib nejen

44

TVORIVA DRAMATIKA

Z/TRACENIV POHADCE

urcitého zptehlednéni dosti kosaté pohadkové
produkce za poslednich dvacet let, ale prede-
v${im — prave prostrednictvim reflexe onéch

,,pohybli“ — téZ jako prislib, Ze sledovana dila

budou zaclenéna do $irsich souvislosti jak his-
torickych, takisoucasnych kulturnich tendenci.
Ocekavaninovych poznatkl o pohadkové tvor-
bé povzbuzuje rovnéz otdzka formulovana hned

v uvodu knihy: ,, Ponechdvd si autorskd pohddka

i dnes svijj umelecky novdtorsky potencidl, vnitini
dynamiku a Ctendr'skou atraktivitu v jisté Zdnro-
vé kontinuite?“ Slibna je rovnéz teze o rozvol-
novani hranic jednak uvnitt détské literatury

(,,prostupovdni Zdnrd i funkci®), jednak ve vzta-
huk literatute pro dospélé, nebot naznacuje, Ze

cesta za odpovédi na vyse poloZenou otazku

nebude izolovana od hlavnich témat dnesniho

literdrniho diskursu.

Ocekavani cetby poucné a inspirativni viak
pozvolna prechdzi ve zklamdni, rozpaky a poslé-
zeivzjiSténi, Ze autofi si ve skutecnosti poloZili
otdzku ponékud jinou a podstatné jednodussi:
jak zaznamenat, prvopldnové popsat a vicemé-
né libovolné zaskatulkovat produkci poslednich
dvou desetileti? Ti, ktef{ hledaji zdkladni infor-
mace — toznamena: kdo, kdy a co napsal, a vy-
stalisis prehledy postavenymina povSechnych
charakteristikach, mohou byt celkem spokojeni.
Htfe na tom budou ti, kteri o¢ekdvaji slibovana
vysvétleni, o cem takovd suma tdajl vlastné
vypovidd, v éem je ona zminénd ,vnitfn{ dyna-
mika“ nebo ,,zanrova kontinuita“ a jak lze his-
toricky uchopit fenomén ,,pfekracovani hranic*
mezi tvorbou pro déti a pro dospélé. Témto Cte-
ndfim bohuZel nezbyva nez se ptat, co se stalo
s proklamovanymi zameéry.

Pfic¢in mlze byt jisté celd fada. Obecné Ize
vs$ak za jednu z hlavnich ptekdzek smyslupl-
ného pozndni povazovat nereflektovany pii-
stup k pojmlm, o nichz se vyklad opira a které
vymezuji okruh zkoumanych jevi. V nasem
ptipadé jde o pohadku, byt v pozici adjektiva
k dal$imu kli¢ovému pojmu — pribéh. Ve sbor-
niku se s timto oznac¢enim nakladd, jako by
bylo samozfejmé a vyznamové jednoznacné,
jako bychom vsichni védeéli, co je to pohadka,
nebo se na tom alespon domluvili. V bézné
komunikaci miZe tento predpoklad fungo-
vat, nikoli vSak v textu odborném. Zde si uz
sotva vystacime s jakousi hypotetickou ar-
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bitrarn{ pfedstavou, zvlasté kdyZ s pomoci

pojmu pohadka chceme postihnout sloZitéjsi
VyVvojovy proces, zjistit, zda jde o kontinuitu
(s ¢im?) nebo zda se v oblasti tvorby pro déti
rodi néjaky novy fenomén. Aby pojmy moh-
ly vypovidat o principidlnich rozdilech mezi
jednotlivymi dily, o vyvojovych tendencich
literatury, musi byt s jejich pouzitim spojena
reflexe jejich histori¢nosti. Nejde o nic jiného
nez o explicitni formulaci védomi, Ze napriklad
adaptace Jana Vladislava z padesétych a Sede-
satych let predstavuji jiny autorsky ptistup nez
prevypraveéni v podani Martiny Drijverové ¢i
Magdaleny Wagnerové. Jakkoli se oznaceni
oddilu Adaptace a Gpravy pohddkovych latek
zda byt srozumitelnym a jednoznacné urcu-
jicim kritériem, opak je pravdou. Ve sborni-
ku tvofi obsah této ,,prihradky” vycet tituld,
v nichz se misi reedice sbirek rizného stari,
pocinaje Moravskymi narodnimi pohadka-
mi Frantisky Stranecké (1991, ptv. Pohddky
z Moravy, 1868), ptes Sirovatkdv vybor z roku
1978 (PIny pytel pohddek) a konce riznymi
typy pfevypravéni soucasnych autord. Jeli-
koz vyklad postrada souvislou myslenkovou
linii, je takifka nemozZné utvorit si pfedstavu,
jak spolu uvedena dila souviseji, a zejména
jakou proménu ve vztazich k folklornf tradici
dokladaji. K této otdzce pfimo vybiz{ skutec-
nost, Ze vétsinu této produkce tvotireeditova-
né tituly anebo dnesni tvorba autort starsich
(napt. Vladimir Hulpach, Pavel Srut), kteti
vsak s timto Zdnrem zacali jesté v dobé, kdy
Zanrova struktura détské literatury byla jina
nez dnes a adaptace folkloru v ni mély rela-
tivné silnou pozici. Naproti tomu soudobé ex-
kurzy mladsich autord do svéta ,klasického®
folkloru jsou mnohem méné samoziejmé, vice
¢i méné zietelné se v nich odrdz{ védomi ra-
dikélni (postmodernf{) promény kulturniho
kontextu, v nichZ vyr@staji dnesni potenci-
alni ¢tendfi téchto pribéhl. Aspekt historic-
kych souvislosti, ktery u tak tradi¢niho po-
stupu v tvorbé pro déti, jakym jsou adaptace,
nelze pominout, mohou jen stéz{ nahradit ad
hoc glosy k jednotlivym vybranym autorim
Cifloskule o ,,vyraznych umeéleckych pocinech®,
o ,univerzdlnich hodnotdch pohddkového Zanru®
¢i o ,,inovovanych vypravécskych pozicich, ov-
Sem s respektem k tradici” (s. 19). Co se za té-
mito obraty skryva, zda plati pro celé obdobi
dvaceti let, a hlavné — jakou zménu predsta-
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vuji ve srovndni s pfedchazejicimi lety — to
vSe zUstava bez odpovédi.

0d pocétku pisemnictvi podléha pohadka —
jako plvodné folklorni itvar — nejriiznéjsim
formam pretvareni, jeZ souzni s pozadavky
a normami literatury té ¢i oné doby. BEhem
20. stoleti, kdy se z pohddky stal jeden z hlav-
nich Zanra détské literatury, se spolu s promé-
nou jeji narativni struktury a poetické normy
urychlila emancipace zanru od jeho folklor-
nich kofend. Pro riznd pojmenovani tohoto
pohybu — naptiklad moderni pohddky, pohdd-
kovd préza, autorské pohddky — je pfiznacné,
Ze sice odkazuiji k pfedstavé odvozené od kla-
sické (folklorni) pohddky, ale zaroveri se hla-
si k pfesahiim a rozdilm, jeZ nesou svébyt-
ny vyznamotvorny potencidl. A pravé v tom
je vyzva pro interprety, nebot tyto pfesahy je
tfeba specifikovat, vymezit v obecné roviné
a zaroven uvést do vztahu jak s tendencemi
soucasné kultury (napf. preference urcitych
témat, vliv vizudlnich médii, proména jazy-
kového styluapod.), tak s predchézejicimi po-
dobami ,,modernizace” pohadky. Literdrnimu
historikovi, zvlasté kdyz se pta na ,,vyvojové
trendy®, proto nezbyvd, neZ neustéle revido-
vat platnost pojmd, kterymi je tento proces
oznacovan, a zjistovat jejich relevanci ve vzta-
hu k tvorbé souc¢asné. Opacny postup (pouZity
pravé ve sborniku), pfiném? jde jen o moZnost
strcit dilo do pfedem ptipravenych sSkatulek,
vede k vyprazdnovéni doposud nosnych poj-
md a vytlacuje z uvazovani o literatufe zivo-
todarné pochybnosti a otazky.

V tvodn{ studii M. Subrtové se véak s nimi
nesetkdme, stejné jako v ni chybi vysvétle-
ni, do jaké miry je termin ,,pohddkovy pribéh”
synonymem vyse uvedenych oznaceni, ¢im
se vlastné od nich lis{i — a hlavné: jaké nové
pohledy na sou¢asnou tvorbu otvird. Autorka
nejspis predpokladd, Ze dostate¢nou odpovéd
na vSechny takové otdzky davaji ndzvy oddild,
do nichz pohadkové pribéhy rozdéluje: , Lite-
ratura rozostrenych hranic®, ,,Imaginativni a fi-
lozoficky modulovand pohddka®, ,,Dominance
obrazu nad slovesnosti“, ,,Ndvodnd pohddka” —
to je jen nékolik ptikladd formulaci, které ziej-
meé maji vystihnout onen zminény ,,novdtor-
sky potencidl“, nebo dokonce ,vyvojovy trend”.
TéZko ale Tici, co vlastné znamenaji, protoze
Zaddné z téchto oznacdeni neni ptibliZzeno jinak
nez ve zkratce podanymi obsahy dél a popi-
sem nékterého z jeho vnéjSich — stylovych ¢i
motivickych — atribut@. Problém je v tom, Ze
jakdkoli formulaéni (pojmova) vymezenti, po-
kud neodkazuji k $ir§imu rozvrhu souvislosti,
pokud nevychazeji z porozumeéni podstaté véci,
maji velice malou poznéavaci hodnotu — jsou
to vétsinou jen bezobsazné a také vzajemné
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zameénitelné nalepky pro oznaceni povrchu.
Absence byt jen elementarni teoretické kon-
cepce v uvodni studii je také pticinou rozpakd
nad tim, kam vlastné mif{ interpretacn{ son-
dy ostatnich autorl. Nézvy oddild, naptiklad
,,Mezi folklorem a autorskou tvorbou®, ,, Pohddko-
vy pribeéh v obrdzkové knize" nebo ,,Imaginativ-
ni pohddka“ naznacuji souvislost s roz¢lenénim,
které provedla M. Subrtova ve své Gvodni stu-
dii. Ponechme stranou, Ze v obsahu nejsou tyto
ndzvy uvedeny, stejné jako jména autord jed-
notlivych stati, coZ komplikuje orientaci v knize
a celkové posiluje dojem roztiisténosti. Sonda
znamena ,,prostiedek k prizkumu®, ktery ma
potvrdit nebo vyvratit pfedem dany predpoklad.
Autori sborniku ho vSak bud’ taji, nebo nezna-
ji. Jak jinak si vysvétlit, Ze v naprosté vétsiné
pfipadd postupuiji Sirokym zabérem plosného
popisu zaméfeného hlavné na obsah knihy a na
neptehlédnutelné stylistické a jazykové vyja-
drovaci prostiedky. Nékolik konkrétnich pti-
kladl: tomuto svodu neunikla ani jinak slib-
né pojatd studie Ivana Némce, v niZ je prehled
adaptaci Jana Vladislava zasazen do kontextu
jeho tvorby pro dospélé (vEetné exilovych akti-
vit); naproti tomu Jitka Zitkovd, kterd se vénuje
adaptacim folkloru v knihdch Milady Motlové,
vykrocila cestou systematického popisovani
jednotlivin s mnozstvim citatd, jez maji uka-
zat drobné stylistické a syZetové posuny oproti
klasickym pfedlohdm; tohoto postupu se pfi-
drZela i v Gvaze ,,0zvuky Ctvrtkovskeé poetiky
v pohadkach Emila Salouna a Jaromira Kinc-
1a“, kde dochazi k ndsledujicimu zdvéru o tom,
jak tito pokracovatelé rozvijeji nejcharakteris-
ti¢t&jsi rysy Ctvrtkovy tvorby: ,(...) harmo-
nickou atmosféru vseobsazného pohddkového
prostoru, optimisticky pristup ke svétu, situacni
usmevnost a jazykovou kultivovanost okorené-
nou jemnym humorem®. Neodbytné se nad té-
mito slovy vtird otdzka, zda existuje v détské
literatufe autor, pro néhoZ by se tyto floskule
rovnéz nehodily. V tvodu sborniku deklarova-
ny zadmér projektu bere vSak za své i v textech,
které jsou pojaty spiSe jako recenze (napriklad
Martin Reissner: Vypravim pohddku obrazem,
s.133—144; Autorské pohadkové knihy Petra
Nikla a FrantiSka Skdly, s. 145—154). Jen v né-
kolika malo tivahdch lze zachytit snahu sledovat
stopu obecnéjsiho jevu, ktery presahuje prostor
jedné autorské dilny, a mize se tudiZ o ném
uvazovat v ramci Sirsich vyvojovych souvislosti.
Takto vyznivé naptiklad stat NadéZdy Sieglové,
v niZ je z interpretace préz Michala Viewegha
a Pavla Sruta vyvozena tendence k propojovani
tvorby pro déti a pro dospélé (Pohadkové pti-
béhy dvojiho adreséta, s. 225—235); vyhra-
nénéjsi ptistup k fenoméntim jako je lyrizace,
fantazie nebo alegorie probleskuje také z ivah

MILENA SUBRTOVA A KOL.

POHADKOVE PRIBEHY
(. REPRODETIAMLADEZ

v LITER

Slaarykors &

Miroslava Chocholatého (zejména ve stati Lyri-
zace v prozaickém textu, s. 217—224), byt ani
tento autor neopousti bezpeci popisné a prevy-
pravéci metody. Dluzno Fici, Ze k této metodé,
jeZ se hodi spiSe pro psani hesel do vykladové-
ho slovniku spisovateld, nuti autory dosti ne-
$tastnd, a hlavné teoreticky nezakotvena kon-
cepce sborniku. Nepochybuji o tom, Ze alesponi
nékterym z nich by mnohem vice vyhovovalo,
kdyby se mohli odpoutat od vyprazdnéného
pojmu pohddka ¢i pohddkovy pribéh, a spise
se v ramci celé soucasné literatury zamysleli
nad fragmenty, jeZ z této tradice zbyly, alze je
proto nahliZet autonomné, v kontextu mnoha
dalsich inspiracnich zdrojl postmoderni tvorby.
K pohledu, ktery mé obsahnout dynamiku lite-
rarniho déni, se vsak v Zddném ptipadé nelze
dopracovat v klauzufe tvorby jednoho vybrané-
ho autora. Pfedstava, Ze prostym sesikovanim
téchto dil¢ich studif do fady vznikne smyslu-
plny vnitfné provazany celek, je mozna dobre
minénd, presto vsak naivni iluze.

Rika-li se, e konec dobry, vSechno dobré,
u tohoto sborniku to plati jen ¢astec¢né. V kaz-
dém piipadé je tfeba ocenit zdvérecny biblio-
graficky prehled produkce za poslednich dva-
cet let (Vybér z Ceskych pohddkovych tituld
1990-2010, s. 287-296), ktery nepochybné
dobfe poslouzi $irsi odborné verejnosti i béz-
nym ¢tendfdm.

SUBRTOVA, Milena aj. Pohddkové piibéhy v Ces-
ké literature pro déti a mlddez 1990—2010.
Brno: Masarykova univerzita, 2011, 328 s.
[SBN 978-80-210-5692-3.
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POCATKY NOVOCESKEHO
DETSKEHO DIVADLA

VITEZSLAVA SRAMKOVA

Databaze ¢eského amatérského divadla, NIPOS,
Praha

sramkova‘@nipos-mk.cz

V malé fadé edice DISK AMU a nakladatelstvi
Kant vy$lajako 16. svazek prace Katefiny Rez-
ni¢kové Ceské divadlo pro déti a s détmi v prvni
poloving 19. stoletf.

Je to vskutku husarsky kousek — zaméfit
se na obdobi, o némz v ¢eskych archivech,
kronikdch ¢i knihdch o historii divadla byva
vétdinou maximalné zminka, Ze ,,$kolni déti*
v obci hravaly divadlo od konce 18. ¢i pocatku
19. stoleti, od zaloZeni Skoly nebo od prichodu
vlasteneckého knéze ¢i ucitele. Konkrétnéjsi
zaznamenané poznatky jsou vzacné a veétsi-
nou jde spi$ o idaj, kdo s détmi nacvicil diva-
dlo (jako napf. v Jaromé¥i, kde to byl koncem
tricatych let kaplan Frantisek VI¢ek) neZ o za-
znamendni repertodru. Autorka k prozkouma-
n{ tématu proto zvolila jinou cestu, byt také
ne prave schidnou. Soustfedila se na necetné
publikované dramatické texty urcené k diva-
delnim projevim dospélych pro déti ¢i pfimo
détiana dialogickeé texty a hticky publikované
v prvnim ¢eském pedagogickém Casopise Pri-
tel mlddeZe, zaloZzeném a vyddvaném v letech
1823—1836 knézem a obrozeneckym spisova-
telem, autorem pedagogickych spisi, Josefem
Liboslavem Zieglerem. V$ima si tedy tehdejsi
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literatury pro mladez, ale i zZivné pldy, z niz
vznikd — spolecenskych podminek a promén
doby, zvlasté vyvoje Skolské soustavy, osnov
a odbornosti uciteld. Je to cesta pro Ctenare
Zasto objevna a Katefiné Rezni¢kové téma-
tem blizkd — uZ v roce 2006 obhdjila diser-
ta&ni praci na téma Ceské stiedni skoly a jejich
profesofi a studenti v letech 1867 aZ 1918 (o rok
pozdéji vysla knizné pod ndzvem Studdci a kan-
tofi za starého Rakouska). K jejim autorskym
pfednostem patfi, Ze jako dobry gymnazial-
ni pedagog umi strucné, prehledné a pfitom
obsazné a neschematicky uvést ctendfe do
podstaty problémd a souvislosti.

Ceské divadlo konce 18. stoleti a v prvni po-
loviné 19. stoleti se v zemi, v niZ byla Gred-
nim jazykem némcina, opiralo pfevazné o vzo-
ry a preklady némecké dramatické literatury.
K. Reznitkova doklada, Ze obdobny proces pro-
bihal i v literatufe a v dramatickych textech
uréenych détem a za zakladatele méstanského
détského dramatu povazuje Christiana Felixe
Weisseho, némeckého pedagoga a plodného
spisovatele. Pétjeho her s mravnim naucenim,
v tomto obdobf (a dlouho poté) pfizna¢nym pro
texty uréené détem, prelozil do Cestiny vlaste-
necky knéz Matéj Josef Sychra a vydaval je od
roku 1817. Autorka porovnava némecky origindl
sjeho pfevodem, ktery se — podobné jako i u ji-
nych dramatickych text@ té doby — spiSe po-
dobd, dnesnim jazykem feceno, autorské adap-
taci. Konstatuje, ze preklad je pomérné vérny
a svizny, ale Sychra ho navic ozivuje i lidovéj-
$imi ¢i peprnéj$imi vyrazy. Pomérné strohého
Weisseho, jehoz hry sice maji spad, ale mnoh-
dy se nevyhnou rozvlaénéjsim mravouénym
pasdzim a odbockam v dialozich, prekladatel
ozivuje citoveé zabarvenéjsimivyrazy. U dalSich
rozebiranych her se pak K. Reznitkova soustie-
duje na charakterizaci déje, zaznamendva jeho
dramaticnost ¢i retardujici momenty.

Katefina Rezni¢kové nové uvadi do poveé-
domi ¢eskych divadelnik{ a literarnich histo-

TVORIVA DRAMATIKA

rikd i dals$i némecké autory her s détskymi hr-
diny: Christopha von Schmida, kfestanského
romantika, ¢ispisovatelku Louise Holderovou,
matku jedendcti déti, z jejichZ dvaceti némec-
ky vydanych tituld byly publikovany pouze tfi
Ceské preklady v Casopise Pritel mlddeZe. Zmi-
nuje ale také ceské prekladatele téchto textd,
zaslouzilé pedagogy a osobnosti Ceského lite-
rarniho Zivota prvni poloviny 19. stoleti, jejichz
jména upadla v zapomnéni — Bohumira Jana
Dlabate (1758—1820), FrantiZka Jana Cerno-
houze (1810—1891), knéze Karla Hausmana
(1812—1833) akaplana Ignace Riedla (1809—7?).

Prakticky jedinou dosud zndmou osobnosti,
kterou pro prekladatelskou praci ziskal zmirio-
vany J. L. Ziegler, je spisovatelka Magdalena
Dobromila Rettigova (1785-1845), jeZ pieloZi-
la Weisseho hru Mald sbéracka klast a je také
autorkou dvouaktové détské hry Bild rtze,
kterd se na ochotnickych jevistich hrévala az
do 20. let minulého stoleti. Spisovatelce je
ostatné vénovana jedna z prvnich ceskych
her pro déti — hra farére a spisovatele (zv1as-
té povidek pro mladde?) Josefa Polemira Kou-
na Ldska déti. M. D. Rettigova a jeji déti jsou
predobrazem postav této ,,dramatické malic¢-
kosti“ z roku 1828. (Zprava v Kvétech z roku
1840 doklada jeji uvedeni v Jarométi, ovsem
jeji formulace svedla Ctenare, ochotnické di-
vadelniky i divadelni historiky k tomu, Ze au-
torstvi byva ptipisovano pfimo M. D. Rettigo-
vé. K zdsluhdm Kateriny Reznitkové, kterd
na strané 130 uvedla mj. kopii titulntho listu,
tak patii fakt, Ze vyvratila vice nez 170 let
tradovany omyl v urceni autora. — Nutno ov-
Sem podotknout, Ze spravné autora hry uvadi
i knihovna Divadelniho dstavu.)

Pokud jde o plivodni ¢eské hry pro déti
a mlddez s détskym hrdinou, které vychova-
vaji déti k mravni ndpravé drobnych nectnosti,
zabyva se K. Reznikova podrobnéji jiz zmi-
nénou hrou J. P. Kouna a déle hrou chrdmo-
vého hudebnika a spisovatele Jana Nepomuka
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Josefa Rulika (1744—1812) Vlastensky mlady
rekruta z roku 1808, jejiz hlavni postavou je
tfinactilety Miroslav. Pfipomind vSak, Ze text
zaméfeny na posilovani vlasteneckého cité-
ni a ndrodntho uvédomovani souvisi patrné
s protinapoleonskou produkci, a je tedy urcen
spiSe dospélému divékovi. Zajimavou a zdi-
vodnénou tvahou autorky je moznost, Ze v ni
zazniva ozvuk jezuitskych her.

Vlastnim nakladem vytiskl v roce 1852 tfiak-
tovou veselohru pro mléddez Mlsny Vasicek pe-
dagog stfednich 8kol Jan Vaclav Rozum (1824~
1858), ktery ve vydan{uved! poznamku, Ze hra
jiz byla na pfelomu roku 1850/51 provozovana.

Moznost, Ze dohledané détské hry, které vysly
tiskem, jsou pouze zlomkem skutecné realizo-
vanych dramatickych textd, nékolikrat — a do-
mnivam se, Ze po pravu, — zdlrazriuje i autorka.

Posledni kapitola knizky se zaméfuje na
charakteristiku dialogické literdrni produkce
s dramatickym ndbojem v ¢asopise Pritel mld-
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deZe, kterou se ucitelé i déti prezentovali pii
verejné zkousce pred Skolnim publikem, a ¢as-
to nejen pred nim. Je pravdépodobné, Ze hra-
ni divadla s détmi, tedy rostouci pedagogickd
aktivita byla v prvni poloviné 19. stoleti jesté
jevem vzdcnym, ale jak doklddajf téZ zminky
v historii ochotnického divadla jednotlivych
obci, nikoli zcela ojedinélym. Z textd, zkou-
manych Katefinou Rezni¢kovou, pak v druhé
poloviné19. a poc¢atkem 20. stoleti se na jevis-
tich ochotnikd pomérné ¢asto objevovala Wei-
sseho hra Vdnocni dar a zaznamenat Ize i Kou-
novu Ldsku détia Rozumova Mlsného Vasicka.

REZNICKOVA, Katefina. Ceské divadlo pro déti
a s detmi v prvni poloviné 19. stoleti. Praha:
Ustav dramatické a scénické tvorby Divadelnf
fakulty AMU; Nakladatelstvi KANT — Karel
Kerlicky, 2013. 188 s. Ed. Disk — mald fada,
sv. 16. ISBN 978-80-7437-094-6.

Ceské divadlo
pro déti a s détmi

PRIBEH O SMUTNE TOVARNE
V JIZERSKYCH HORACH

GABRIELA SITTOVA

0S PRESAH, Praha, posluchac¢ka doktorského
studia DAMU, Praha
gabriela.sittova@centrum.cz

., Ten pribéh je dlouhy, klikaty a prudky jako reka.

/ Neékdy jiskfivé radostny, jindy zas kalné smutny.
/ A na precteni Cekd. Zacind na téhle strdnce, /
u pramene. Na konci této malé knizky sloZeny /
do pismenek, do more otdzek vtékd.”

Témito fadky zacina pfibéh o smutné tovarné
v Jizerskych horach. Moznd by se dalo Fict té-
mito versi, nebot volba slov, z nichZ tu a tam
vykoukne rym (byt je nékdy hodné ukryty),
slovosledné hratky a graficka tprava textu,
kterd Casto vytvari presahy, by mohly Ctenare
presvédcit, ze se zacetl do ptibéhu vyprave-
ného volnym verSem. Nebo je to moznd pfi-
béh, ktery na sebe bere podobu basné v préze.
Anebo je to prosté pohddka, ovSem vyprave-
nd s velkym jemnocitem pro vybér kazdého
slova, aby vSechna pojmenovani, metafory,
ale i mista nedourcenosti piesné vystihovala

i jemné tény vyznami a vyznami za vyzna-
my a smysl ukryty mezi radky.

Textje v podstaté zivotopisem tovarny. Ta je
hlavnim motivem pfibéhu a da se ficti,,hlavni
postavou®, i kdyZ vSe pouze sleduje. Do déje
vstupujeme pres Jakuba Steinera, ktery ve své
horské chalupé s tkalcovskym stavem zacind
stavét od nuly na své poctivé praci a vytrva-
losti svij sen o postaveni tkalcovské dilny dole
ufeky, ve mésté. A tak se v cisaiském Rakous-
ku v Jizerskych hordch ,,narodila“ mald textiln{
tovarna Jakub Steiner a synové. A nez(stava
pouze u tovarny. Jakub buduje i nemocnici,
jidelnu, byty pro délniky a Skoly pro déti a ci-
sal Frantisek Josef I. jej za zasluhy jmenuje
rytifem. A cas jde dal. Od pary k elektfineg,
od cisafstvi k Ceskoslovenské republice, to-
vérna prechazi z Jakuba na syny. Stéle je ale
potieba pilné pracovat!
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Vypravéc, ktery je v tomto pfibéhu az pro-
nikavé vSevédouci, nds vede vétu za vétou
osudem rodiny Steinerd, tovarny, ale i déji-
nami ¢eskych zemi. Vyvojova linka pribéhu
kopiruje vzestupy i pady, kterymi si procha-
zela Ceska spolecnost: Prvni republika, hos-
podaiska krize, propousténi, druha svétova
véalka, vrazdéni Zidd, Fivot v emigraci, osvo-
bozeni, osvoboditelské kofisténi, nova urput-
nd snaha o znovuvybudovéni toho, co smetla
vélka, komunismus, zndrodiovani, krimindly,
restituce a divokd privatizace... A potom je tu
sen, sen tovarny, ale i vypravéce a zcela jisté
i autorského tymu této knizky — sen o mu-
zeu, bytech, cukrdrné a knihovnéch, které
by v nékdejsi tovarné mohly nové vzniknout.
Mnohem pravdépodobnéjsi je ale to, Ze se sta-
rad tovarna proméni v supermarket se super-
parkovistdm. Ze p¥ijedou bagry a srovnaji tuh-
le budovu se zemi. Budovu, ktera pfipomind
sen Jakuba Steinera a dobu, kdy platilo heslo

,Zodpovédnost a Prace”!

Knizka je mimotddnym literdarnim dilkem,
které lze doporucit do vsech knihoven — vel-
kych, malych, vefejnych, domacich, détskych
nebo téch pro dospélé. Pfedevsim je ale urce-
na pro spolecné ¢teni dospélych a déti. Zce-
la jisté se nad jejimi strankami rozvine fada
dlouhych rozhovori a povidani o tom, jak to
unas bylo neddvno a pfed tim a jesté pred tim
a co pamatuje babicka a... ,mladym (nebo
star$im a zapomnétlivym) rodi¢Gm" nabizi
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kniha vysvétlivky, kde nalezneme hesla, jako
napf. apretovna Ci valchovna, ale i restituce
¢i RVHP.

KniZka mapuje historii ¢eskych zemi za po-
slednich sto a néco let, nezapomina na diilezité
milniky, s odstupem a decentné udalosti hod-
noti a ¢im bliZ do soucasnosti, tim vic je smut-
né jako tovarna stojici v jejim titulu. Ctenaf
se spolecné s tovarnou stane pozorovatelem,
ktery jako z vysoké rozhledny vnima nejen to,
Ze se lidé rodi a umiraji, Ze se méni hranice na-
Sich zemi, Ze se déji udalosti radostné i ukrut-
né, ale také to, jak malo si je nase spole¢nost
védoma svych kotend, jak madlo si vazi toho,
co kdysi ddvno dokazali jini, aby svym potom-
kim méli co odkdzat. Jedno stoleti stacilo, aby
se heslo ,,Zodpovédnost a Prace” proménilo
v soucasné heslo ,,Demokracie a Svoboda“. To
spole¢nostirezonuje, ale heslo ,,Zodpovédnost
a Prace” uz bohuzel nikdo nevola...

Silné poselstvi vdechnuté do textu nachdzi
uzasnou oporu v celkovém zpracovani knihy.
Text doprovazeji ilustrace Veroniky Podzimko-
vé a Davida Vavry. Déle koldZe z latek nejriiz-
néjsich vzord, které vytvareji dojem, Ze byly
bezesporu vyrobeny v tovarné Jakub Steiner
a synové, i kdy? tirdz uvadi, Ze v nich David
Vavra vyuzival vzornika textilni firmy Familie
Rollfs, a to spolecné s fotografiemi pouzity-
mi v knize Industridl_pamét_vychodiska (Na-
kladatelstvi Titanic, 2007). Grafi¢ka Zuzana
Lednickd ,,prosila“ text na nékterych stranach

TVORIVA DRAMATIKA

tam a zpét entlovacim stehem na Sicim stroj.
Kniha je potaZena jak jinak nez platnem z ba-
revnych vzorkd.

Pohadka o smutné tovarné je mimotdd-
nym umeéleckym pocinem po vSech strankach
aneni tedy divu, Ze vysla v nakladatelstvi Me-
andr jako 56. svazek umélecké edice Modry
slon. Dé se ocekdvat, Ze nez@istane nepovsim-
nuta nékterou z udilenych cen za literaturu.
Jedinou vadou na krdse je nékolik drobnych
Sotkd, ktefi utekli jazykové korektorce.

Knizka je to uz na prvni{ pohled i omak pou-
tava a chytfe promyslend. Co také cekat od
autora Radovana Lipuse, reZiséra a literata,
ktery spole¢né s architektem Davidem Vav-
rou umi o ukryvanych hodnotdch architektu-
ry (a pravéité industriadlni) poutavé vypravét
také dospélym? Knizka je poutava dokonce
natolik, Ze by v tirdZi mimo jiné méla obsaho-
vat varovdni: ,,Pfi Cetbé v prostfedcich hro-
madné dopravy hrozi, Ze pfejedete svou cilo-
vou stanici!“

LIPUS, Radovan. O smutné tovdrné. Ilustrace
Veronika Podzimkova a David Vavra. Kolaze
Davida Vavry vznikly z fotografii pouzitych
v knize Industridl_opamét_vychodiska (Na-
kladatelstvi Titanic, 2007) a vzornik{ textilni
firmy Familie Rollf. Fotografie Zdenék Helfert.
Praha: Meander, 2013. 44 s. K vydani p¥ipra-
vila Ivana Pechdckova. Jazykové korektury
Lucie Michlova.
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NAHLEDNUTI

JOSTEIN GAARDER-AKIN DUZAKIN:
TO JE OTAZKA

Z norského origindlu Det spers preloZila Jarka
Vrbovd. Ilustrace Akin Diizakin. Praha: Albatros,
2013. 72 s. Odp. red. Katefina Zdvadovd.

Pfizvani ¢tenafd ke spole¢nému hledani
vynika v jeho zatim posledni knize To je otdz-
ka. Za timto ucelem opustil béZnou podobu
vypravéni. Skoro to vypadd, jako by se ndm
J. Gaarder rozhodl odevzdat vypravécskou
kompetenci. Knihu tvofi sled zdsadnich ota-
zek nechanych bez odpovédi. Jedinym moz-
nym klicem, jedinou oznamovaci vétou pti-
béhu je titul knihy. Sdm ¢tendf je tak nucen
Ucastnit se vypravéni, chté nechté, nebot se
stava jeho hlavnim aktérem — on se ma po-
kusit odpovidat.

Otazky jsou samoziejmé kladeny cilené.
Prvni zni: ,,0dkud se vzal svét?” a posledni:

,,Jak se svym Zivotem naloZzim?“ Smétuji od
zkoumani toho, co je kolem nds, véetné vesmi-

JOSTEIN GAARDER

Tlustroval Akin Diizakin

ruatoho, co nas presahuje, k tdzani se po nasi
vlastni existenci. Kdo se setkal s Gaarderovy-
mi texty ale citi, Ze tento autor se vzdy snazi
vzpirat tomu, aby nam piedkladal jasné dika-
zy a naznacoval, kudy se ma vydat nase pre-
mysleni. AikdyZ sam ptirozené vychdaziz urci-
té pozice, nesméfuje nasi pozornost k predem
danému ,,pachateli” vSeho kolem nds.

Zhruba na konci prvni tfetiny se mezi hle-
ddnim odpovédi na to, jak funguji nase my-
Jostein Gaarder by s nadsdzkou mohl patfit
k tvrcim severskych detektivek. I jeho texty
jsou vedeny snahou dopatrat se pfi¢in a vyzna-
Cuji se tim, ¢im dobry detektivni pfibéh: hle-
ddnim pravdy. Nedociluje toho efektnim vy-
pravénim, ale ma v dnesni literatufe vzacnou
vlastnost: Nejde mu o to, aby pritahl nasi po-
zornost k zapletce ¢i k samotnému ,,vytvére-
ni“literatury. On od ni vyZaduje mnohem vic.

S detektivkou ho poji jesté jeden rys, pfi
pétrani jsou pro néj stejné dilezité obycejné,
zdanlivé samoztfejmé véci. Jako dobry stopaft
je fascinovdn elementdrnimi tajenkami, které
vedou k objasnéni celku a vzbuzuji dalsi a dalsi
touhu po pozndni. Podoben detektivu obché-
zi nejen lidi, ale i véci a pfirodu, aby jim kladl
otdzky. A vzdy mu jde o to, aby z tohoto okru-
hu nevynechal ani nds, ¢tendfe.

Ve shodé s ndzvem jedné zjeho knih — Jako
v zrcadle, jen v hddance — i my mizeme hledat
ve slovech a pfibézich jako bézni ndvstévnici
galerie sledujici se zajmem riiznd dila, az pri-
jdeme k obrazu, vjehoZ odlesku spatfime svoji
vlastni tvar. I nds chce autor vratit na tplny
zacatek, k udivu a otézce.

Slenky a pamét, objevi véta: ,,0 co se nejvic
bojim, Ze to ztratim?“ Tento rébus nezkouma
néco, co se nachdzi mimo nds, co nedoka-
Zeme s urcitosti poznat, co miZeme nechat
lhostejné vesmiru, pfirodé, pokud chceme
Zit ve svém naivnim / prvotnim vnimdni své-
ta. Oproti svétu kolem, ke kterému jsme pfi-
sli tak néjak samo sebou, se otdzka dotyka
toho, co pat¥i ptimo k ndm, o co my se ma-
Zeme bét, nebot by bez toho na$ vlastni svét
nebyl dplny.

Zda se, Ze kongenialn{ ilustrace Akina Dii-
zakina a jejich také aZ detektivni{ ptibéh vy-
chézeji prave z této otdzky, kterd jesté jinym
zplsobem ponoukd k prehodnocovéni. Na-
stinéno je v nich vyrovnavani se mladého
hrdiny s tragickou ztratou. Takovy zazitek
obraci dusevni vesmir ¢lovéka naruby, jako
by v jeho vnimani doslo k heliocentrické-
mu obratu. Nas vesmir je od té chvile jiny.
A nezbyvd ndm po takovém otfesu nez hle-
dat zdGvodnéni.

Obrazovy doprovod vyjimecnym zpisobem
koresponduje s textem a soubézné s nim vy-
tvari novy déj, tedy to, co J. Gaarder tento-

do novych knih

krdt upozadil. Kniha umoznuje vnimat obé
tyto slozky se stejnym zdjmem, protoZe textu
i ilustracim patfi samostatna strana. Nabiz{
se podobnost se vzpominkovym albem, coZ je
dilezity motiv kresleného pribéhu.

Na prvni ilustraci vychdazi hrdina z navyk-
lych jistot svého domova do noci, aby hledal
to, coje votazkach, které obrazek doprovaze-
ji — odkud se vSechno vzalo, tento svét, Zivot,
bylo tu néco odjakZziva? Spolu s nim opoustime
i my své zazemi a vydadvame se pres propasti
otaznikl do neprochozenych stezek.

V Diizakinovych obrazcich, vyborné zachy-
cujicich symboliku jednotlivych situaci s citem
pro jejich atmosféru, rozpoznavame archety-
pélni topos poutia hleddni. Chlapec vchazi do
hlubokého lesa pro ukrytou bedynku, kterou
otevird svoji minulost.

Rozvijeno je tu dalsi velké téma pribéhu,
ndvrat a reflexe toho, co se vlastné stalo. Cely
kresleny déj se svym dramatickym zavérem
nuti hlavniho hrdinu vypotddat se s neptijem-
nymi udalostmi.

Na pouti k odpovédim nemiizeme minout
dalsi prekazku v podobné hledani zdGvodné-
ni, k ¢emu, pro¢ Ze to vSechno. A explicitné
na ni prichdzi fada v druhé tfetiné knihy, kde
se objevi otazky: ,,Proc ziju?“, ,,Proc existuje
svét?”, ,,Proc viibec néco existuje?”

Tak, jako hlavni hrdina Diizakinovych ilu-
straci vstupoval do své minulosti, aby po-
chopil, co se stalo, aby mohl zalozit svoji pri-
tomnost a budoucnost na pozndni, i my jsme
v posledni otazce utlé knizky vyzvanik tomu,
abychom nesetrvavali jen v udivu, ale pod-
stoupili své vlastni dobrodruzstvi. Ta otdz-
ka — ,,Jak se svym Zivotem naloZim?“ — se
nevztahuje ke svétu, v ném? Zijeme, ale kte-
ry také vytvarime. Chlapec na obrazku nej-
prve rozfoukd chmyfti pampeliskového kvétu
a po této posledni otdzce uchopi pero do ruky
a zacne psat. Tou dobou se jiz lehké nazky
s drobnym seminkem pohybuji ve vétru, aby
nékde zaklicily.

A Jostein Gaarder, ktery vi, Ze se ke svétu
vztahujeme i fecl, ji Sel naproti a rozfoukal
v této zvldstni knize otdzky, jejichZ smér letu
tentokrat nechal zcela na nas.

LUDEK KORBEL
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CERTOVO KOPYTO: TRICET POHADEK
K vyddni pripravil a edi¢ni pozndmku napsal Ra-
dim Kopdc¢. Ilustroval a graficky upravil Lubos Dr-
tina. Praha: Meander, 2012. 104 s. Ed. Modry
slon, sv. 52.

KO
: Gertovo P9

tficet pohddek

Punkovy znak Certa mrkd jednim okem z titul-
ni strany knihy, kterd ma zaklad v samizdato-
vé sbirce Cert md kopyto. Ta vysla v edici Just
vroce 1986, usporadala ji Jana Veseld a tvotily
ji texty dvaceti autord, vzniklé v letech 1970-
1986. Radim Kopac, editor a autor komentdte
Certova kopyta, nékteré texty vypustil, pri-
¢em? ale fazeni textd ponechal v plivodnim
samizdatovém znéni. Vysledkem je skrumdz
textl patndcti autord, protichGdnych poetik
itémat a jak se patfi hrubozrnnych, bizarnich
ilustraci Lubose Drtiny. Nejhojnéji je zastou-
pen Egon Bondy (Sest absurdnich hficek z vy-
boru Priserné pribehy), dale Jaroslav Hutka,
Milan Balabén, Lubo$ Vydra, Jana Veseld, Petr
Simdk, Ivan Martin Jirous; po jedné pohadce
maji ve sbirce Lubo$ Rychvaldsky, Petr Tatoun,
Jifi Wolf, Jifi Hlavka, FrantiSek Starek, Edu-
ard Vacek, Jifi Gruntorad a Quido Machulka.

Certovo kopyto je mozné vidét ze dvou thld
pohledu: jako literarni projev, doklad ¢ésti es-
kého undergroundu, nebo prosté jako literar-
ni text, sbirku tficeti pohddek pro soucasné-
ho ¢tendfe. Oba pohledy je ale nutné propojit
v jednom, byt Silhajicim pohledu.

Prvni pohled sbirku vnima jako historicky
doklad o tvorbé lidi, které spojoval v urcité
dobé stejny ndzor na svét, spolecnost, kultu-
ru. Ukazuje pestrou $kalu literarnich styld, té-
mat a myslen{ o pohddce — a tedy pfedevsim
o svété, jeho uspotddani, hodnotdch. Vzdy
se objevuje zdvérecné pouceni, explicitni ¢i
v podtextu. Néktef{ autori tvori spis tradicné
(napf. J. Hutka, M. Balabén, P. Simak) — ctf
pohadkové motivy, syZety i témata a odkazuji
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k moderni autorské pohddce (napf. M. Bala-
bdn — variace zndmych kouzelnych pohadek
v my$im svété). Jin{ se vSak nenechdvaji po-
hddkovou tradici viibec svazat, experimentuji
s pohddkovymi postavami, hrajisis vypravéc-
skym stylem i s jazykem, pohadkové motivy
vyuzivaji jako symboly pro aktudlni realitu
(napf. svoboda, beznadgj). Tvofi pohadkové
parodie, travestie, pohadky naruby, povidky
(E. Bondy), povésti (L. Vydra), podobenstvi
(J. Hlavka). Nékter{ se ve svych textech bavi
naraZkami na samotny underground (Magor,
Stankovic, Bondy jsou zmiriovéni jako postavy
pohdadek) nebo na dobové redlie a souvislos-
ti (kanagom, Tuzex, devizovy cizinec aj.). Ty
vsak jsou bez znalosti kontextu pro mladého
Ctendte téZko pochopitelné (,,mésic je dlouhej
jak Potémkinova vesnice®), proto je adresa-
tem sbirky spi$ dospély. Texty jsou hodné sva-
zané s dobou — jedna z Hutkovych pohadek
(M&sto jménem Zbyteéné Remeslnice) vyzni-
vda témér budovatelsky (prace déla ¢lovéka
uzite¢nym a svét bude diky nasi préci lepsi).
Humor nékterych textl je samotcelny, tfeba
rddobyvtipné vypravéni Petra Tatouna o dob-
rodruzstvi opilého muze, kterému pomize
lesni sk¥itek a orel, ktefi také holdujf alkoholu.

Z druhého thlu pohledu, oprosténého
od nutné znalosti kontextu, je vidét kolisa-
va kvalita textd. U nékterych autorl zard-
Z{ mnohomluvnost, rozvla¢nost, popisnost,
patos a sentiment (napt. J. Wolf: O pampe-
lisce a bodldku) ¢i nepochopitelné Ipéni na
detailech (P. Tatoun: Jak Nikolaj potkal sk¥it-
ka Sedmikvitka). Naopak zajimavymi téma-
ty, déjovou sevienosti a dynamikou vynikaji
(samoztejmé vedle svébytnych a zndméjsich
praci E. Bondyho a Magora) texty Petra Sima-
ka, Jany Veselé, Frantiska Stdrka.

Dvé Simakovy pohddky se snénou tema-
tikou jsou romanticka, ale plisobiva podoben-
stvi: Vila SnéZenka o zdchrané jara s pfekvapi-
vym vstupem vypravéce do zavéru vypraveni,
a Snézny chlapec jako kruty p¥ibéh o probu-
zeni lasky a pfekondni smrti.

Kouzelna pohddka Jany Veselé O ¢arovné
zahradé vypravi o tom, jak chlapec lhal ne-
mocné matce, fekl néco, ¢eho pozdéji litoval,
a pak musel kazdou leZ od¢init praci v ¢arov-
né zahradé, az prozitym utrpenim vlastné
zmoudrel. Dalsi dvé pohadky této autorky
jsou zcela jiného charakteru, jde spi$ o hric-
ky s redlnymi prvky.

Nejpisobiveéjsim textem je jednoznacné po-
vidka Frantigka ,,Cufiase” Starka O bldznovi,
ktery sdzel stromy — o marném boji proti ne-
smyslnym zdkondim a stdtnimu rezimu. Obsa-
huje hodné dialogi, ma spad, stéle aktudlni
téma a neni zbytecné literarné vyumeélkovana.

TVORIVA DRAMATIKA

I silny zavér s dobrou pointou text predurcuje
pro divadelni ztvarnéni.

V pohddkach ostatnich autori se také obje-
vuji zdvazna témata, i kdyZ ne v tak usporné
formé. Napt. ve Wolfové bajce O pampelisce
a bodlaku téma xenofobie, pozdniho prozfeni,
samoty a ¢ekdninalasku, ktera neni opétova-
nd. Nebo v Balabdnové pohadce O Nitédckovi
zminovana necitlivost déti, Sikana, vnuknu-
ti a posileni sebevédomi hrdiny. S absurdni
nadsazkou se Pohddka o tom, jak to bylo Jiti-
ho Gruntorada dotyka pronasledovani autord
dobrych knih, shanéni zakdzanych knih atd.

Jednoduché ilustrace knihy nékdy maji ko-
miksovy charakter, vztahujf se spis ke komic-
kym prvk@m textd, ptsobi divoce, sverepé,
primitivné, coz se k undergroundovym tex-
t&m vlastné hodi. Skoda jen Ze tésné soused-
stvi nékterych ilustraci, resp. ndpist a textd
plsobi rusivé (vzhledem k vyznéni témat ne-
pochopitelné setazenych textd). Casté prekle-
py v textu knihy vSak uZ jako zdmér nepisobi.

Certovo kopyto je zkratka trochu rozjive-
né a nakrivo, ale miize dobre pobavit. Je pro-
jevem fantazie jednotlivych autord ¢eského
undergroundu a zdsah jim ocenf spis ti, kdo
znaji dobovy kontext.

EVA DAVIDOVA
LINDA DE HAAN & STERN NIJLAND:

PRINC & PRINC
Z nizozemského origindlu Koning & koning (2000)

preloZila Adéla Elbel. Epilog Vdclav Mertin. Praha:
Meander, 2013. 28 s. Ed. Modry slon, sv. 60.

Princ & princ je knizka, kterd zaujme ctendte
na prvni pohled nejen vyraznymi ilustracemi
(vydavatelstvi Meander ji zafadilo mezi knihy
své umélecké edice Modry slon), ale i pomér-
né diskutabilnim obsahem.

Kraticky ptibéh o princi, kterého se stara
kralovna rozhodla oZenit, najdeme témér ve
v$ech pohadkach. Princové se pak obvykle vy-
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daji hledat svou druhou polovicku po blizkém
¢i dalekém okoli ¢i si sezvou princezny primo
na hrad, aby si vybrali. To je také pfipad na-
Seho prince. Jesté vecer se kralovna posadi
k telefonu a druhy den za¢nou pfijizdét prin-
cezny z riznych krajt svéta: princezna Arie
z Rakouska, princezna Dolly z Texasu, zelena
princeznicka z Grénska ¢i princezna Rahjshan-
dimashputtin z Bombaje s velmi dlouhyma ru-
kama. Jedna zv1astnéjsi a osklivéjsineZ druha,
neni divu, Ze si princ Zddnou nevybere. Az
pak se objevi krasnd princezna Sedmikraska
a s nijeji doprovod princ Krasomil. A pravé na
tomto misté se zac¢ind viceméné klasicka po-
hddka ménit vjedno z nejdiskutovanéjsich dél
détské literatury posledni doby. Princ se totiz
nezamiluje do krdsné princezny Sedmikrasky,
jak by Ctenar ocekaval, ale do prince Kraso-
mila. Stard krdlovna $téstim zamackne slzu,
kond se kralovska svatba a pohddky je konec.

Jeliko? jde o velmi kontroverzni téma, které
rozdéluje ¢tenafe na nadsSené pfiznivce a zary-
té odplirce, je kniZka opatfena jesté epilogem
Véclava Mertina. Autor zde pomeérné stfizli-
vym a vécnym zpisobem nabizi rodi¢dm ar-
gumenty, proC tuto knizku pfedloZit détem.
Zdiraznuje nejen dileZitost pochopenirozma-
nitosti svéta, ale i obhajobu rliznosti nazord
a vhodnosti téchto témat v détské literature.

Tlustrace tvoti nosnou ¢ast knizky a je vidét,
Ze spisovatelka a ilustratorka spolu dzce spo-
lupracuji, text se s ilustracemi pfimo prolina.
Barevné ilustrace maji misty charakter kola-
Ze a snazi se zanechat svézi a moderni dojem.
Misty jsou velmi vtipné a ndpadité, zejména pti
kralovské snidani ¢i kdyz ptijde na fadu pred-
stavovani princezen. Misty maji do pohadkové
idyly velmi daleko a plisobi az zbyte¢né natura-
listicky. Stara kralovna na nich naptiklad vypa-
dé jako ¢arodéjnice, zejména nelichotivé pliso-
bi v momenté, kdy se rozhodne prince oZenit.

Kniha vysla v Holandsku jiZ v roce 2000,
byla pfeloZena do osmi jazykd a dockala se
i nékolika divadelnich zpracovani. V roce
2004 vyslo i jeji pokracovani, ve kterém kra-
lové adoptuji dité. Na cesky pteklad se poda-
filo sehnat penize aZ v letoSnim roce zejmé-
na zasluhou ptekladatelky Adély Elbel, ktera
také nabidla sv{j pfeklad k vydani naklada-
telstvi Meander.

Jak piSe autor doslovu, rozhodnuti jak vy-
chovavat vlastni déti, jaké ndzory a pohled na
svét jim pfedavat je na kazdém z nds. Dilezité
je, aby rodice necitili tlak ani z jedné strany
a sami se rozhodli, zda, popf. kdy a jak ditéti
knizku predloZit, a zejména jak ji vhodné oko-
mentovat a vysvétlit.

LUCIE SMEJKALOVA
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KITTY CROWTHER: NAVSTEVA MALE
SMRTI

Z francouzského origindlu La visite de Petite Mort
preloZila Tereza Horvdthovd. Text ailustrace Kitty
Crowther. Praha: Baobab, 2013. 24 s.

Kitty Crowther
Navstéva
malé smrti

BAOBAB

Napadlo vas nékdy, Ze smrt mozna viibec nenf
ta velka osklivd kostra s kosou? Uméli byste
si predstavit, Ze je to mala holcicka, ktera se
snazi byt lidem nablizku pfijejich cesté do kra-
lovstvi mrtvych? Napadlo by vas, Ze se tahle
smrt rada sméje, hraje si a miZze si nékdy pfi-
padat opusténa? Prave o takové smrti vypravi
pozoruhodny pribéh belgické vytvarnice Kitty
Crowtherové v knizni drobnicce Ndvstéva malé
smrti, ktera vysla ve Francii jiz v roce 2004.
Autorka se tak ceskému publiku pfedstavuje uz
podruhé. Vroce 2012 Baobab nabidnul détem
bilderbuch Skrip, skrdb, pip a Zblurik!, o némz
informovala také predesla Tvorivd dramatika.
I Ndvsteva malé smrti je bilderbuch. Sym-
bidza obrazki a textu plisobi velmi samoztej-
meé, a pritom kiehce. Styl kresby a pouzité
minimalni textové prosttedky evokuji zamys-
leného Ctendfe. I kdyZ jde o velmi zdvazné
téma, prave zplsob jeho uchopeni umoziuje
komunikaci o ném s détmi mladsiho $kolni-
ho véku. Obrazky zabiraji vétsinu stran a jsou
na nich jednim nebo dvéma tahy ordmova-
ny, jako by $lo o vloZeny obrazek do néjakého
alba. Jednoducha kresba pastelkou v pfeva-
Zujicich odstinech Cerné a Sedé, vyuZivajici
oranzovou konturu a jen uzkou $kélu barev,
vypada jako kresba zdatného kreslite ze zé-
kladni Skoly. Kresbickdm ovSem nechybi ne-
jen stinovdni, ale i stiny vSech véci a postav
na obrdzcich, coz nendpadné posiluje jakési
vsudypritomné tajemno pribéhu. A pfitom to
neni zadny strasidelny pribéh. Je to ptibéh jed-
noduchy, vypravény struc¢né, jakoby jednim

tahem, vedenym obycejnou tuzkou po papi-
fe, vkratkych vétach, miniaturnich dialozich,
prehlednych situacich, které ve spojeni s ob-
razky tvori v podstaté mizanscény.

A ztéchto ingredienci vytvoreny ptibéh nas
nechdva nahlédnout do mimoradného oka-
mzikuv ,Zivoté” Malé smrti. Doposud se totiz
setkdvala s lidmi, ktefi z ni méli strach a bali
se ji. Svym strachem byli tak zaslepenti, Ze at
Mala smrt ucinila cokoliv, vzdycky si to vylo-
Zili po svém a samozrejmé v téch nejcernéjsich
barvach. Jednoho dne si ale prisla pro holcic¢-
ku Evelinu a vSe se zménilo. Mala smrt ,,za-
prekvapeni, silu ismévu,
pocit radosti a potfebnosti, okusila pratelstvi
a potom také smutek, protoZe jeji novd ptitel-
kyné Evelina nemohla v kralovstvi mrtvych

o v

Zilana vlastni kazi

z{stat naporad.

Ale celd kniZka timto smutkem a osamé-
losti Malé smrtinekonci. Pfichazi jesté jeden
zvrat, hodny velkého pribéhu, nebo, chcete-

-1i, velkého podobenstvi — a ¢tenafi se do-

stava vysvétleni, pro¢ umirajici clovék nema

strach, pro¢ ho mit nemusi a jak se to v pra-
vou chvili dozvi. Takto vyloZené téma konce

lidského Zivota mize byt vhodnym a citlivym

pomocnikem vSem dospélym, kteri maji co do

¢inéni s détmi.

GABRIELA SITTOVA

JAN ULICIANSKY:

ANALFABETA NEGRAMOTNA

Prelozila Jana Cerikovd. Ilustrace Vladimir Krdl.
Praha: Prdh, 2013. 96 s. Jazykovd redaktorka
Irena Hlinkovd.

Dwe

JanUliciansky

TrerravAL ViAnimir Kk

ANALFABETA

,
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Kdy?z dité vyrlstd v nelplné rodiné, neni to
zrovna zadny med. Kdy?Z je to navic deseti-
leta slecna, kterd pravé vstupuje do puberty
a doma musi obracet kazdou korunu, zatim-
co jeji spoluzac¢ky maji, na co si vzpomenou,
je tak trochu ztracena ve svété a jediné, co
chce, je najit svého tatu, je to uz opravdu ne-
zdvidénihodné. A Béta Panenkova, které jejt
babicka prezdiva Béta Analfabeta, protoze
v Zivoté neptecetla Zddnou knihu, pfesné v ta-
kové situaci je.

Navic se blizi Vanoce a jediné, co by Béta
chtéla, je stravit je jako ostatni déti s obéma
rodici. O tom ale maminka nechce ani slyset,
a tak se Béta rozhodne utéct z domova. Sho-
dou ndhod skonci o par hodin pozdéji zamcena
v knihovné uprostred spousty knizek, z nichz
necetla ani jednu jedinou.

Osamélost, pfitomnost knih, padajici tma
a magickda atmosféra bliZicich se Vanoc zpi-
sobi, Ze se v knihovné za¢nou dit zvlastni véci
a pred Bétkou ndhle oZiji postavicky z dét-
skych kniZek. VSechny jsou pfekvapené a pak
i dotcené, Ze o nich Béta nikdy neslysela, Ze
nikdy necetla jejich pribéhy. Nékteré z nich ji
dokonce donuti kousek knizky i pfecist.

Jednotlivé postavy a jejich knizky jsou se-
fazeny podle véku ¢tenafd od knih pro ty
nejmensi aZ po nejstar$i déti a mlade? (O Pa-
leckovi, Pinocchiova dobrodruZstvi, Pipi Dlou-
hd puncocha, Anna ze Zeleného domu, knihy
o Trech pdtracich, Harry Potter a kdmen mu-
dret, éarovny chlapec a Hobit aneb Cesta tam
a zase zpdtky).

Pro Bétu jsou to setkdni zabavna i poucna.
A témér ve vSech se objevuiji motivy pratel-
stvi, rodiny, vztahu k rodi¢dm a ke kamara-
ddm. Postavy casto jako by Cetly Bété my-
Slenky, jeji prani i obavy a snazi se ji pfimét
k premysleni o sobé samé, o jejim negativnim
vztahu ke knihdm, o pratelstvi. Ale také ji po-
ddvaji pomocnou ruku. S Pinocchiem mluvi
o jeho opétovném setkani s otcem po té, co
prosel kus svéta, zmoudfel a pochopil, co je
pro néj dalezité. Pipi Dlouhd Puncocha ji do-
nuti ¢ist nahlas své vlastni pribéhy. Tti patraci
jf pomohou najit jméno jejiho tatinka, zatimco
s Harrym Potterem se vraci zpét k tematice
rodiny arodicd, které ani on nema. Béta zjisti,
Ze mivaji Casto stejny sen, obéma se jim zda,
Ze sedi za svym tatinkem na motorce a leti
vzduchem (Bété maminka s babic¢kou ¢asto
vypraveéji, Ze jeji tatinek je nezodpovédny mo-
torkar). Kromé toho ji ale také Harry Potter
urazi, kdyz ji fekne, Ze by zaslouZila na zadek
za to, jak se nechtéla ucit ¢ist a psat.

Bété zacne pomalu dochdazet, Ze to, co do-
ted délala, nebylo spravné. Jak sedi opét sama
potmé v knihovné, zatimco jeji maminka s ba-
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bickou ji zoufale hledaji, vzpomene si na stéd-
rovecerni vecefi, a tak i prijde jen vhod, kdyz
ji Pipi Dlouha puncocha pozve na hostinu. Ta
vyvrcholi Gandalfovym ohniostrojem, ktery
spusti protipozarni alarm a p¥ivola policejni
hlidku.

O necekané rozuzleni se postara jeden z po-
licistd, ktery béhem vyslechu Béty zjisti, Ze je
jeji otec. Tak se nakonec vSe obrati v necekany
happy end a Béta stravi Vanoce s obéma rodici.

Vyznamnou ¢ast knizky tvoti barevné ilust-
race Vladimira Krale, pfipominajici svym sty-
lem pocitacovou grafiku. Jsou velmi napadité,
pracuji s vyraznymi barvamiis textem. Sam
text je také vyrazné ¢lenén pomoci riznych
citoslovci, ale i jmen ¢i celych vét psanych
velkymi pismeny.

Pfibéh nevsednim zplisobem provadi ¢te-
ndare svétem détskych knih. Zajimavy je jak
autor@v vybér dél, kterd povazuje za stéZejni,
tak jednani samotnych postav, které se skrze
své pribéhy dostdvaji k Bété a k jejim problé-
mdm. Toto prolindni text nepochybné pri-
spiva k atraktivité knizky pro Ctendre, zvlasté
kdyz vyse zminéné knizky znd.

Stejné tak ddleZité je i to, Ze autor otevi-
rd ozehavé téma — problém déti z netiplnych
rodin.

LUCIE SMEJKALOVA

MICHAL CUNDERLE: BUBELA:
DOSLOVA A DO PISMENE PRAVE CESKE
DOBRODRUZSTVI

Ilustrace Barbora Zichovd. Grafickd dprava, sazba
a spoluprdce na dialozich Jan Zich. Praha: Brkola,
2012. 124 s. Jazykovd redakce Milena Masdkovd.

BUBELA

doslova a do pismene
pravé Ceské dobrodruzstvi

TVORIVA DRAMATIKA

Autor tohoto doslova a do pismene pravého
Ceského dobrodruzstvi vystudoval ¢estinu
a divadelnivéduna FF MU v Brné a na DAMU
autorské herectvi, jez jeho literarni pociny
silné ovlivnilo. Na katedfe autorské tvorby
a pedagogiky Michal Cunderle dosud pésobf
jako docent. Texty, které vydava, jsou hravé
a svizné, pravdépodobné vznikaji podobnym
zplsobem jako vystupy dialogického jedndni.
Vétsina z pohddek, jich? je Michal Cunderle
autorem (napf. Jak byla Vosa Marcelka rdda,
Ze je; Jak Marenka a BoZenka koukaly; Skola ve
mlejné) byla primdarné uréena pro divadelni ¢i
pro televizni zpracovani, knizné byla vydéna
pozdéji. Vyrazny je jazykovy humor a neotrela
préce s jazykovymi prostiedky.

Tyto principy se plné rozvinou v pfibéhu
pana ucitele Bubely, vdsnivého Cestinare,
ktery propadne mluvnici. Mluvnice Havra-
nek Jedlicka pana ucitele pohlti, a to doslova.
Prosté ho spolkne a dva zaci Karlik a Frantik,
ktefi vidi tuto lapdlii na vlastni o¢i, se roz-
hodnou pana ucitele osvobodit. A tak se do
Havranka Jedlicky vypravi vyzbrojeni tuzka-
mi, gumami, notesem a praky a jsou mluv-
nici rovnéz pozteni. Na vyprave je doprovazi
Duadl, povedené ¢islo, ktery pomaha Karlikovi
a Frantikovi najit pana ucitele i sympatického
mladence Pravidla, jehoZ ulovila baba Vyjim-
ka a chce ho nechat potvrdit.

Na své cesté se setkaji s nepatii¢nou Cér-
kou, Dobrou Poveésti ¢i Kofenem, ktery k sobé
pfipouta nejen Pfedponu a Koncovku, ale na
okamzik i Frantika a Karlika. Hrdinové pribé-
hu vycisti temné stranky Chodiciho slovni-
ku Franty Cermaka, na ok¥idlenych réenich
proleti krajem Dialektologie, setkaji se s pani
ucitelkou Hychykyrydytynovou a s vyjmeno-
vanymi slovy na mluvnickém cviceni svedou
bitvu se zéplavou anglicismd a setkaji se s ¢a-
rokrdsnou Eufénii: Koneéné doputuji az do
Pravidel, zbavi veleni Klicovy paragrafas vy-
uzitim finty slovniho smogu pfitele Pravidla
osvobodi. Nakonec se dostanou na konec, kte-
ry je za Morem chyb. Tady se ukryva pan ucitel
Bubela, ktery ale, jak se ukaze, se v Havrdn-
kovi Jedlickovi neztratil, nybrZ nasel...

,Vyprdvéni o Bubelovi ndzorné ukazuje néco
velmi zajimavého. Souzni to se zdkladnimi teze-
mi kognitivni lingvistiky, pristupu k jazyku, ktery
je unds pordd jesté pomérné novy a do ucebnic
se — doufejme — teprve dostane. (...) Bubela
ndzorné ukazuje — slovy kognitivni lingvistiky —
konceptualizaci, tedy ,zpojmoveni‘ mluvnickych
(a viibec jazykovych) jevi v Ceském obrazu své-
ta; tedy to, jak cesky myslime a mluvime o slo-
vech a o jazyku a také o vselijakych gramatickych
kategoriich, pravopisnych jevech a viibec o vsem
tom, co se ucime ve skole za pomoci uciteld
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a ucebnic Cestiny.” (Z doslovu Ireny Varikové
Zaklepeme-li prstem..., s. 113-114)

Vnimavému Ctendfi jisté neunikne podobny
princip psani, jaky nachazime u Ivana Vysko-
¢ila, napriklad v Malém Alendsi. Michal Cun-
derle se také nechava unaset fekou slov a my-
Slenek, kterd neustale proud{ a neda ¢tenari
odpocinout. Takova Cetba je velmi ndro¢na,
nebot vyZzaduje stélou koncentraci. M4 proto
své obdivovatele i odpirce. Pokud se ¢tenafr
dostatecné nesousttedi, v zaplavé slov se ztra-
ti, musi se v textu vracet a to jej miZze snadno

wotravit“. Peclivého Ctendre s laskou ke slovni-
mu humoru mize vSak kniha potésit.

Pfibéh o hledani ucitele Bubely svou hra-
vosti a vtipem miZe ziskavat ¢tenare jak z fad
uciteld, tak z fad zakd. Vlastné by méla po-
bavit kohokoli, kdo prosel vyukou v predmétu
Cesky jazyk. Pedagogovi miZe navic poslouZit
ijako vyukovy materidl.

MICHAELA LAZANOVA

FRANK TASHLIN: VACICE, KTERA SE
NESMALA

Z anglického origindlu The Possum That Did-
n't (1950) prelozil Jifi Dvordk. Grafickd tprava,
sazba a lettering Juraj Horvdth. Praha: Baobab,
2013, 64 s.

VACICE,
KTERA SE
NESMALA

Frauk Toshtun,

BAOBAB

Po Medvédovi, ktery nebyl vychdzi v naklada-
telstvi Baobab dalsi kniha Franka Tashlina.
Ten, koho Medved zaujal, nebude Vacici zkla-
man. A kdo se s tvorbou Franka Tashlina se-
tkava poprvé, jisté si se zéjmem precte i jeho
ptredchdzejici knihu.

Frank Tashlin (1913-1972) byl americky scé-
ndrista, reZisér a animdtor a vsechny tyto pro-
fese se promitaji v jeho literdrni tvorbé. Na-
psal ailustroval tfi knihy: Medved, ktery nebyl
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(1946), Vacice, kterd se nesmdla (1950) a Svét,
ktery nenf (1951, tato kniha na Cesky preklad
teprve Ceka).

Hlavni postavou druhé Tashlinovy knihy
je vacice. ProtoZe jde o méné zndmého Zivo-
Cicha, je kniha doplnéna fotografiemi vacice
opossum (Didelphis marsupialis) a informa-
cemi o jejim Zivote.

Stejné jako v Medvédovi, ktery nebyl,
i v tomto Tashlinové pribéhu presveédcuiji
lidé zvireciho hrdinu o nécem, co neni prav-
da. Vacice zije spokojené v lese. Jednou vsak
vysplhd na vysoky strom a zaveési se za ocas
hlavou dolg. ,,Visela tam celé dny a smdla se
a smdla, a pak se smdla ddl. Byla to nejstast-
nejsi, nejusmeévavejsi a nejzavésenéjsi vacice
v celém lese.” V tomto okamziku hraje zdsadni
roli obrazek: Vacice se sméje, ale protoze visi
vzhlru nohama, koutky jejich ,,ust™ smétuji
doll. P¥i povrchnim pohledu se tedy zdd, Ze
se mraci. — A praveé takto povrchneé se divaji
ilidé, kteti vacici v lese najdou. Rozhodnou
se, ze jirozesméji. Vacice se jim snazi vysvét-

lit, Ze neni smutnd, ale je to marné. Lidé ji
isjejim stromem odvezou do mésta a nabizeji
jirozptyleni — kino, kabaret. Vacice je z toho
vSeho smutnéjsi a smutnéjsi az se koutky je-
jich ,,ust” opravdu otoci. Lidé se raduji, Ze ji
konecné rozesmali. Je zcela jasné, Ze dilezi-
téjsi nez vacice, jsou oni sami. Ve vSeobec-
ném nadseni se na vacici iplné zapomene a ji
se podafi vrétit se do lesa a opét se usmat.

Knihu Vacice, kterd se nesmdla bychom
mohli oznacit jako urcitou formu grafického
romanu (&i povidky) s prvky komiksu, kdy
text a ilustrace se navzdjem prolinaji a dopl-
nuji. Obrazovd slozka je zde velmi dilezita: je
vychodiskem celého pfibéhu a strijcem zé-
pletky. Autor opét rozviji svou schopnost fil-
mového vidéni, sekvenéniho zachyceni svéta
a smysl pro detail a humor — nap¥. v obrazech
prelidnéného mésta, kdy kazda postava prozi-
vd sv{j vlastni pfibéh a obraz je tak sérii gaga.

Vytvarné ztvarnénilidi a vacice je dileZitou
soucdsti jejich charakteristiky. Autor zdiraz-
nuje kontrasty mezi chundelatou vacicia lidmi,
nacrtnutymi v hrubych obrysech, kteti pdsobi
chladné a prazdné.

Ptibéhy medvéda a vacice maji mnoho
spolecného. Oba zacinaji a konéi v lese, tedy
v misté, kde je na rozdil od svéta lidi vSe tak,
jak md byt. Po medvédovi z knihy Medvéd, kte-
ry nebyl lidé chtéli, aby se vzdal své identity
a zatadil se do ,,systému®. Pro vacici chtéji
vsak vlastné ,jen to nejlepsi”. Nechtéji, aby
byla smutnd, a snazi se ji pomoci. V podstaté
jim je ale lhostejné, co vacice opravdu chce
a pottebuje. ,,Dobrocinnost” se zde stava za-
minkou pro vlastni sldvu, ¢i dokonce reklamu.

S medvédem a vacici to nakonec dopadne
dobfe. Ne vsak proto, Ze by lidé uznali svou
chybu, ale proto, Ze medvéd a vacice byly sil-
né osobnosti, které dokdzaly zlstat samy se-
bou. Nam lidem nezbyva, neZ se nad sebou
zamyslet.

JINDRISKA BUMERLOVA
PAVEL SRUT: LICHOZROUTI NAVZDY

Ilustrace Galina Miklikovd. Praha: Paseka, 2013.
234 s.

Pavel Srut Galina Miklinova

LICHOZROUTI

O tom, kdo je Pavel Srut a Galina Miklikova,
se netfeba dlouze rozepisovat. Jde o sehranou
dvoijici, ktera spolupracuje jiz fadu let. On pise
bdsné nebo prézy, ona je ilustruje. V tomto
tandemu vytvofili spolecné i prvni dva dily
ponozkoZrouti sdgy o lichoZroutech (Licho-
Zrouti, LichoZrouti se vraceji) a nynf p¥indsej
dil posledni.

Treti dil série navazuje na dily pfedchozi, se-
tkdvame se zde s Hihlikem, Ramikem, Bum-
kou a Kawou, ktefi se vraceji z Afriky zpét do
Prahy, kde jim hned od prvni chvile ndvratu
zacind nové dobrodruzstvi. Kawa je unese-
na a pti jejim hledani zac¢ina skupina ptatel
odkryvat velmi zamotané klubko nepravosti,
které do Prahy privezl gang lichozrout-Roz-
parovadt z Ciny, vedeny Li-chanem, ktery
poslouchd hlas tajemného Jen-stina, spolu se
Istivou a neuchopitelnou lichoZroutkou Fatou.

Kaweé se podafi uprchnout, ale dalsi dobro-
druZzstvi o zachranu poveésti prazskych licho-
Zroutl nasleduje; Rozparovaci se spfahnou
s gangem Kojot{ a chtéji vydrancovat celou
Prahu. Na stranu nasich hrdind se ale ptidava
ddvtipna prazska rodacka lichozroutka Ton-
ka. Tulik vyburcuje domdci lichoZrouty k akci
a stava se viiddcem lichoZrouti domobrany, tak-
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Ze kdyz dojde k souboji, zlo se musi odsunout.
Mezi Kojoty a domdcimi lichozZrouty, takzva-
nymi fusky, je vyhlaseno pfiméri s heslem:
LICHOZROUTI NAVZDY!

Pfibéh ma spad. Od samého pocatku jsme
vedeni od akce k akci, nejen ve svété licho-
Zroutim, ale i lidském. O svété lid{ jsme zpra-
vovani prostfednictvim prof. Kaderdbka a Mgr.
Miklikové, mezi nimiz se rodi vic nez jen spo-
le¢ny védecky zadjem o svét lichoZroutd. Z te-
levizniho zpravodajstvi se dozvidame o otfes-
nych ponozkovych Rozparovacich a o bliZici se
povodni. A postava Li-ku ndm zprostredkuje
dopad ponozkové lumparny na Zivot bézné-
ho prodavace. Zajimava je postava Li-chana,
ktery nejprve stoji za celou akci gangu Rozpa-
rovaci, ale kdyZ se rozvzpomene na své kore-
ny a v panu Li-ku poznd svého otce, zbavi se
hlasu, jenZ ho ovlada, a zméni se.

Vnimavého Ctendre jisté potési hra s jazykem
v pfipadé volby jmen jednotlivych postav: Li-

-chan, ztraceny a opustény syn, jehoZ otec Li-

-ku, odjel z Ciny do Prahy, otevtel si krdmek se
v$im moZnym, aby mohl svému milovanému
synovi posilat penize na lepsi Zivot. Jen-stin
neboli Mr. Shadow, ktery nema tvar, a ves-
keré zlo je fizeno jeho hlasem. Tai-fun — vid-
ce divokych lichoZrout Rozparovacl, jemuz
se podafi udrZet si vlastni vili. Fata — tajem-
nélichozZroutka, kterd ovlada veskeré zdkerné
techniky, aby dosahla svého cile. Haro — ¢len
gangu Kojotd, ktery dba na dodrZovani kojo-
tichrituald a kterému se podati po vzoru hipikd
sbratfit domaci LichoZrouty a Kojoty.

Zavérem nemohu nezminit komeréni za-
lezitost, jez mi jako ¢tenafi neni lhostejnd.
V posledni kapitole knihy se objevuje ,,pro-
duct placement” vydavatele série knih o li-
choZroutech — reklama nakladatelstvi Paseka,
anaopak hanoben{ konkuren¢niho nakladatel-
stvi Akademie véd. MoZna jde o autorskou li-
cenci, v piipadé textu o lichozroutech mi vsak
takové jevy pripadaji neptimétené.

Celd saga je zakoncena happy endem,
vSechny postavy najdou své naplnéni a se-
tkaji se se svou dvojici. Stejné jako u pono-
Zek: KdyZ jsou dvé, je vSe, jak md byt. A to
je asi hlavni poselstvi zavére¢ného dilu trilo-
gie o lichoZroutech: Proti péru, ktery spojuje
laska nebo pratelstvi, nema zlo Zadnou $anci.

MICHAELA LAZANOVA

DAVID WALLIAMS:

BABICKA DRSNACKA

Z anglického origindlu Gangsta Granny (2011) pre-
loZila Veronika Volhejnovd. Ilustrace Tony Ross.
Praha: Argo, 2012. 250 s. Odpovédnd redaktor-
ka Alena Pokornd.
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BABICKA
DRSNACKA

David Walliams (1971) byl aZ doneddvna zndm
predevsim jako herec a scéndrista. S Mattem
Lucasem jsou autory komedialniho seridlu
Little Britain (Mald Velkd Britdnie). P¥i puto-
vani Britanii zachycuji vystfednosti dnesni-
ho svéta a ukazuji, jaci vlastné Britové jsou.
Serial mél velky tspéch a ziskal nékolik cen
BAFTY a British Comedy Award. Walliamso-
va spoluprdce s M. Lucasem pokracuje. V roce
2010 uvedli sitcom Come fly with me, fiktivni
dokument o aerolince FlyLo.

V posledni dobé se David Walliams vénu-
je i knizni tvorbé pro déti. Stejné jako ve své
tvorbeé televizni i zde voli komedialni formu
avybira si ponékud kontroverzni témata. Cte-
ndafsky tspéch je znacny a jeho knihy jsou vel-
mi rychle prekldddny do mnoha jazykd. V na-
kladatelstvi Argo vysly v roce 2012 dva jeho
tituly: Babicka drsriacka a Pan Smradoch (p¥i-
béh dvandctileté Chloe a bezdomovce), v roce
2013 Kluk v suknich (o Denisovi, ktery rad hra-
je fotbal, ale také se rad prevléka do divcéich
$atl) a Maly miliarddr (o dvanactiletém chlapci,
ktery ma sice penize, ale touZi po kamaradovi).

Pravé to, ze D. Walliams pouZiva nadsaz-
ku s trochou ¢erného humoru, zplsobuje, Ze
Ctenafi jeho dila dobfe prijimaji. Je dokonce
oznacovan za nového Roalda Dahla, i kdyZ po
kompozi¢ni strance kvalit tohoto autora jeho
prace nedosahuji.

V knize Babicka drsnacka neni drsna jen jed-
na z hlavnich postav pfibéhu, ale ,,drsny“ je
iautor a jeho prostiedky. O tom svédci uz po-
pis babicky z pohledu jedenéactiletého Bena,
ktery k ni nerad jezdi: ,Strasné smrdeéla ka-
pustou. (Kdyby byl ¢lovék na kapustu alergic-
ky, nemohl by se k ni pribliZit ani na deset kilo-
metrd.) (...) Pofdd prdéla a tvdfila se, Ze o tom
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nevi.” (s. 23) ,,(...) Ben citil, jak se k nému ba-
bicka naklonila a dala mu pusu. Pichlavou, vou-
satou starou bradou se mu neprijemné otrela
o tvdr:“ (s. 41)

Chlapciv vztah k babicce se vSak méni
v okamziku, kdy Ben v krabici od suSenek
ndhodou objevi $perky. S udivem zjistuje, Ze
jeho nudna babicka Zije dvoji zivot — je me-
zindrodni lupickou a jejim Zivotnim snem je
ukrdst anglické korunovacni klenoty. Ben
dosahne toho, Ze ho babicka na svou posled-
ni loupez vezme s sebou. Skoro se jim poda-
i klenoty ukrast, ale nakonec jim to prekazi
sama kralovna. Pfitom se babicka pfizna, Ze
si svou lupi¢skou minulost vymyslela, aby zis-
kala lasku svého vnuka.

Je to vSak opravdu posledni dobrodruzstvi,
protoZe babicka je nemocnd a brzy umira. Ben
jf ale staci fict, jak moc ji ma rad. Pro néj uz
navzdycky zlstane babickou drstiackou.

Zakladem autorovy metody je humorna
nadsazka. To je kli¢, ktery pomaha ¢tendri
ptibéh pfijmout i s jeho sentimentalnimi pa-
séZemi (rozmluvy Bena s babi¢kou na konci
ptibéhu) a didaktickym vyznénim (napf. Ben
bude navstévovat babi¢¢inu pritelkyni v do-
mové dichodcl a hrat s ni scrabble, Benovi
rodice se smifuji se synovou touhou stat se
instalatérem).

Zaroven se autor snazi podpofit autentic-
nost svého vypraveéni tim, ze navazuje kon-
takt se Ctendfem: , Minuta miZe byt dlouhd
doba. Neverite? Tak si sednéte sami do pokoje
a nedélejte nic, jen pocitejte do Sedesdti vterin.
UZ jste to udélali? Neverim vdm... Nebudu vy-
pravovat ddl, dokud to neudéldte. Jad mdm casu
dost. Jd tady mzZu byt cely den. Tak co, uZ jste
to zkusili? Fajn. Tak zpdtky k pribéhu.” (s. 46)

Pfibéh je zabavny a pro déti jisté pfitazli-
vy, zabyva se vSak také zdvaZznymi tématy.
Usttednim tématem knihy jsou mezigenera¢-
ni vztahy, problém starych lidi a jejich mista
v rodiné. Zaroven zde jde o touhu kazdého
¢lovéka byt s laskou prijiman takovy, jaky je
(babicka touZi po zajmu vnuka a syna, Ben
touZi po zdjmu rodica).

Kniha vypravi o tom, Ze se na svét a lidi
kolem sebe Casto divame povrchné, a pfitom
proniknout hloubéji do jejich srdci rozhodné
stoji za ndmahu. Sv{j vztah k nejbliz$im ne-
vyjadfujeme prilis Casto a zbytecné je tak tra-
pime. Hodnotu véci a vztaht si vice uvédomu-
jeme v okamziku, kdy je ztracime...

Jisté bychom nasli mnohda dals{ témata.
[z toho diivodu je Walliamsova kniha pro pra-
ci s détmi rozhodné inspirujici.

JINDRISKA BUMERLOVA
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IRINA KLOMP: HOLCICKA V ROZOVE

Z anglického origindlu The Girl in Pink preloZila
Irena Lewis, Ilustrace Denisa Grimmovd, Praha:
Nakladatelstvi Johathan Livingston, 2012. 36 s.

Motto: ,,RGZ0v4,... nebo Cernd,... nebo bila, ...
na kazdé barve zalezi.“

Jakd je oblibend barva vaseho ditéte? Pre-
feruje jen jedinou, a kdykoliv se je pokusite
obléknout do puncochdca ¢i bundicky jiné
barvy, za¢ne projevovat hlasité svou nespo-
kojenost, popfipadé odmitne jit do Skolky ¢i
Skoly vibec?

Pokud fesite podobné problémy se svym di-
tétem, pak byste si spole¢né mohli precist kni-
hu Holcicka v riZové. Uz podle ndzvu je zjevné,
Ze tato tenkd, na ilustrace bohatd knizka, je
cilend predevsim na dévcatka predskolniho
a mladsiho Skolniho véku.

Jednoduchy ptibéh o hol¢icce FrantiSce by
mél ukazat détem krdsu svéta barev a tim snad
pomocirozvijet jejich vytvarné citéni. Naivni
ilustrace Denisy Grimmové, kde zprvu v za-
vislosti na pohadce prevazuje riZova barva,
déti snadno pochopi. Obrazky vytvareji dob-
ré voditko celym vypravénim.

Holcicka Frantiska je obycejné dévcatko,
kterému kamarddi nefeknou jinak nez Hol-
Cicka vrizové. RGzovou barvu si totiz natolik
oblibila, Ze ji ma neustale na sobé i vSude ko-
lem sebe. AZ jednou pfi skolnim vyleté, kdyz
se podiva u vodopddu na svij odraz ve vodé, si
uvédomli, jak ji patrné vnimaji ostatni — jako

,pouhou” barvu. Jako by se Frantiska rozpila
ve své oblibené rizové a nikdo uz si ani ne-
mohl vzpomenout na jeji pravé jméno. Kolem
vodopadu se mnozi drobné kapky vody a vy-
tvoii se duha. Z duhy vyskoci nékolik rizno-
barevnych dévcétek, které s Frantiskou stravi
Cast dne a pomdhaji ji objevit krasy Sirokého
barevného spektra.

Ptibéh v sobé neskryva Zzadné zdludnos-
ti. Pointa je vSak ponékud kostrbatd. Skrze
vlastnijméno, potlacené vasnik rizové barveé
azni plynouci pfezdivkou, si Frantiska uvédo-
mi svou individualitu a jedine¢nost.

Lze namitnout, Ze v oblibé jedné barvy ¢lo-
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vék nutné rovnou nemusi ztratit sém sebe. Je
jisté dllezité umét se rozhlédnout kolem a vni-
mat nepfeberné mnozstvi barev, tvarl, moz-
nosti. Stejné tak dilezité se vSak preci jevi
umeéni vybrat si z té nepfeberné skaly pri-
lezitosti sv{ij smér, mit vlastni nazor — sa-
mozrejmé s otevienosti ke zméndm a novym
impulzim.

Plvodem rumunska spisovatelka Irina
Klompova, ktera zZije v Praze s manzelem
a dvéma détmi, bezesporu narazila na zaji-
mavé téma — déti a jejich vnimani barev. Jeho
zpracovani v podobé této knizky neni iplné
idedlni, nicméné by mohlo byt dobrym zakla-
dem pro podniceni détské fantazie, objevova-
ni vizudlniho svéta a rozvijeni vkusu a zajmu
o estetiku.

MICHAELA KORCOVA

MARIE LU: LEGENDA
Z anglického origindlu The Legend preloZil Tomds
Bila. Praha: CooBoo, 2013. 304 s.

Marie Lu se narodila v roce 1984 v Sanghaji
a ve svych ¢tytech letech presidlila s rodinou
do Kalifornie, kde Zije dodnes. NeZ se zacala
vénovat cele psani, pracovala jako umeélecka
feditelka pro firmu vyrabéjici videohry. Jeji ro-
mdny jsou dystopie, odehravaji se v budouc-
nosti a svét v nich je ovladdn diktatory, ktefi
s lidmi zachdzeji jako s otroky.

Legenda je prvnim dilem trilogie odehra-
vajici se na zdpadnim pobrezi byvalych Spo-
jenych statt, v dobé, kdy se odehrava pribéh,
nazyvanych Republikou, kde se svét rozdélil
na chudé ¢tvrti, v nichZ se $it{ zahadny virus,
a na ¢tvrti bohaté, kde jsou lidé proti této na-
kaze ockovdni.

Bohati jsou plné odddni Republice a jejimu
neomezenému vlddci Electorovi. Jednou z nich
je June Iperisova, patnactiletd studentka pres-
tizni Drakeovy univerzity, zndmd jako geni-
alni dité, které proslo jako jediné zkouskou
s plnym poc¢tem bodd.

Patndctilety mladik Day se jako vSichni chu-
di snazi ptezit a ochranit svou rodinu. Zaroven
v$ak s Republikou bojuje a je nejhledanéjsim
zlo¢incem. KdyZ se jeho maly bratr Eden na-
kaz{ virem, Day se pokusi obstarat mu léky
v ne prili§ dobfe promyslené akci. Na dtéku
zrani mladého vojaka Metiase — bratra June.

June se rozhodne smrt bratra pomstit a vy-
dévéd se inkognito do chudinské ¢tvrti, kde se
seznamis Dayem. Oba v sobé najdou zalibeni,
ale taji svou identitu. Kdyz June zjisti, s kym
se prateli, uda Daye a zpisobi tak jeho zatce-
niasmrt Dayovy matky. Po Dayoveé vyslechu
vsak June za¢ind vnimat zvérstva, kterd Re-
publika pachd na svychlidech. Osvobodi Daye
a prcha spolu s nim.

Roman je psan v ich-formé, stridavé z po-
hledu Daye nebo June. Jejich vypravéni je od-
liseno graficky. Ctenaf tak znd vnitfni pocho-
dy obou hlavnich hrding, coZ jisté napoméaha
tomu, aby se do obou postav vcitil a souznél
s jejich osudy. Ackoli se postavy ze dvou riiz-
nych svétli — bohatého a chudého — dosta-
vaji spolecné do jediného svéta psanci, dua-
lita jejich pohledt je zachovana.

I kdyZ zde chybi vypravéc, ktery by se véno-
val popisu prostiedi, diky vnimavosti a inteli-
genciobou postav a jejich schopnosti pojmeno-
vavat, ziskd Ctenar barvitou ptedstavu o tom,
jak tento dystopicky svét vypada: mrakodrapy
a slumy, bliZici se ocedn a riziko zaplav, velké
svételné tabule — televizory, kam jsou pro-
mitany nejen reklamy, ale i zpravy, portréty
hledanych osob nebo pfimé prenosy poprav.

Kniha nabizi dobfe vykreslené postavy
a strhujici déj. Své Ctenare tedy, soudim, ne-
musi hledat pouze mezi teenagery, ale mtze
oslovit i dospélé. Vsichni budou s napétim
ocCekavat, kam se ptibéh Daye a June vyvine.
A nebudou muset ¢ekat dlouho — druhy dil
trilogie The Prodigy (v ¢e$tiné Fenomén) vy-
Sel na konci srpna 2013.

MICHAELA LAZANOVA
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SUMMARY

REFLECTIONS-CONCEPTS-CONTEXTS
Eva Machkova: The Matter of Drama Edu-
cation 3: The Sources — The essential ma-
terial put together by a teacher of the Dpt. of
Drama in Education (Faculty of Theatre, Pra-
gue) discusses and classifies the contents and
objectives of drama in education teaches and
suggests what participants can gain from it
for their present and future lives. In the final
part of her series, she discusses the types of
sources that offer topics for drama. Regardless
of the type, all these sources deal with rela-
tionships, characters, attitudes, values and/
or ethics. Eva Machkova points out that tea-
chers of drama or teachers who just want to
take advantage of drama methods in teaching
other subjects may draw inspiration from an-
cient literature, myths, aboriginal mythology,
medieval epics, folk fairy-tales and legends as
well as various kinds of literature for children
and youth, drama pieces on TV, fine arts, mu-
sic and history.

DRAMA-EDUCATION-SCHOOL

Gabriela Sittova-Veronika Kratka: A Con-
ference in the Spirit of Dorothy Heathco-
te — The reporters provide a detailed de-
scription of the National Drama International
Conference 2013 organised by the British as-
sociation National Drama which took place at
the University of Greenwich, London, from 4
to 7 July this year under the name Heathcote
Reconsidered.

Dorothy Heathcote: Contexts for Active
Learning: Four models to forge links be-
tween schooling and society — In her ar-
ticle of 2002 published here courtesy of the
British field periodical The Journal for drama
in education, Dorothy Heathcote describes
and explains four models of teacher/student
activity she developed and refined throughout
her career: Drama Used to Explore People,
Mantle of the Expert, the Rolling Role and
the Commission Model.

Eva GaZakova: 8" IDEA World Congress,
this time under the name From One World
to Another: arts education for tomorrow
or Dramachaos a la francaise — The work
congress held in Paris and organised by IDEA
(International Drama/Theatre and Education
Association) consisted of lectures, debates
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(round tables), practical workshops, artistic,
educational and research presentations as well
as youth theatre performances from around
the globe as well as a presentation of the IDEA
project. The reporter appreciates the rich pro-
gramme, but also mentions the flaws in orga-
nisation that impacted the event negatively.
Michaela Lazanova: Report from the Fes-
tival/Conference Theatre of Languages —
A brief report on an event focusing primarily
on foreign language performances and held in
Prague for the third time.

DRAMA-ART-THEATRE

Anna Hrneckova: Nothing but Storytel-
ling — Areview of an interesting programme
Waking Up the Czech Language put together
by the Prague-based group“Slovosledi”. Using
the technique of storytelling, they introduce
great personalities of the 19th century Czech
national revival such as the linguist and writer
Josef Jungmann, the female writer and author
of cookery books Magdalena Dobromila Re-
ttigovd and the greatest Czech romantic poet
Karel Hynek Mdacha. This article by one of the
editors of Tvorivd dramatika is complemented
by an interview with the leading personality
of the project Barbora Voracovéa who foun-
ded the Storytelling association in the Czech
Republic. Its aim is to make Czech audiences
acquainted with storytelling both in theatri-
cal and educational setting, create a network
of storytellers through workshops and story-
telling performances and establish contacts
with similar groups abroad.

REFLECTIONS-REVIEWS-INFORMATION

The first block of this section, FIELD LITERA-
TURE, brings two reviews:

Under the title Lost in the Fairy Tale, Hana

Smahelova from the Philosophical Faculty of
the Charles University in Prague reviews the

book put together by a group of Brno-based

authors led by Milena Subrtova, Fairy Tale Sto-
ries in Czech Literature for Children and Youth

1990-2010 published by the Masaryk Univer-
sity in Brno in 2011.

Vitézslava Sramkova from the National

Culture Information Centre (NIPOS) reviews

the monograph by Katefina Rezni¢kov called

Czech Theatre for and with Children in the First
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Half of the 19" Century, finding it quite excep-
tional and valuable. In her review Beginnings
of the New Czech Children’s Theatre (pu-
blished in the DISK edition at the Faculty of
Theatre — DAMU), the reviewer points out
that the author of the monograph focuses on
theatre played by children and for children du-
ring a period that had hitherto been paid very
little attention. Katefina Reznitkové exami-
nes published dramatic texts for children as
well as dialogue texts and scripts published
in the first Czech pedagogical journal Pritel
mlddeZe (The Friend of Youth).

The section ARTS FOR CHILDREN AND
YOUTH contains the following materials:
Gabriela Sittova: The Story of a Sad Fac-
tory in Jizera Mountains — A review of The
Sad Factory, an interesting book for children
written by Radovan Lipus and published by
the Meander publishing house in Prague.
Ludék Korbel-Eva Davidova-Lucie Smej-
kalova-Gabriela Sittova-Michaela La-
Zanova-JindfiSka Bumerlova-Michae-
la Korcova: Reviews of new books and
performances for children and youth —
Reviews of new books and performances for
children that might inspire drama teachers
and leaders of children’s theatre groups.

CHILDREN’S STAGE 42

The text supplement of Tvorivd dramatika

(Creative Drama) brings the script to the per-
formance Neruddrium. It has been rehear-
sed and staged by the pupils of the Prima-
ry school in Bechyné under the leadership of
FrantiSek Oplatek and based on three short

stories by the Czech 19t century writer Jan

Neruda found in his book Tales from the Le-
sser Town, one of mandatory books read by all

Czech schoolchildren. The performance was

one of the best at this year’s Children’s Stage

national festival in Svitavy. The script is fo-
llowed by an article by FrantiSek Oplatek

called From Mandatory Reading to a The-
atre Performance, in which he describes

the development of the performance. The le-
ader of the theatre group, who is also a teacher
of Czech language and literature, points out

that thanks to working on this performance

children got much closer to this classic author

than is usual at schools.
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